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^ SUR LA PHaOSOPHIE DE SANCHO (1 ). 



Sancho dit quelqne part : a II n'y a qae 
denx families^ ceux qui ont et ceux qui n'ont 
pas; D il ajoute, le panvre homme, avec sa fine 
naivete : a Ma grand'm^re aimait beaucoup la 
famille de ceux qui ont, et je suis de son avis. )> 
n y a tant de gens de cette opinion, qu'4 bien 
examiner I'histoire, voire m^me la politique, 
tout roule sur I'avis de Sancho; c'est la grande 
question qniagite la soci^te; elle en parle aux 
siMes passes , elle en parle k VA^e present , 
elle en parle mSme k Dieu , et tout cela dans 

(4) Get esiai surles proverbes a paru daos le 
tome 4S<' de la Revue de Paris. 

\ 



(2) 
une litanie s^ulaire de proverbes , sans oom- 
mencementnifin. 

G'est un murmure perp^tuel qui fait le toar 
da monde; etde ce boardonnement confos^ 
psalmodie de toas les peoples, toos entendez 
s'dever des yoies moqaeuses od logabres^ des 
ctiants joyeux , des g^miss^ens amers, des 
A parte dehonteux ^isme, descrisded^ 
tresse ; puis tout k coup on mot consolant , une 
parole sublime , si bien , k mon avis , et proba- 
blement selon Tavisde Sancho, que Fona mal 
d^fini les proverbes en les appelant la sagesse 
des nations: c'est tout simplement la voix yi- 
Tante de Tbumanit^ , de cette humanity qui 
parle, pleure on rit toujours , et qui ne setaira 
jamais. 

Quand done sont n^ les proverbes ? Quand 
I'hommea conmieno^ k envier et&soufTrir, 
quand il a osd surlout se consoler de sa mis^re 
en riant de oelu! qui Topprimait. Mais eomme 
en toutes les cboses ou se trouve mSl^ I'hu- 
manit^ il y a le cdt^ sublime k c6i6 du grotes- 



(3) 
que , la parole veh^mente et qui Mt marcber 
les slides, h cdte du rire naif, ou de la raillerie 
sanglante et moqueuse qui fl^trit les homines y 
on rencontre dans cette philo$ophie viilgaire 
des adages, quelques pensees soblimesy qui se 
d<§gulsenten proverbes, comme la veritable 
sagesse se d^guise sous les traits de Sancho. 

Si bien, qu'on pent trouyer toutes choses . 
dans ces courtes sentences que les peuples se 
soufiQent les uns aux autres, qu'ils se transmet- 
tent de sitele en sidde, qu'ils se crient dans 
leurs douleurs, qu'ils se diantent dans lenrs 
joies. li y a peut-^re maintenant tel proverbe 
en circulation habituellede Tlnde k TAlle- 
magne, qu'on pourrait regarder m6me comme 
ant^iluvien, et qui npus dit la sagesse d'E- 
noch; comme les mastodontes de Guvier nous 
disent rhistoire naturellede Mathusalem et de 
NosU. 

Voyez : ce que je viens de dire n'est d^ 
qu'un proverbe; c'est un proverbe de Lao- 
tseu, ce philosophechinois, qui contjent, k ce 



(4) 
que Ton assare^ la plnpart des id^es de Platon , 
et dont force a ^te k Platon de se passer, pais- 
que probablement de son temps on n'avait pas 
encore traduit le Tao, 

a L'homme est un en&nt n^ k minaii; qaand 
il volt le soleU, il croit qu'hier n'a jamais 
existe. » 

Pauvre Sancho : to ne pouvais gu^re te dou- 
ter , fut-ce m^me an milieu des grandeurs de 
rile de Barataria, que pour la plus grande Edi- 
fication du genre humain , ta sagesse serait un 
jour rapproch^e de celle de Lao-tseu et de 
Platon ; toi qui ne sais pas lire et qui d^bites de 
si excellens proverbes , toi qui faisais rire un 
roi qui ne riait gu^re qu'en entendant tesjoyeux 
dem^lEs avec ton bon maitre. Mais dans les 
proverbes il y a, je Tai dit, le sublime et le 
grotesque , le plaisant et le grave , et je suis 
naturellement porte aujourdTini k voir ce der- 
nier c6i6. C'est si bien le c6tE que j'ai vu daiw 
les proverbes , que j'y trouve la poesie primi- 
tive , la psychologic et la physiologic des pre- 






(5) 
miers dges, toutes les grandes qnesticms liis- 
toriques , la philosophie ^clectiqae snrtdut et 
qui ne conchit pas, car rhomme ne conclat 
jamais. J'y vols bien plus encore que tout 
cela; j'y vois la question du progr^s et cela 
dans un proverbe basque, et nulle autre part, 
car pour un proverbe progressif ily en a mille 
de retrogrades : mais enfin la langue escu^ara 
ledit : « Quittele bonpourle meilleur. » 

Certes je n'ai point la pretention d'etre le 
premier qui se soit occupe des grands ensei- 
gnemens contenus dans la parole vivante da 
genre humain. Depuis Aristote jusqu'^ No- 
dier (1), le merite des proverbes a ete bien 
desf<ns discute , enum^re et m^me combattu. 
Savez-vous ce qu'cn dit Vico , qu'on ne pent 
maintenant decemmentse passer de citer? le 
ereateur de la science nouvelle y voit les de- 
bris de la sagessepassee, et, je crois, les moyens 

(1) Au rapport de Synesias, Aristote ayait forme 
un recneil de proTerbes. Voyezaussiles « Melanges 
tir^ d'une petite bibliothcque. » 

■^ 1. 



(6) 
d'en edifier Uss hiJosophies k veoir. Tel quia 
cr^ y^ysL trois mille ans , un proverbe, a ^t^ 
dans son genre un grand liomme, et a pent- 
6tre decouvert une grande loi de I'organisa- 
tion sociale; car, conune le dit fort bien ^ie- 
buhr, mais je ne puis m'assurer en oe mo- 
ment si c'est k propos des proverbes, « telle 
idee qui dans un temps suQit pour faire juger 
de la profondeur de celui qui I'a con^ue est 
aujourd*hui& la disposition de tout le monde. » 
U faut bien que Tdn me pardonne de m^ler 
tons ces grands noms v^^r^ de la science k 
la sagesse ignorante du bon Sancho Panga, 
puisque les proverbes ne soBt eu^-^m^mes que 
des reflets plus on moins effoc^ de la sagesse 
scientifique de toute ran,tiquite hindoue, p^- 
lasge, ^trusque, chinoise et romaine; il y a 
tel proverbe grotesque donton serait toutsur- 
pris de savoir Torigine, qu'on rep^tait dans la 
bonne compagnie de Rome, et qui court les 
rues de Madrid ou de Paris : Caton s'est amus^ 
k feire des proverbes, et Sancho les a r^petes. 



(7) . 

O Sancho! sagesse popiilaire^ sagesse vi- 
vante, miroir grotesque de la societe, ou 
rhomme est force de se regarder et de recon- 
naitre an mqins nn de ses cot^, le cdt^ qui fait 
rire^le cote qui instruitgaiement, c'esttoiqui 
as dit pour rinstniction des gouvemaiis et des 
gouvem^ : 

« II ne faut qu'avoir du miel , les mouches y 
viennent bientot. » 

« Les sottises du riche sont des sentences, w 

« La roue de la Fortune toume encore plus 
vite que celle du monlin. » 

Tn ne te doutais certainement pas que tu 
n'^tais que I'echo du vieux Romain , quand 
dans la Sierra ddserte tu t'^riais piteuse* 
ment et en songeant anx noces de Gamache : 
« Ventre af£un6 n'a. pas d'oreilles. » 

Oh! c'est un horrible proTerbe que ce pro- 
verbe-1^9 et il est capable , Sancho, de faire ou- 
blier toute ta joyeuse humeur; car cette voix 
«inistreparlie dcRomesemble n'avoir ^mu les 
riches de nulle nation. Si cela ^tait autrement, 



(8) 
on n'anrail pas invente : a C'est un long jour 
qu'un jour sans pain. » Ne vous semble-l-il pas 
entendre un cri de d^tresse , un long cri de la 
pauvret^ qui snpplie avec une effirayante Aner- 
gic qu'on s'occupe d'elle, qu'elle a besoin d'^ 
tre rassasi^? 

H^las ! oni, c'est la pauvret^ qui a invents 
la plupart des proverbes, et je Vous assure 
qu'elle en a cr^e de plus touchans dans leur re- 
ligieuse simplicity, que les ddgies les plus ri- 
v^es , comme on disait il y a qnelque temps. 
C'est elle qui adit: 

a Les petits oiseaux des champs ont le bon 
Dieu pour maitre-d'hotel. » 

Et elle s'est rencontr^e avec le genie de Ra- 
cine. C'est elle qui a r^pet^ avec le proverbe 
russe : (( Dieu s^chera ce qu'il a mouille. » 

Quelle autre que la pauvret^ aurait pu par- 
ler k un ane, au grison de Saucho peut-^tre, et 
trouver dans sa mis^re quelque espoir d'etre 
console ? 



(9) 

a Ne meurs pas, 6 mon ^e, le printemps 
viendra, et avec lai croitra le trifle. » 

Si, pom* decouvrir la sagesse des nations, 
vous aviez la comme moi Yichnou Sarma 
rindien, Erasme, Grater et son Florilegiumy 
Erpenius etScaliger, Gornazzano I'italien sub- 
til, et le grand conservatear des proverbes es- 
pagnols, Hemand Nanez, somomm^ el Com- 
meniador Griego ; si vous aviez la encore Oa- 
din le compilateur ; Delicado , Bellingen, les il- 
lustres proverbes noaveaux ; Tnet et ses Ma- 
iinies Sinonaises ; mieax que toat eela , le 
Dietionnaire des Pnyverhes de la Mdzabg^, 
la grande bistoire de Mery , et Oienhart, qui 
coniient les proverbes basques que debitait le 
p^re du genre bumain, vous auriez dd- 
convert bien d'autres de ces adages qui font 
presque pleurer, et que j'ai^lle, moi, les 
larmes de rhumanit^. 

line cbose vpus aurait frapp^ aossi , c'est 
comme les hommes de la Lapmue au Bengale, 
de ritalie di la Chine, et de la Chine k la Russie, 



se sont enlendus poar se plaindre des in^es 
mis^res. G'est un concert non ioterrompu de 
doaloureiises confidences de nations k nations , 
etcette douleur paralt sinaturelle dans son ex- 
pression , elle est si bien dans ['essence de 
rhomme, qn'on poarrait I'appeler, je crois, 
la po^ie primitive des proverbes. II est bien 
vieox ]e vieax mot des Espagnols : 

« Dte que je naquis , je pleurai, et efaaqoe 
joormeditpourquoi. » 

J'ai pronono^ le mot po^e : oui certes il y 
ade la podsie dans les proverbes » et plus que 
dans bien des odes pretendues inspire. Les 
sauvages des grandes forSts am^ricaines, ceux 
des steppes de I'Asie, et jusqu'aux n^gres, 
m'en donneraioit mille preuves, si je le vou- 
Uds; les sauvages qui n'ontquelquefois d'autre 
litt^ratureet d'autre code que les proverbes. 

Ecoutez les bons Ghidofe, que nous som- 
mes alles tourmenter jusque dans les plaines 
embrasto du Senegal. lis disent, et cela s'a- 
dresse, n'en doatez pas, k la destiu^e fiitale qui 



(ii ) 

semble pousser aveugldment chez eax \es 
grands cMlisatekrs du monde connu et in- 
ooiina : 

« Se mettre derant le soleil ne I'emp^he 
pas de oODtinuer sa route. » 

« Rien ne peat suffire k Thonune qne ce 
qa'il n'a pas. i» 

Us se consolient, dit-on, arec ces deux pro- 
verbes : 

a Ck)uvrir Fombre de sable ne I'emptehe pat 
defuir. t» 

(c L'd^phant ne peat rien &ire an tamari- 
nier, si ce n'est de le secouer. » 

Qui, mais qaelqaefois il le deracine, pan- 
vres Ghiolofs!.... Yoyez maintenant, noos 
Youlons que les S^negalais onblient leurs pro- 
verbes si podtiques, et nous soohaitons qu'ils 
apprennent k lire dans la Croix-Dieu ! Henreu- 
sement, je crois, qu'ils ont le bon sens de Ten- 
fant de Diderot, qui ne vonlut jamais appr^- 
dre k dire B , parce qu'il ne vonlait pas ^tre 
contraint k dire C, pub toutes les lettres de 



(12) 
I'alpbabet, chose utile, maisennnyease, comme 
tout le monde sait, et dont k la rigaear sait se 
passer an peuple po^tique, un peuple pouvant 
dire comme Montaigne : a Je ne pense pas que 
le bon rhythme fosse la bonne podsie; la bonne, 
la divine, la supreme est au-dessus des re- 
gies. » Yoyez, sont-ce les r^les de la philo- 
sophic scolastique et de la po^e des colleges 
qui ont inspire au Bas-Breton du Finist^re ce 
proverbe d^j4 si connu : 

« O mon Dieu! secourez-moi dans le pas- 
sage de Bass , ma barque est si petite et la mer 
sigrande!» 

La po^sie de la mer, cette po^ie que tons les 
pr^eptes des Yida et des Boileau n'auraient 
jamais fait deyiner k Lamartine, n'est-ellepas 
dans cet autre adage : 

a Si tu veux apprendre k prier, vas sur la 
mer! » 

G'est une po^sie qn'ils comprennent bien, 
ces vieux Bretons, qui repr^sente maintenant 
noire race primitive. G'est ce qu'ils cdmpren- 



(^3) 
nent admirablement, quand ils refusent de la- 
boarer, et qii'ils s'ecrient : « La terre esttrop 
yieille pour ^tre g^n^reuse; « il iaut I'air de la 
mer , il Taut les combats aux p^heurs de Tile 
de Rudy, car ils sont commeles Gaulois «toat 
couronn^s de gloire. » 

Puisque nous avons parle de la poesie des 
proverbes, il est convenable de caract^riser 
leur style; le style c'est Vhomme, le style c'est 
le proverbe. Oui, certainement, les proverbes 
ont nn style k part, le plus vari^, le plus dla- 
bor^ que jeconnaisse. Le grand Vico est per- 
suade que ces maximes de la sagesse vulgaire 
sont entendues dans le mSme sens par toutes 
les nationsanciennes et modemes, mais qu'elles 
ont suivi dans I'expression seule la diversite 
des mani^res de voir. Voulez-vous avoir une 
preuve immMiate de la y^rite de cette pensee , 
un proverbe bienconnu vous la fournira. Les 
Fran^ais disent : a Qui se fait mouton le loup 
le mange , » et I'Espagnol : « Faites-vous miel, 
les mouches vous mangeront, » ce qui, aux 

2 



(U) 
yenx des gens de sens^ sera ^ternellemeitt on 
T^iit^ de la m^ine port^. Le spiiitoel Charles 
Nodier , qui salt tant de choses, et qui est m^me 
initio aux secrets les plus cach^ de la philoso- 
phie proverbiale, Charles Nodier y troave tont 
r^vd^ certains arcanes de la constniction des 
langaes qu'ont scroti laborieosement les sa- 
Yans detous les pays; c'est \k qa'il faat ^tadier 
(et dans ces sortes de mati^res, je ne connais 
pas nn homme qui ait plus continnellement 
raison que Nodier) , c*est ^ qu'il feot^todier 
la partie des langues qui ^chappe aux r^les des 
grammairiens. « C'est dans ces idiotismes po- 
pulaires, expression intime de Fesprit d'nn 
peupl6, qa'il fiiat chercher les tours propres et 
les v^ritables idiologies de son langage. Origi- 
nality d'images, hardiesse de figures, ^tranget^ 
d'inversionsy exemples singnliers d'ellipse et 
den^logisme, recherche piquante d'eupho- 
nie , toot y frappe Tattention du grammairien 
philosophe. » Yoas le voyez bien , voilA le se- 
cretde Nodier d^couvert, ce sont les proverbes 



(15) 
qui ODt form^ en lui ce style si cnrieusement 
travaill^ , sans que Tinspiration en soit on mo- 
ment ralentie , ce style aux saillies brillantesy 
inattendues^quela science la plusvari^n'a 
jamais comprim^es on instant. On ti!ihye tout 
dans les proverbes, mais personne maibeurea- 
sement n'y a d^robd le style de Nodier. 

Une chose frappera tout le monde dans le 
style des proverbes, c'est combien la rime a 
^te &tale k leur sagesse : elle Fa et6 presque 
autant qu'^ de certaines poesies! Que de pre- 
jug^ viennent tout simplement d'une conson- 
nance hasard^e; harmonie grossi^red laquelle 
ne salt pas toujours roister un vulgaire bon 
sens! 

Gependant, si ce sent les philosophes qui 
invententles proverbes, c'est le peuple qui les , 
formnle; si un proverbe est r^Uement bon 
dans son essence primitive, s'il doit r^ellement 
servir k Tinstruction ou au plaisir du peuple, 
le peuple, avec son admirable ^nergie de style, 



(16) 
lui imprimera line forme soiis laqnelle il en- 
treradans la circulation generate. 

Qa'on ne s'^tonne pas de trouver certains 
lieux communs de pensee et m^me de style , 
dans qinRques proverbes remplis da reste 
d'uneexcellente philosophic; c'est qa'ily ade 
certaines choses toutes simples, que Thomme 
croit ne pouvoir jamais trop se r^p^ter k lui- 
mSme : a Nul si grand jour qui ne vient k 
vespre. » 

C'est, je crois, Pascal qui a dit : « Si belle 
qu'ait ete la comedie , la fin est toujours san- 
glante. » 

Essayons de caract^riser le style des pro- 
verbes chez les diverses nations. 

II y a des proverbes qu'on serait tent^ d'ap- 
peler proverbes ^piques , ce sont ceux de I'O- 
rient, proverbes aux formes ^levees, aux pod- 
tiqnes m^taphores : les livres saints en contien- 
nent un grand nombre, qui, sous les noms de 
Job et de Salomon, instruisent encore TOcci- 
dent. Les proverbes indiens, les proverbes hel- 
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l^niques tiennent k I'essaice primitive de la 
philosophie (') , comme certaines formnles 
rhythmiques de Vlliade etdvtJiamayanaiiea' 
neat k I'essenoe primitive de la po^e. Du reste, 



(1 ) Peut-«tre ne sera-t-on pas fkM de savoir qoe 
les plus andeos proverbes connus sont probable- 
meot hindous, et qo'ils se troavent dans le Pamt- 
ehorTrantra^ ou les Cinq Ruses da brame Yidmoa 
Sarmayqaenoosavons appeld Pilpayon Bidpay. 
Le Pantcha-Trantra lui-mdme n'est qn'une para- 
phrase de VHitopadesa ( riostmction famili^). 
Ges deux livres d'apologoes ont, comme Pa fort 
bien prouy^ le sayant M. de Sacy, la plus grande 
aoalogie avee le livre arabe intitule Galila etDimna, 
d'oii nous yienoeot les types primitifs d'une foule 
de fobles et de proT^rbes. On salt depois fort pen 
de temps, et je doute mdme que ce fait soit oomm 
deuossayans, qu'Alphonse-le-Sage avait foltfoire 
une tradoctiOD espagnole du Galila, anfaSrieurement 
it celle sar laquelle Jean de Gapoue fit sa yersioa la- 
tiuedansle treizi^me si^e. h'Hitopadisa, cette 
source primitive de seutences , jouit d'one immense 
oel^brit^ au Bengale. II a ^t^ traduit du Sanscrit en 
anglais par Ch. Wilkins, et public h Bath en 4787. 
Les amateurs d'apologues peuyent lire une partie 
de ce recueil dans W. Jones. II ent etd k d^irer, 
pour rbistoirecoropU)tedes proverbes, que Tabbd 

2. 
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el que penonne Q'ea soit surpriSy beauooup de 
proverbes sioderaes ont lew origine daos oes 
grandes ^popto, soaroes in^puisables de pod- 
816, codes uniques , k une oeitaine ^[wqiie, de 
la science et de la philosophie. 

Dubois , auqael on doit des tra?aiix si pr^eux sar 
llode , nous eut dooiui quelques details sur le type 
primitif da PanichorTranira , qnit a traduit en 
firan^. Qck^i^ critiqoes out regard^ la seconde 
partie de ceC oayrage oonune ayant ^t^ inyent^ k 
plaisir par le p^re Bescbie, et le savant missionnaire 
repousse oette assertion. Jeoi'dtak fiioilementrang^ 
k son opinion ; il parait cependant, d'aprte les der- 
nierstravaux des Anglais , que Tbistoire duGourou 
Paramarta et de ses disciples est un conte europ^n 
assezing^nieusement invents poor tourner enridi- 
enle certains usages des Brahmes. Gela , toutefois , 
ne pent dimfnuer en rien t'importance philosopbi- 
que et litt^ire de la premie partie. Du rest e , 
nous avons quelques pro?erbes outre ceux de Salo- 
mon , qu'on pourralt cbronologiquement opposer k 
ceux des Indiens. « Gonnais-toi toi-m^e » ^it 
inscrit en lettres d*or sur Fautel du temple d'Apol* 
Ion ; et le Aimeux « Rien de trop » jouissait de la 
m^e prerogative. « II est plus beureux que sage « 
date des premiers temps d'Athtoes. L'antithtee de 
la poutre et du fi^lu se trouve dans saint Matliieu et 
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Si le style des proverbes orientaax est ricbe 
d'images , iBg^nieux dans ses oomparaisoos, et 
h yrai dire, le style est ane paitie s^rieuse, mie 
quality r^lle des proyarbes,.eeliri desaxionies 
grecs est ordiaaireDieiit pur et s^v^. II y a 
eaeax comme nn retentiss^ent des paroles 
de Lycm^e etde Solon. 

Les Grees ont donn^ lear po^sie, leur archi- 
tecture et lewns proverbes. aox Latins. 

Parler da style des proverbes cbinois est 
chose faasard^e; mais autant qo'on en sauiait 
juger k travers les tradnctiOBs de Gon^vez, 

dans saiot Lac. S'il ^tait permis d'apprendre qad- 
qae chose aiix par^miographes qui ont dans leor 
ni^oirela sagesse, et par cons^uent la science de 
tons ies peuplesjjeleur indiqueraisqudqaes sources 
qu'ils semblent ne jamais consulter, telles que Roe- 
buck pour I'Asie, Burckhard pour FEgypte, Hec- 
kewelder pour rAm^rique du Nord , et Kingsbo- 
rooghpoor le Mexique. Geqa'il y a de fort curieox, 
c'est que Burckhard , dans son recueU , pretend re- 
trou?er les id^es antiques des Egyptiens k Taide des 
proverbes, et reveler ainsi une partie des merveilles 
quepromet la lecture des hi^roglyphes. 
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de Wilson et dePremare,ce style est ingenienx 
et ori^nal, il joint k des formes ooncises une 
minatieuse vari^ damages; travail subtil 
d'esprits r^fl^diis. 

Quant k nous, pauTres descendans de peu- 
ptas barbares, notre sagesse proverbiaie vient 
en partie de ces grandes sources de sagesse pra- 
tique et popnlaire, et quelquefois nous avons 
re^u les dictonsde Tantiquit^ avec le style qui 
lescaracterisait. Au moyen dge, Salomon ^tait 
dans toutes les mdmoires , et on n'osait point 
Talt^rer. D^ le treizitoe siMe, la philosophie 
proverbiale de Bidpay ou du Galila nous avait 
^t^ transmise par des moines voyageurs : qui 
uousditque Rubruquis, MarcoPolo et Ascelini, 
ue nous avaient pas apport^ avec la boussole 
les proverbes de Meng<tseu et de Kong-fo-tseu. 
Lisez Erasme et Gruter^ reconnaissez dans 
leur vaste collection de proverbes les adages 
grecs quedtait Socrate , et qu'a recueillis Pla- 
ten. M. Micheletcite des proverbes du Latium, 
grossiers comme les murs cyclop^ns, mais ils 
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se polissent avec Horace y et nous savons oe 
qu'en iait Boilean. 

Compost de tant de peoples Strangers, m^ 
lange de tant de nations barbares, la grande 
iamilleeurop^enne a n^anmoins dans ses pro- 
yerbes qaelques formes caraet^ristiqaes de 
style, et y s'ii fant Tavouer y c'est maintenant 
presqoe Tamque diffidence qu'on pnlsse trou- 
ver dans un fond de philosoptiie populaire y de- 
venu commun k tons, 

Les Italiens s'y montrent rus^, gracieux et 
moqueurs; les Anglais graves et rieors par 
boutades; les Flamands ivrc^es et gens con- 
naissant le bonheur du chez-soi; les Russes y 
sont brillans comme la po^ie slave; les Polo- 
nais nobles comme eux-mSmes; les Fran^ais 
naife et gogaenards, malins et pbilosophes in- 
soucians; mais c'est anx Espagnols qu'appar- 
tient le veritable style des proverbes : on sent 
qaele proverbe, chez enx^convient k Fhidalgo 
hautain, comme k TAstarien grossier. Le cas- 
tillan sonore poetise par son accent josqa'aa 
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plus vulgaire lien comman. Dans cette laogue, 
les formes brusques et coupees du style pro- 
verbial modemesemblent innees. G*e8t tour k 
toarune imprdeation terrible, un court dia- 
logue , une vive repartie, dans laqueUe on ne 
sak ce qu'il faut ie plus admirer de Tesprit ou 
de la nalvetd y e'est Sancho (4). 



(4 ) Un honune , da rate , dont la science est de- 
Tenae proyerbiale , n'a pas hesit^ k aocorder aux 
Espagnols la pr^minenoe sor toates les autres na- 
tions en fiut de proYerbes. Saumaise a dit : Mer Eu- 
ropcem HUpani in his exceUunt, JtaU vix cedttnt , 
GiUli proximo sequuntur iniervaUo, On est tent^ 
de penser qoe c'est dans la P^ninsole qu'a du sefor- 
muler snrtoat cette philosophie vulgaire des pro- 
verbes, qui a tant emprunt^ h Tantiqait^. £n effet, 
an moyen ilige, Juife et Maures semblaient , bien 
qu'ennemis pac la religion, cfaercher avec une^gale 
ardeurles debris dels sagesseorientale, pour en 
doter le reste de rEurope. Chose curieuse 1 les par^ 
miographes espagnols vontjosqu'^ retrouver dans 
leors proverbes du qoinzi^me sitele rexplicationde 
certains usages venns des Grecs et des Ph^nideDS. 
Ge qui est plus r^l. c'estque le proverbeespagnol, 
essentielleinent po^lique en lui-m^me, a donn^ses 
formes metriques aux plus vieilles romances. Un 
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Les Slides changent le style des proverbes, 

comme lis changent tontes choses ; c'est ce que 

proavent, k qui vent les lire, les poodrenx 

mannscrits de la BMotheque que nos p^res 

sSTant n'hMte pas mdme Pt affirmer^ el il le proirre 
par de nombreiues dtatioDft , qne c'est de la mtaie 
sonrce qae partent tons les mMres nsit^ dans la lit- 
t^ture espagnole. Ainsi ony troaye des redendll- 
2of , et ron comprendsoas ee litre loin les vers qui 
n*oiit pas plos de hnit syllabes , des aleiandrins et 
das end^casyllabes. Les quatre esp^ces de redondil- 
los y sent faciles a reconnaltre. Le redondUh 
mayor, eehd de bait syllabes, le ivdondUto menor, 
qui n'en a que sii , Vendecha , qui n'eu a que sept , 
et los qvehrados , qui n*en comptent que cinq. Sans 
beaucoup m'^oigner de rq>inion de Saumaise , je 
nlMienA point k ranger immMiatement aprte les 
proyerbet espagnols ceux desProyen^ux; le sayant 
et respectable M.Raynouard, auquel il fleiuttou- 
jours ayoir recours dans tout ce qui a rapport anx 
litt^ratnres du nridi de TEurope , m'ayait signaMee 
fait depuis long-temps, et je m'en suisaislment 
oonyaincn. J'ai introduit , comme on le yerra , 
quelqnes exedlens proyerbes proyen^nx dans h 
Brahme voyageur, Je les ai puises en partie dans 
un dictionnaire proyen^-frangais imprim^ k Mar- 
seille. La bibltograpbie des proyerbes espagnols est 
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ont oonsacr^ ^ Texplication des prtyverhes et 
apophihegmes ntmveaux, Yonlez - yous une 
preore entre mille : un proverbe tr^sensd en 
Ini-mtoe, mais bien vulgaire, vous la don- 
si pea oonnue que je ne puis roaster aa d^ir d*m- 
diqaer deax oa trois recueils cnrieux. Le plus an- 
den a ^t^ public en \ 5S9, k Saragosse , et il est inti- 
tule : LUnro de refranes campilado par el wden dtl 
a, 6, c, en elcual se conH«fi«fi quatro mil y quXnienr 
ias refranes, £n \ 54i , le fameux D. Inigo Lopez 
de Mendoia flt , par ordrede don Juan II, une col- 
lection 0(UM)red'adages. En 4568, Juan de Mallara 
publia in-folio la Filosofia vulgar^ et ce fut Ik sans 
doute que dut puiser Tadmirable Gerrantes. Tout 
lemonde connait le recueild'Hernan^unes Pinda- 
no, public en i 6i 6 ; mais ce qu'on ne salt pas anssi 
gto^ralement , c'e^t qu'il en a ^te fait une nouTelle 
Mttion a Madrid eu 1804, en 4 volumes in-S"", et 
qu'eUe contient plus de six mille proverbes. J'ajou- 
terai qu'on vient de publier k Nuremberg une bi- 
Uiographie complete des paremiographes en \ ?ol. 
in-8<*. Nos biblioth^ques poss^ent de nombreux 
recueils manuscrits de proTerbes fran^is , je dterai 
entre antres les Proverbes ruraux de la biblioth^e 
de r Arsenal, et le Litre de Prudence de Christine 
de Pisan, que Ton conserve k la Bibliolfa^ue 
royale. 
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nera ; on a dit primitiTement : a Ce qui est 
venu de la flute s'en reva au tabonrin. » Ce 
n'est qu'aa dix-huiti^me si^le , si^cle de criti- 
que^ siecle d^daig^eux y qu'on a ^crit : « Ce 
qui est venu de la flute retourne au tambour. » 

II y a une chose plus importante k faire re- 
marquer dans le style des proverbes, c'est que 
certaines maximes deviennent inintelUgibles, 
parce qn'elles sont Texpression de tout un or- 
dre de cboses ^teint. 

Mais ceci nous conduirait dans les hautes re- 
gions de la philosophic, et, si je vous ai parl^ 
du style des proverbes, il n'est pas moins im- 
portant de Yous parler specialement de lenr 
morale : oe serait en verite d^daigner comply 
tement le but r^el de leur premiere creation, 
ou du moins celui qu'y voyait le digue savant 
du dix-septi^me sihcXt, qui a intitule sa com- 
pilation methodique de proverbes : TraiU de 
/aPnid€nc«(1). 

(4) Ant. Damont, pseudoDyaie de Tabb^ Ar- 
noux. 

3 
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Une chose me trouble k la lectare de ces 
nombreax recoeils que j'ai soas lesyeux; nn 
proveiiie honnMe homimey passez-moi le mot, 
a presqae tonjours sa contre-partie, sa parodie 
hoDteuse. Que devient , dans cet accouplement 
bizarre, la sagesse des nations? qae dire par 
exemple d'un semblable adage: « Qui ne d^- 
robe ne iait robe? » et apr^ la plus Umehante 
des maximes, comment lire sans surprise : 
« Gelui-1^ n'en foit pas pen qui bailie son mal 
k un autre ? » Tirez-voos-en autrement que 
pM" Tadoption du syst^me radical des deux 
principes , je tous en d^fie. 

An milieu de ces monstrueuses unions des 
maximes les plns^ opposes , une chose vient 
rafraichir tout k coup la pens^, c'est que les 
hommes de tous les pays et de tons les dges 
ont reellement un instinct touchant de beauts 
morale, qui triomphe par Fexpression ; les bons 
proverbes sont les plus beaux. 

Quelquefois, cependant, la morale aime k se 
revfitir d'une forme grotesque de preference k 
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nne forme ^v^. Armee d'ime saillie comi- 
que, jet spontan^ de quelqae g^iiie raalin, 
elle s'adresse plas focflement k la moltitade 
rieuse; e'est oe qa'a bien sent! Rabelais : a Le 
sage vient chercber de la Inmi^, et le fim 
lui en donne. » 

Je ne sanrais toos dire maintenant ehez 
combien de peaples j'ai rencontre le toachant 
proverbe de rEvangile. II est trayestide toutes 
les mani^reSy bariol^ de toatesles fo^tms; je le 
trooTe 8008 le turban moresqae, sous le beret 
da Basqoey sons le casque da cbevalier; je le 
troore mtoe babill^ en mandarin; mats je 
sais sAr que toos le reconnaitrez trte-lnen 
ehez les panvres Ghiolofs. 

« Si le diapeau que tu essales te blesse, ue 
le mets pas sdr la t6te de ton procbain. » 

Apr^ ce proverbe cosmopolite, qui devient 
dans ses voyages toor k toor s^vdre, grotesque 
ou naif, sans alt^rer son essence divine, j'en 
dterai an sans plus, etjele rencontre dans an 
vieux recueil fran^ais : 
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« Pardonne k Urns, et rien ^ tm. » 
Je ne Vous parlerai plas de la morale des 
proveri)es. 

J'ai trouv^ tout k Thenre la pens^e dn pro- 
grds dans un dicton populaire des Basques , 
et peut-^tre avez-vous sonri, car cette qaes- 
tion remue le monde^ et mon proverbe est 
dej^ Men vienx. Ne riez plos, il y a on effroya- 
ble proverbe n^ au-del4 des mers, et qoi con- 
tient en caract^res sanglans nne des qoes- 
tions pbilosophiques le plos en vogae de 
notre temps, une de ces questions qui domi- 
nent tout k coop i'histoire et la pbilosophie 
d'un sitele. Je yeux parler des races et de leor 
g^ie. 

n Battre on n^e, c^est le noorrir; battre 
onlndien, c*est le toer. » 

Oni, ce mot est bien on proverbe, il con- 
tient dans sa concision atroce one effroyable 
v^rit^; c'est bien ainsi qu'on feit travailler le 
nolr, et qu'on fait mourir Tlndien; c'est bien 
\k la naive insouciance do n^e, et le sombre 
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d^sesiM)ir de rAmericain. Mais apr^ on tel 
proverbe, il faut s'ecrier avec Shak^are : Oh 
horribky fiiosi horrible 1 

Yons compr^idrezy aprte ce proTerbe eu- 
ropden^le proTerbe desCaralbes que cite M. de 
Hambddc : « Nous soinines seuls on penpje , 
ies autres hommes sont faits pour nous servir. » 

Jetons un coup d'oeU sar Ies conquerans de 
ces fiers sauvages. Les Espagnols disaient au 
seizL^me si^de : 

<c La guerre est la fdte des morts. » 

Qui ne recounaitrait point aussi le gdnie pa- 
tient et grave du mSme peuple, influence par 
le dogme de la fatality, dogme regu des Mau- 
res et transmis jusqu'^ notre ^poque dans ces 
paroles d'un stoicisme amusant. 

c( Qnand tn veiras bruler ta nuuson , appro- 
che-toi pour t'y chauffer. » 

Mais maintenant voila bien toute Ja noble 
fiert^ castillane. 

a G'est aux yeux et au front que se lit la let- 
tre du C(£ur. » £t pour en venir aux tableaux 
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d'int^ear, aux details de la vie priv^ , nc re- 
coimaissez-Toas pas la vanity de Thidalgo , qui 
n'a que sa cape et sa rapi^, dans ce vieux 
dieton de 1' Andalousie, invents k coop sdir par 
ungentilhomine: « Sers le noble encore qu'il 
soil pauvre, car le temps yiendra qa'il te 
paiera. » 

Toute rinsoudanoe phUosophique des Fran- 
^ do seizi^me si^de est 1^ : « Le plus riche 
n'emp<»te qn'nn linceul. » Et tihUi leur amour 
de joyeuse ind^p^Mbnoe :«Mieux vaut 6treoi- 
aeletdeboisenbocage, que grand oiseau de 
cage. » 

H me serait focile de multiplier les dtations, 
et d'aller les diercher jusqn'en GMne et dans 
rinde : je retrouyerais toute la patience d'un 
rus^ marchand de CanUm, ou la resignation 
stolqne d'un lettre qui passe sa vie k apprendre 
les 80,000 defe chinoises, dans certains pro* 
verbes arrive rtomment de I'^inpire du mi- 
lieu. « En limant, on Hut d'une pontre une 
aiguille, » en dit presque antant que les gros 
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volonies des Dofaakle et des Pr^mare. U y a 
peut-^tre nne y^rit^ trds-natiooaledans I'adage 
qui apprendd rEoropeqiie « si le cbien mord 
le pauvre, rhomme T^Bito« le riche; « maisil 
y aurait ooiiscieDoe k en faire plutdt faonneor 
am faabitaiis 4e Pekia qu'i ceox de Loodres 
oa de Paris. Cest eucore nn de ces graods 
proTeriies nniversels sans filiation Gonnue , et 
qa'auraitlden pa se dispenser de formoler ki 
sagesse des disciples de Kong-fii-tBeu. 

II me reste k prouver que Ton trouve dans 
les proverbes toates les grandes lois politiques 
qui r^gissent le monde, et je m'^tonne que 
ring^nieux et savant Lerminier n*ait pas ^t^ 
puiser^ cette source. D'abord, et sans sortir 
de la morale de ^Canton, je trouve une sen- 
tence proverblale qu'on pourrait appeler k la 
rigueur le criterium de toutes les reflexions ^ 
philosophlques sur les gouvememens antiques 
et modemes. 

« Etre roi, gentilhommeoa ministre, c'est le 
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songe d'une nuit, et un r^e de miite ans, 
c'est une partie d'^hecs. » 

Porsonne ne niera, je pense, la qualite his- 
toriqne et philosophiqae de cet autre dicton 
bien connu : « Onoques villain n'aima noUe 
homme. » C'est nn yieax proveibe firan^ 
dans lequel Ni^bahr et M. Michelet poarraient 
tronver k la rigaeur tontes les Evolutions sym- 
boliquesy organiques et critiques de la soddtE. 

Yoyez-Tons la Sainte-Hennandad inven- 
tant : « Avec Tceil ni avec la foi je ne me joue- 
rai, » puis la pr^euse synthase de celui-ci : 

« La lettre entre avec le sang. » 

II n'y a pas, chose merveilleuse ! jnsqu'aux 
saint-simoniens qui ne tronvent dans les pro- 
verbes tout le fond de leur doctrine , et qui 
mieux est son aj^lication ; mais c'est malheu- 
reusement chez les Ghinois qu'est maintenant 
en vogue eette maxime de Taristocratie des ca- 
pacites. 

« Mille Etudians , mille nobles, 

» Mille joueurs, mille pauvres. » 
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En in*aidant un peu de la clef chinoise j'au- 
rais peut-^tre lu mille oisifs. 

Yous le voyez, ceci meram^ne tout natu- 
rellement vers la science ; vers la science des 
proverbes. Depuis le sanvage Miamis , qui dit 
que le soleil est Upire des eouleurs, jnsqu'aa 
paysan de Tabb^ Gerbet, qui, duraut un beau 
sermon, s'^criait : Si Voreille ne eomprend 
pas, I'ame entend! toutes les v^rit^s des scien- 
ces physiques et de la psycbologie peuvent se 
rencontrer dans les proverbes. Aussi le bon 
Sancho a-t-ii coutume de dire^ et cela grace k 
un proverbe : a Mieux vaut un jour dn disert 
que toute ia vie de I'igoorant ; » oe qui, soil dit 
^en passant, n'est pas autre chose que Tappr^- 
dation des capacit^s. 

Yous prouver comment la geologic, I'astro- 
nomie, la physiologic, tronvent de bnllans 
<^claircissemen8 dans les proverbes, serait un 
peu long. Le c^l^bre Mathieu Laensbergh est 
1^ , et il n'a pas cess^ d'etre le plus fameux ma* 
thematicien de Li^e ; mais ce qu'il y a de cer- 
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tain, c'est que le grand Dictionnaire des 
Sciences IHMicale$ , avec ses notabilites, n'a 
pas encore pn renverser la doctrine de I'^oole 
de Saleme, si naive dans ses ordonnanoes, si 
£icile dans son regime, qu'ayec i'^coie de Sa- 
leme on pent fort bien ne plus redonter le cho- 
l^ra-morbus. Que vous disent les commissions 
m<Sdicales ponr nous en preserver, qui n'ait 
^t^ ditran de grftoe 4099, par oette docteas- 
sembl^, qui unissait si heureusement la po^ie 
kla m^ecine et la m^ecine k la po^ie? 

£t, pnisqu'il est encore question dela po^ie, 
Toyez s'il n'y aurait pas en ce moment queh 
que parti & tirer du proverbe espagnol :« Mieux 
vaut une poign^ de naturd que deux pleines 
mains de science. » O bon Sancho! si tu ne 
I'as pas dit, tu le sentais; et ToilA ce qui t'a 
donn^ ta joyeuse immortality. 

A propot d'immortalit^ je ne vols qu'un 
provertie de FAnthologie grecque qui puisse 
mettre d'accord Wolfet M.de Fortiad'Ur- 
ban , Schubart et Tiersh , les partisans exclu- 
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sife des Diascevastes et des Chorizontes , et les 
defenseurs absolns de reinbl^me et de I'all^ 
gori6. 

(kdite, jam cfBlwnpatrio Mamida est (O* 
£t avant d'abandonner cette partie toute litt^ 
raire des adages, ne &adrait-il pas parler da 
proverbe dans le drame , on da drame dans le 
proTerbe? Je laisse aox critiqaes philosophes 
4 bien ^tabtir la valeur des expressions , mais il 
me semble qu'ane pens^e domine dans le cr^a- 
tear da proverbe dramatiqae. Lorsqae Car- 
montel noas peint le gracieax scandale de la 
soci^^ de son temps, sa rase dqaivoque, son 
babitade de calomnieemmiellee, et surtout ces 
hommes si baalains dans leur impudeur, si 
fiers dans lear fktait^ , on est bien tent^ de r6- 
p^ter : « Us se soiit fait appeler roads poar se 
distingoer de leurs valets, qai ne sont que 
des pendards. d 

(1) Ce vers de Sannazar, qui n'est qae la venion 
de celui d'Antipater, a et^ tradoit ainsi: « Hom^re 
est immortel , le ciel est sa patrie. » 
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Quand vous llsez certains proverbes drama- 
tiques da jour , qui peignent avec Que louche 
si ddicate les subtiles passions d'une society 
blasee , une pens^e de Byron ne vous est - elle 
pas venue h la memoire? c'est que tons ces 
partners de la valse du monde doivent Stre 
bien promptement oubli^s quand le bal est 
fini. 

Lorsqne Clara Gazul dit un proverbe, vous 
entendez une voix v^h^mente, ou se m^lent 
la gaiety et les pleurs, une parole d'honune 
avec le cri de la passion. 

Et, pour en finir , il me semble que, si les 
proverbes, en entrant dans le drame, ont 
merveillensement anim^ ses peintures , le pro- 
verbe, k son tour, peut peindre le drame : la 
podtique de nos comedies n'est-eHe pomt dans 
celui-ci : 

a On epouse une femme , on vit avec une 
autre, et Ton n'aime que soi ? » 

N'est-ce pas le mot du si^cle et celui du 
thejilre? 
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Helas! n'y anndt-il pas m^me maintenaiA 

eei igoitme A deux, qa'Antoine de la Salle, 

avant madame de Stael , appelait ramonr de 

son temps ? n n*y a cependant point longaes 

annto qa*il virut ee spirituel tradncteur de 

ring^Dieax Bacon, dont la conversation ani- 

m^ n'^tait qn'une suite de prorerbes , qn'll 

atait recadllis k Kome, k. Canton, k Samatra, 

Chez les Esquimanx, que sais-je ? dans toat 

ronivers, et qn'il r^p^it dans son grenier, 

poor tromper la feim, entre nn calcal nan* 

tiqne et one question de psychologie. Cest lai 

qui disatt d^da^neasement de I'histoire an- 

cienne (car il ^tait aH^ lire dans le monde 

ender, et toate palpitante encore, celle des 

modemes) : « Les morts conseiHent mal les 

▼ifans; » et ik prestos de nos grandes qnerelles 

de r^forme Ittt^raire commence : « Pour vous 

plaire fl fendrait tout bouteverser k chaque 

minnte en copiant des modules. » H avalt cmi- 

tome de terminer ses longs discours (car il etait 

sourd ) par cet adage de sa creation : « Tra- 

4 
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vaiUez, travaillez, oelui qui ji commence un 
livre n'est que P^oolier de €eloi qai I'ach^ye.i^ 
Yons trouveriez bien d'autres de ces proverbes 
dans le desordre r^ulier; et dans la balance 
naturelle qu'on ne lit plus, des questions a 
laire la fortune d'un li?re out ^t^ depuis bien 
long-temps discut^. 

Qui le croirait, il y a en oe moment , non 
dans les livres , mais chez les peuples y un pro* 
verbe que les intrdpidescbampionsde la civili- 
sation modemedevraient rougir de troaver par- 
mi des esp^cesdesauvages. Nos jurisoiMisultes 
ne pourraient-ils Mre comme un de nos grands 
hommes, qui, lui aussi, exergait une r^eUe 
magistrature ; celle que donne le genie ? Qu'ils 
osent prendre la haute pens^e oil elle se trouve^ 
c'est leur bien. Dites-le moi , ou I'id^ du dix^ 
neuTi^me siMc sur la peine de mort est-elle 
plus dignement formula que dans ce mot des 
Mont^n^ins : « La loi ne saurait retirer ce 
qu'elle ne pentrendre ? » Esp^ons qu'ilsortira 
de son enceinte de rocfaers. 
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nn philosophe eclectique , homme de pen 
de foi et fort doutear , me disait demi^rement : 
<c Les proverbes ont eela de coinmun avec les 
mirades, qu'il ne s'ea (kit pliis:le moside 
semMe sonrd k oes deux pnissaos moyensd'en- 
sd^ement. — Vous tous trompez , lui r^pon- 
dis-je,et vous vons trompez doablement, il 
se fait toBS les jours des proverbes et des mi- 
rades. « Gertes c'ei\t ^t^ nne mervdlle passa- 
Mement mii'aculease aux yeizx de tonte I'anti- 
quit^ que ces voyages ou ki vapenr accomplit 
en qndques minutes ce que rimagination la 
plus capricieuse pent rSver de rapidity. La 
merveiUe inutile de Alongolfier est un rairade 
qui attend nne grande pens^. Savoir diriger 
la foudre, c'^tait le miracle des pi^tres de 
rEtrurie; miracle aujourd'hui en permanence, 
mvade qui se passe sans cesse sous nos yeux !.. . 
Je n'ose rien dire dn magn^isme, mais lisez 
le rapport d'nne c^l^bre acad^mie... Miracles; 
miracles duement attest^s. II en est certaine- 
ment de ni6me des proverbes ; il s'agit seule- 
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ment 4ie les ^Ito^uvrir ^ il tot leg cherobcr. II 

y oi a mainleBant comme^ toutei les ^poqiies 

et duis torn les pays, «|ui wkient leutaneot 

les iDstitntkms par leur puissance caeli^e^ U y 

en a d'antres qui excHenl les esprits paresseux 

de leuis piquantes saUlies : brillant feu d'arti- 

fice de la pens^, ils ^laireront bientdt Fu- 

nivers , paroe que la France s'en sera amus^. 

Les premiers soot graves y leur mardie est me- 

sur^; la masse regarde ccMnme trop (ribsomvs 

pour k guider ces lueurs myst^rieuses et 

presque dtvines, qui, pour ^dalrer nn jour les 

dgeSy planent au-dessus de toutes les pensto. 

Faites qoelques pas vers eox , et vous en sereae 

subitemeatillunuB^; ouvrez Yieo, BaUanche, 

HerdWy Oberman, madame de Stael, les 

CMieaux 4u roi de BokhnSy Jeu^Paul iUc- 

hter surtout, vous y trouverez <tes proverbes 

qui ne tarderont pas^ &ire le tour du monde; 

car le temps des hautes pens^es viendra, 

comme dil lepo^te, « et Ton entend dej& le 

froissement des feuOlets du livre du destin. » 
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Mm wi 6any9Sm remarqnaUe, Goittia, 
TIW8 a mmMf par one gg ate nc e doot voas 
peoreE fiuM na proTerbe, pourqiioi le OMnde 
€8t ei hmg 4 fiure d«iioaveaiu adages : 

« On 6erit long-tenifs avec de» symboles et 
aTeodes kttres^ avast de poiivoir organiser 
ane pem^ avee des hommeB. » 

La diffieidt^ d'adopter eeriaines pensta de 
HOB anteim raodemes est encore expli^]^ 
dans cette parole de la palingtoMec 

« L'l^loqoence, comma on sail) a'est pas 
seotaneat dans rorateur qui parte, elle est 
ansa dans oeox qoi intent. » 

Groyec-vous que noire ^Ige^ et ses sombres 
trislesseBy et ses froissemens dookmreoX) et 
ses ^tndes laborieoses, ne seroat pas i^v4Ms 
aiix siteles k venir par ces aatres paroles de 
Bdlanehe: 

« Uae 9?ande tristesseest aoeoome les sai- 

ffiur , lis ont ^ d^godt^ de la vie sans oser d<^ 

siier la mort. » 

Si ) conuae je n'ea doute pas y on Toil passer 

4. 



"» joar a I'Aat de p««ert« ce, g««te ^„ 
-Rogues, tooto le, l«u« de no.^ «C 

Nous ,ppe.«„ ^mantiqae 1. Ht»,^^- 
y eUe est ,e co^IUd.. .. « r.^^„ ^ 



^«deproverbes;ce«ed^n^«o,,,„ 
•^,nepent«,reappMq„^^^, 

^eq«a«,e«eapass.d«.,efe^g,^t 

v«nt s. v.te , nous voyons et nous vemms plus 
f«5qnemment enoo«> qoelques-unes de ces 
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transfornijltioiis, qui ont du toe le travail de 
bfen longs jours dans Tantiquit^. 

Pour moi, je voudr|ii$ qu'on se M\At de 
rendre proverbe une phrase dont je suis ^mu ^ 
et que je viens de lire dans I'abb^ Gerbet; 
deux vers ^ que je trouve dans Lamartine. 
« Qu'est-ce qu'un verre d'eau dans Tunivers ? 
le prix de I'^temit^ , si vous le donnez k un 
pauvre. » 

Regardez en arant et non pas en arri^re , 
Le courant routed JefaoTah.... 

A tons ceux cfne fktigueraient ces citations , 
et qui me disent de conclure avec les pro- 
verbes, je dirai que non-seulement notre 
siecle a cr^ des proverbes fort connus de tous , 
mais qu'il en a [ierfectionne quelques-nns pour 
la plus grande Edification des si^cles k venir^ 
et qu'on ne saurait d^daigner les Etudes sur le 
siecle. Nos p^es avaient dit : a PauvretE n*est 
pas vice ; » la society s'estEcriee : « C'est bien 
pis ! » Le chevaleresque moyen %e disait avec 
sasimplidtE : « G*est trop aimer quand on 
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en meort. » Yotisai^ez : « Ilest mortd'amour 

et d*ime flaidon de poitrine. » Nos p^res it)- 
pdtaient au seizi^me si^le : « Amonr peut 
moult, argent pent toot. » Noas avons ceupd 
le proverbe en denx, si bien qn'il en teste 
pour Tenseignem^it da genre hnmain la par- 
tie la pins podtiqne et la pins consolante. 

Faites done entendre one yda. meillenre. 
La parole, au bout de qodques joornto, est 
tout ce qui reste de rhomme, e'est le t^moin , 
immoral on saMime qn'nn si^e feit compa- 
raitre devant nn autre sidde poor le juger. 
Faites bien yite d'autres proYeri)es; faites-les 
avec les hommes que je vous ai nomm^s , avec 
tant d'autres , qui , faute d'nn droit p^cuniaire 
d'eligibilite, n'ont qu'une parole impuissante, 
une Yoix qui g^mit solitaire, des pensdes qai 
se replient sur elles-mSmes, ou qui se con- 
sument en efforts inutiles , apr^ avoir disperse 
vainement des lueurs de g^nie. II est temps 
enfin de les recueillir ; \k est reellement Ten- 
seignement universel. Faites d'autres pro- 
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verbesy fidte^-end'aatresy poor qaeks siteles 
qui v<mt veiur ne vous croient pas plos maa- 
vais que vos adages popnlaires, ou que ?06 
dictODs de soci^. Yous valez rnieux que vocre 
sagesse Yolgairey reponssez ces d^iNisfiuigeux : 
ayez d*autres mazimes , je ne me lane point 
de le rqp^ter, sinon, comme lichtaiberg le 
grand ftdseur de proveito aliemands, an Ilea 
da fiBunenx quod erat demonstrandum ^ il 
fismdra meUre au bas de tons tos tndtds de 
morale et'de psychologie : Kyrie eleUon, Sei- 
gneur ayez plti^. 



LE 
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BB T0I7TES LES NATIONS. 



Siir les bcirds d'line petite riviere tritrntaire 
du Gange vivait un brahmen dont la Tie s'^- 
eoolait si doneement qa'il avait coatame de la 
pcMnparer lui-mtoe au cours {Htiable^qae soi- 
vaient ses regards dnrant des heures enti^ares. 
« Que pent d^sirer on homine, disait Nara- 
Monny^ quand sa cabane est ombragj^ depal- 
miers» qu'ila uneeau pure pour sesablations, 
des fruits pour sa nourriture, qu'il peut medi- 
ter k loisir les sages legons des F^^da, et se re- 
jouir le soir en lisant les M)les antiques de 
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Sarma (4 ) ? «* U y a qodqoe ehose de mieiix a 
Cb#» qpeihiniUilrrisiUtake ar le boiti <rai 
flenre, lui dit an jour im vieax brahme^ son 
voisin; il y a one instmction plos scdide qae 
celle des livres, c'est celle que donnenttons 
les hommes tennis. Tons les hommes sont fr^- 
res, comme je yoosTai sonveot regit^y et ils 
ont en eonunnn an repertoire in^pnisable de 
sagesse qae les siMesdisentaux siMes, et qae 
les hommes doivent redire sans oesse aux hom- 
mes. Nul pays n'est pny4 de oes rayooi divins 
de rii^eUigefiiQe difuie, eft Ttemme qai pai^ 
Tiexidr«iii^ en i^omr Ja pan easence^ M-tl le 
plus gffoasierparia^ eii sentkik soBecmr inrl* 
fi^^ plim de doiices fllaflacftnciiaBt impolsiaHSy 
eanttie le scdefi ddireloppe mSXh parianis in^ 
eoMdOs foand U Tioift 11 p^nteer dam Jesaom- 
bees pwfcadgnra deaoa fordU. Nai»*Bioany, 
la juMiiailkNi dn savant eat honne; levepoa de 

(0 Vichaoa Sarma , dont nousayoni feat Bidpay 
on Pilpay, est le plus anden fabuliste des Hindoos, 
et peiit4tr0 do inonde. 






I'bomne mas mBHtim M henveax et ikmi; 
mais la vie actkeda sagpe qiti ydbGPtim.k !»< 
struire tes h99iiiies qH pf >^MriM(fl» ^ aprfes la 
fotigue, k repos lai wa fifau fiiwrahle qn^ket* 
lui qoi B'a poiitf ce99^ d'^coaler le chant d^ 
beogalis m U tnniBiiita dea ftntaines; piftt k 
Dieaquemes janbesne fossrat pas Mite pkiv 
TAgeetqae pa mtaam BBffttpaasliDcer- 
Uioe, j'iiais djOBaqd^ w^ penpUs ki aageve 
de tous lea honraes! ee di^ fM k ^rande 
vm deJHea stir la terpe, et, I'imagiiie^ qttri" 
qaef»ia le plus fllriBoyeii de^cotiiiatMttefafil 
a Toidii eDfleiffQev; car jamais il ae mma 
tsomge* ' 

-^ Q^las! noB p^ j dit le jeune IvcafaiBe, 
les peoples seAt aainbreox oonime oes grans 
de rail que je jetle aiix oiaeaax, et leofs lai^ 
gneaaont aaasi varieea qoe les gaxaoittemena 
qa'en enUoid daiMila IMC; a'U y « de fcidnMa 
maximes cbez lea oatiiaia? eUessoolamsirareB 
que les diamans dans nos sables : ee que voos 
dites est impraticable; il vanx nuanx r^aidor 
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dMioenirat cooler le fleiive , et purifier son 
coBur dans la solitude. 

-—• Nara-Mi^iiny, vous avez en t^te eette 
TieiUe nundme de TOrient : « ir vaat mieax 
toe assis que deboat, 6tre concha qn'assis , 
dormnr que de Teiller, et la mort est pr^f(grable 
^ toot. » 

CSette maxime de repos , je vons le dis, moi, 
est la p\m fatnle qu'Ment imaginee les bom-' 
nies; c'est la {dus funeste, parce qu'elle d^tniit 
tOHte volont^du bien; c'est la pins ridicnle, 
puisqu'elle mainti^t sciemment dans le mal; 
c'est la plus d^SmisminaMe, pnisqu'etie n'aboa> 
tit qu'4 nn bat tellement certain qu*il est in^- 
vitaUe. J'ai font lien de eroire*; ht^las ! et ceci , 
croyez-te, est le r^ultat d'une bien longae ex- 
perience, qiie ces conseils de la paresse ont de- 
truH nos ridies contrecs^ de TOrient , tandis 
qoe Tardente cariosity des peuples de I'Occi- 
dent, en ^changeant pCrp^Uellement des id^s 
qui s'amelior^t k mesnre<qu'elles sont debat- 
tues, a ^ la cause de lenr merveill^use pros- 
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p^rite. Si bien, Nara-tMonny, que la gvande 
prosp^rit^ de&peuples et des homines seraba; 
see desonnais sur leur aetivitAet sur leur as- 
qodation. Je vous .dis fr^e , k vous ^ Niora- 
Itfouny, pourquoi ne dirais-j^ point ce nom 
k rhabitant du Frangistan, si rhabitant da 
Frangistan a nn coenr d'homme ? Pourquoi j^e 
lui communiquerais-je pas ma sagesse, et ne 
lui demanderais-je pas la sagesse de sixipays? 
— Mais cette sagesse dispers6^4^ez tous les 
penplesy oil se trouvera-t-elle , mon p^re, s'U 
faut la cbercher autre part que dans tosJivres ? 
— Chacun, mon fr^e, a dans son cceur un mot 
de ce grand discoors de Piea aux bommes , il 
s'agit de le demander; croyezHoioi, oeci est 
encore mKHns difficile que ce que fait le p^nii- 
tent Darva Yati Patna, qui se tient depuis 
quinzeans sur le pied gauche et sur la i^te da- 
quel les colombes font leur nid^ croyant se per- 
cher sur une colonne; cela es^t moins ^y^cile 
encore que le voyage du penitent Yanantra^ 
qui a ^t^ de Delhi a Agra en Msant une roue 
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pfefpteclle. Je le t^^pdle, roas dies jeane, yooB 
|nl*leE les Umgties de I'OoddiGkit; votre esprit 
eit iermey Totve ecetir est ndii; qnelqoefois 
sMt gndeate hrilitatiofft voos ftftigae , mal- 
gi^lesbeafittpaiiBlersdtot eBeestentoarfe, 
mi%r^ les fleim qui la paifament. ^Bez-voos- 
«ftiiiteitogert<dsfr^re8deruDiYen; deman- 
tts-lemrl i^oni nn mot da grand discoars 
qui lesoenfieli^itoereiitreenx^et voQSTien- 
dreslev6ril6r sarmafombe. Je Tentendrai 
dteisledei. 

Nara-Mmny revint ehea ltd y rempli de Ti- 
d^dnvieialirahiiie. nvealntmMitereomme 
aQtrefsis^ mais it entendait une yoix interieare 
qai Inl r^pMit : Le tempa'de la m^iitatloii so- 
litaire est paas^ , le temps d^agir est yena. U 
vonlnt line, nwis le livre t^miba de ses mains; 
ear fl pensait malgrtflid k ees milliers d'lntdli- 
genoes qni r^^ddssaient chaqne joar, qni ne 
demandaient pas mieax que de commnniqner 
lenrs pens^, et dont les pensto r^nnies de- 
vaient eertoiiiemeiit contenfr one soiide instrnc • 
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iioo f uae instmetioii veoant de Texp^cleiioe de 
tous les psuplw, €t M perfectioanaot ayee les 
si^es. Ce livre, diUil, renferme ane grande 
sagesMy mais die est iaunoiiiletlt sagesse 
universelle ne Test pas, eile a'aecroil de I'ex- 
perieoee de cbacon et des r^eiioos de tous 
les joiurs. Le vieux bndime a nisoii; il but de* 
mander la sagesse k tons les hommes; etpoor 
sooli^Ser tontes lesflooffirances, U fant interlo- 
per tons ks malades, H Tonlnt river pr^ di^ 
fleuve, SODS ces beaux palmiers qui laisseat 
aitreTDir de belles plaiaes, ou se joaaient des 
troopeaiix d'antilopes et on Ton entendait le 
chant de mille oiseaox; mais involontaiitnieiit 
il sengea i la grande mer, qui baigne fant 
d'lmposms rivages, et j^ ces millien d'hoounes 
difli^rens de mceiirs , de rdigioa , dliafaitodes, 
de ooolenr, de v^temens, et qui soot cepeo- 
dant les fils d'un mime pdre, les enfans de la 
grande fiuniUe humaine. Sa maisen lui parat 
bien mesqalne, le riysi^du fleuve bien mo- 
notone; les flenrs de son jardin Ini semblaient 

5. 
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sans {tarfoms; les animanx qai bondissaieiit 
dans la plaine ^ient maets, et il ^tait avide 
d'entendre la voix de ses fr^res, disant oe 
qo'ils avaient appris , ce qa'ils avaient aim^, 
ce qa'ils avaient esp^e. Une grande pens^ 
d'amour poar le genre humain avait tellement 
agrandi Thorizon de la vie ^ ses regards, qn'il 
lui sembla que cette soUtade od il yivait dCait 
etroite comme la pens^e de T^goistequi ne vit 
qae pour lui* Mais une chose I'inqai^tait et le 
retenait encore , c'^it la religion -de tousces 
peuples, les croyauces qa'ils avaient et qui de- 
vaient obscorcir la sagejsse; il dit: Ced est 
bien grave; j'y r^fl^hirai. 

n entra alors dans sa maison de bambou, et 
il lui prit fautaisie de jeter les yeux sur un li- 
vre europ^en, traduit en bengal! , que lui avait 
donne un offieier anglais, qui se rendait de 
Calcutta au royaume de LShor, et il tomba sur 
cette pbrase : 

ISe faites pas d autrui ce que yous Qe voadriez pas 
qui Tous fut fiiit. 
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L'officier anglais rr^it ^rit en bengal!, an 
dela page : «— Ce divin princlpe de.toute mo- 
rale est ecrit par Dieu dans le cceur de tons les 
hommes : c'est le mot qui unit la grande fa- 
mille, le mot que doit rdp^ter le fr^re an fr^re. 
le si^le an sidcle , nn pays k un autre pays. 
On me I'a dit en Europe et chez les sauvages 
de I'Afrique ; je Tai entendn au Japon, on me 
Ta r^p^t^ au Thibet ; un mandarin k qui je de- 
mandais ce qu'il y avait deplus beau k son gr^ 
dans les gros livres de sa riche biblioth^e : 
« Une phrase que vous saviez ^tant tout petit 
en£mt , » me r^pondlt-il, et il me lut ces mots 
qu'on trouve dans les livres de Confucius : 

Ce qouon ne d^re pas poor soi-m^me , qa'on ne 
le fasse pas aux antres. 

AuS^n^gal, j'entendis, quelqnesmois apr^, 
un yieux Ghiolof 0) qn'entouraient de nom- 
breux enfons , terminer un long discours qu'il 

(i) Ou Yolof. 
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leurfedsnt, par oesparoles qneje reconnus 
missildt: 

Si im obapeau te blesie , ne reDfimoe pas dans la 
t^ de Urn T4iittB. • 

Nara-Modtiy, en adievant de lire cette note, 
tomba dans des rdlexions profimdes. II reTint 
k la aentence da litre des chr^ens , et il dit : 
En v^rit^^ il D'y i rien de a. beau dans les 
gfos llvrea que j'ai his ; et te vieox braiime a 
raisen, la aagesse estchez toasles hommes, et 
j'esaaieral de k dire am aotrea, oomme je 
▼oudrala qa'on me la dlt. 

Trois jours apr^, Nara-Mouny alia £ure 
ses viateff d'adien k tons les habitaiu du Toisi- ' 
nage. Partout Ton s'etoimait de sa relation , 
et il ne manquait pas de gens qui traitassent 
de vraie Iblie son courage et sa noble r^lu- 
tion ^ on allait mdme jusqu'd dire qu'il mettait 
efi p^ ses prineipes religieux; puis on ajon- 
tait qn'oftleeomprendrait un pen plus, s'il se 
mettait en route pour faire une fortune egalc^ 
k celle qu'avait &ite son p^re et qu'ii avait 
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lierdae. Mais k tous ces raisouneun le jeane 
brahme ayait eoatmnede presenter la maxime 
sublime qu'il venait de recueillir, en disant 
qae c'etait le oommenoementde son trtor: el 
mdgre tout, Uy avait encore one foole d'hon- 
n&boB gees qoi se prenaient k me y en depitde 
sa dignite de brahme; car ce n'est point d*or- 
dinaure pour ra|i|K>rter sembiaUe mardian- 
dise qn'mi ^qiupe des navires, ouqa'onTa 

r 

par caravanes de Delhi au Frangistan. 

n €B fot autr^nent quand il aQa voir le 
vienx brahme qui lui avait doDO^ le conseil 
qu'ii Yonlait mettre i exi^cntiaii; il le troQva 
dans sa eharmaute habltatioa entomb depal* 
mistes, qui bakm^aient leurs t^es de Terdore 
auHiessus de vastes mangnierB croissant an 
milieu d'immenses chan^ de liz. Le Tieillard 
etait assisdaus une salie tonte parfom^ de 
fleurs de mougr^, et deux jeunes gens lui re- 
citaient tour k tour les plus belies pages du 
nda. 

Qiiand Nara-Mouny lui etit explique le mo*- 
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tif desa visite, il I'embi'aasa. Quand iliuieut 
feit lire la maxime qa'il avait trouvee dans le 
livre earop^en, le vieillard tomba dnrant 
quelqne temps dans ane s^rieuse reverie. 

a Yous 6tesheareax,Nara-Moany, d'etre 
n^ dans un temps ou ies hommes conversent 
fadiement d'an bout de Tunivers k I'autre 
au moyen des livres; vous 6tes plus heureux 
encore de vivre dans un sitele ou ils peuvent 
communiqner rapidement entre eux , en sil- 
lonnant Ies mers sans attendre Ies vents. J'ai 
on! dire k un vienx marchand anglais qu'on 
avait ^t^ nagn^re de son pays au Bengale en 
six semaines (1); autrefois il felialt six ou huit 
mois pour recevoir une lettre des terres loin- 
taines du Frangistan. On m'a rapports que 
Ies deserts de TAfrique ^talent fertilise par 
des fontaines qui embeliissaient de toutes Ies 

(4) Au moyen desnavires k vapeur qui vont (us- 
qa'k risbme de Suez, ou Ies passagers preDnent 
d'autres bdtimens qui lea condutsent dans Flnde par 
ia mer Rouge. 
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images consolantes de la vie et de la fertiHie , 
un lieu d^effroi et de mort (1 ). En Europe ^ dit- 
on, Ton songe^ traverser les airs , comme .on 
traverse rOcean,et laterre serabientot sil- 
lonnee de chemins si rapides, que la pensde 
qui voudra se Mre jour parmi les hommes 
n'en sera plus im instant arrdt^. Eh bien ! 
Nara-Mouny, toutes ces merveUles si admi* 
rabies qu'elles ^alent peut^Stre les miracles 
de nos dienx , toutes ces merveilles sokit' moins 
4 me& yeuxqn'un mot qui pentreudrele^ hom- 
mes meilleurs , qn'un de ces mots d'origine 
divine , quileur conseille de s'aimerdavantage. 
Fils d'Aoudhy si au bout de trois ans et apr^s 

(0 Le pacha d*£gypte fait creuser dans le d^^sert 
des puits artdsiensj et nne ean abondant»a 6U troo- 
v^ , dit-on , au milieu des sables d moins de Tingt 
piedsde profondeur. II est facile de deTiner les mer- 
Tcilleux changemens qui peuveot s'op^rer ainsi 
dans le desert. On Toit par le reste du discoars da 
vieax brahmeqa'il est question desmongolfi^re8,el 
de la plus belle invention du sifecle, de ces chemins 
en fer doot TEurope enlifere compreodra bient6t 
rimmense utility. 
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avoir parooorti laterre, Tons potifez tirer de 
voire Meat de sagesse une maximo pins be4e 
tfae eeUecpie jeviensd'eDteiidre^fiisd'Aotidh, 
j*ai aassi on trter, et oe tr^r voofi apparden- 
dta. Je I'ai refoa^ aax Rajas ^ et je le donne- 
rai k celui qui n'aaFa pour toute richesae 
qQ'nn mot, maisle mot divhi que Dieaa dit 
k la terre. » £o actevant cos paroles le vienx 
Inrahine firappa dans ses mains , et nae jentie 
fille pamt tenant la bolte d'argent remplie de 
h^tiA qtfon offre k T^lranger ; Sa contenance 
^lalt si noble qn'on y lisait toutes les vertna 
simples qui doivent animer le eoeor de la 
femme , et dang la douce sollidtode de son re* 
gard on pouvait deviner ce tr^sor de ten- 
dresse y (pi se devoue d'abord k xm p^re , pais 
qui se repand sur nn ^ux , et qui s*^pancfae 
plus tard en une divine rosde d'amour mater- 
nd y source intarissable de devouement. 

(tParvaty, dit le vieillard , est beUe par son 
regard , mais elle est belle aussi par son ame. 
II y a , dans mes nombrenx troupeanx qui er- 
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real le kng dai)«ii^, lui jouio fl^iiir qui 
qoitte les flfiun de ki Taijb^e aossitdt qa'il in- 
laid on cri de doolfar; 6a&i«|ard donx et 
Ujste sendde cMBiMtir i loutes les goofllnmees 
de8 aatm^ ct s'aniner de toola lean joies; 
c'estrinuige de Panrat]^^ c'^tait rimage de aa 
vai^. Eomitfi-inoi l^eu, moa fils, je ae )a 
contraindra points s'iinir4 toi;je bdsse ce 
souili k tond^TOueiaent La miwiim qiie^u 
vas remplir est une mis^on de lahear et de 
soacis:car si rien ne piarait plus simple que 
de clieidker la sagesse^ rien n'ast pl»s fr^ 
qneiil anssi que de la voir faosseaient ialer- 
pr^t^. n feni que la Inmi^ d'UQ4B8pnt diHM 
d^brouille ee chaos , comine le soleil dissipe les 
vapean qui env^oppeni le matia nos. doux 
paysages. Mais, ta le sals^ qaand ses rayons 
bienfiuttfis out dissipd les teiidbres da ciel et 
de la terre, 11 est Tamour de toqtes les er^ 
tores. Les oiseanxleloiient daas leurs chants^ 
ooBune HB messager des dieox; les fleiirs lai 

oDYoieiitlearsparlcims, la terreaussi $sttoiit 

6 
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amour pour Ini. Qoand la science des peuples 
aura ornd ton ame , quand tu seras par^ de la 
sagesse des nations , une pens^e r^pondra k ta 
pensee , une ame d^ pleine de donees vertns 
ira pniser une force nouvelle ni^eessaire h de 
noureanx devoirs dans un coeur ^pronv^. Va 
done, moB fils, et montre la v^t^ de cette 
maxime de nos sages : . 

G'est le libeur qui fait connaltre la r^ritable ya- 
leor de rhomme) comme le feu d^v^Ioppe les pap- 
funis de rencens. 

En achevant ces mots , le vieux brahme de- 
maoda k Parvaty si son coBur ne ratifiait point 
la promesse que venait de lui inspirer une no- 
ble resolution ? 

La jeune fille n'osa r^pondre ; mais elle pre- 
s^ita k celui qu'elle accqrtait pour ^poux 
Tarek et le betel , et le jeune. brahme put lire 
dans son regard les promesses d'une sainte 
tendresse , fondee sur ce qu'il ya de plusdoox 
etde plus pur dans la nature de rhomme:iSor 
Foubli de sot-m^me et sur la perser^rance 
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a vouloir le bien dans eelui qui est aim^. 

<(NaFa-Mouny, dit le vieillard au bout de 

quelqnes instans , je veax commeBcer ton tre- 

sor par la plus antique et la pins noble de nos 

maximesidonne^noi le liyre ou tu dois in- 

scrire la sagessedes peuples. Le jeune brahme 

lui pr^senta un y^da recouvert d'une enve- 

loppe que , selon I' usage de Flnde , un peintre 

habile avait ehricbie d'all^gories religieuses. 

Le vieillard les contempla un instant , et il dit: 

« La plus haute destin^e des arts , c'est de rap^ 

peler ce qu'il y a de plus devd dans Tame , et 

cequ'ilyadeidus sacr^ dans le oceur humain. » 

II inscririt cette sentence def^ c^l^bre dans 
toutrOrient. 

Les grands fleayes, les gros arbres, les plantes 
salutaires et les gens de bien oe naissent pas pour 
eui-m^mes, mais pour rendre service auxautrei. 

Fortifi^ par toutes ces esperanees, et rempli 
dn courage qnedonne une grande pens^e, 
Nara-Mouny quitta enfin la douce solitude ou 
il avatt vecu durant tant d'annees ; il se rendit 
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d'abord k Calcatta en descendant \t Gange, 
car OD liii avait dlt que cette ville immense, 
que les Indieiis comperent k nne niche peu- 
plee d'abeilles laborieuaes, renfSennaitttnepo- 
pulatiiw venant des qoatre coins de la t^re , 
et se renouvelant sans eesse oomme les sai* 
sons snooMent anx saisons. 

En effet , il y vit des milliers d'EuTop6ens 
oubliant Tardeur du climat et s'agitantsoos oe 
del en^ras^t eomme s'ils enssent vonlu Mte^ 
la marche du temps, et remplaoer par leur ac- 
tivity la lenteurdes anuses; iiditenlui-m^me: 
Cesbommes vivent beaueoup, parceqa'ils agis- 
sent sans cesse; le travail est une vie noa- 
velle , mnltipliant la vie pour noos-m^mes et 
pour lesautres , et reposant Tame par la Tari^te 
des impressians qn'elle fait ^prouver. En visi- 
tant cette ville , bazar immense que les Anglais 
ont ^tsUi k soixante lieoes de Temboucfaare 
du grand fleove, il comment k comprendre 
que le commerce peat ^tre im lien providen- 
tiel unissant tons les honmes, et nne inviia- 
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tiqase renouvelanl^ sans cesse pour assUter 
au grand haaquet. que Brahma donne a torn 
ses enfans soas le portique du ciel. 

II y a 9 dit-il , des pauvres lionteux qui n'o- 
seraient participer au festin^ mais k la longae 
ils seront servis par les ^utres^ ettdt ou Urd ils 
prendront part k la f6te. 

Gela lot parut une chose merveilleuse de 
voir se parler et s'enl^dre des homines qui 
'm se seraient jamais ocmnus et jamais aim^s. 
£a effet, k la Bourse de Calcutta , il vit un 
Europeen de Londres qpj seirait la main k un 
leltr^ de Peking, et qui le qnitta pour' venir 
causer amicatement avec un riche marchaiid 
arabe venant de la \ille d'Ormuz; il vit avec 
admiration, reunis dans la mime enceinte, 
des hommes portant le cbapeau d'Emope, le 
t4rban musulman, Je kalpafc taitare et la to- 
que des Iniiens. Ite cansaient paisiblemlnt 
ehtre eux et p^resqu^ tous se servaient d'une 
seule l^ngue^. Nara-Mouny, en se rappe- 
lant les guerres qui avaient eu lieu entre 

6. 
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tous ces homines > que le oommerce avait sus- 
citees et qu'il avait apais^es eosuite, Nara- 
Mouny ne put s'emp^her de comparer cette 
foole an cours du Gange , qui re^oit tant de 
tributaires. Lorsqu'une rividre vient m^ler ses 
eaux au grand fleuve, les Acts se henrtent et 
se brisent, puis ils se mdlent et coalent paisi- 
blement jusqu'a rimmense Ocean. Une vague 
ne dit pas k l^autre vague : D*ou viens-tu ? 

Voici, dit Nara-Monny, uiie belle occasion 
de demander k tous ces hommes ce qu'ils pen> 
sent de la sagesse universelle , et s'ils out dans 
leurs proverbes quelques maximes qui r^pon- 
dent k ma pens^e; mais il fut effray^ d'abord 
de la multitude d*opinions diverses qui lui fu- 
rent alleguees, et il eta^t presque ^branl^dans 
sa resolution, quand un Grec, qui etait venu 
dans rinde par la caravane qui traverse la Per- 
se et le royaume de Gandahar, lui dit : 

Ecoute ropinion des autres , mais ne renonoe 
pas poor cela d la tieone , ct fais ensuite ce qae in 
jugeras le plus utile. 
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II fit son profit du conseU, pats il inscrivk 
sur son livre ces sentences choisies panni tou- 
tes celles qui lui avaient 61^ d^bitees; car ai 
personne n'avait ^t^ d'aoeord snr les Trais prin- 
cipes de la sagesse, toat le moode s'^tait r^uni 
sur la n^ce^it^ de la chercher. 

Un Turc lui avait dit : 

Recueille comme antant de perles pr^cienses les 
paroles de ceux qui sent un oc^an de science et de 
vertu. 

Etilavaitajont^: 

L'ignoraDce est an ^tat d'enfance perpetoelle ; 
elle suppose I'oisivet^ qui engendre tons les vices. 
L'homme instruit peat bien n'dlre pas heurenz ; 
mais il a de plus que I'ignorant de savoir ce quMl 
doit faire pour sortir du malheur. 

II tenait d'un Arabe eette autre maxime : 

Une seule journ^ d'un sage Taut mieut que tout 
la vie d'un sot. 

Un Danois , qui ^tait venu commercer 
Tranqaebar, lui avait dit : 

Une bonne t^te vant mieux qae cent bras. 
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Taadis qu'un Penan s'toiaH : 

Le Tnii sage eit odui qui appreod de tout le 
monde. 

Mais au miliea de oette r^onkm d'opiniona, 
fortifi6e par lea maximes de tant de peoples , 
Nara-Moany distiogaa le proverbe qu'un vieil 
Anglab lui avail ecrit en beogdi sur one feuille 
de palmier : 

Le lage eit toujours assez riche. 

Nara-Monny vit fort bien que tons las hom- 
mes, du nord au sud, et de Test au couchant, 
^talent au moins d'aocord sur la n^oessit^ de 
fuir rignoranoe et de cherclier avant tout la sa- 
gesse et la v^t^. II eerivit religieusement tou- 
tes ces paroles , mais il consenra dans son 
coeur, et pour lui-m6me, cette maxime qu'un 
pBK?re Penan Ini sooffla k Toreiile en se reti- 
rant : 

Jonisdcsbienfolts dela ProYidence, ▼oil^ la sa- 
gene ; fiiis-en joutr let autrei, ToiUi la vertu* 

Plus cQUvaincu que jamais qu'il j avait en- 
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tre les hommes uQ fondfl eommun de sagesse , 
qui ne differait qiie par le langage, ei toQil «u 
plus comme les homioes diff<^rent entre eux 
par la couleur de la peau ou par la fionne des 
vStemens, Nara - Mouny ^'affermlt dans son 
projet de visiter le monde, pour s'enqu^rir du 
bien qui s'y faisait, comme d'antres s'enqui^- 
rent sans rel^che du mal qui s'y passe; et, 
aa commencement de Tannic 1 825 , il s'em- 
barqua sur un navire de la compagnie des In- 
deSy qui feisait voile pour Macao : de cette 
TiUe oil les Europ^ens ont un comptoir, il se 
dirigea vers Canton , avec Tintention de pe- 
n^trerjusque dans I'int^rieur de Tempire. 

Qnatre choses le frappdvent dans la eonsti- 
lotion morale de ce peuple : son industrie , le 
respect du fils pour le p^, les effints du gou- 
vernement poor conserver les liens de la mo- 
rale, et les honneurs rendus k Tagriculture. 

H fut d^abord emerveiU^ de son in&tigable 
perseverance et de sa Constance k mettre a pro- 
fit les moindres productions de la nature. 
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Comme il s'etait arr^te devant un magasin ou 
etait expos^e la multitude iocroyable d'ob- 
jets qui se fabriqut* nt avec le bambou , un pr6- 
tre de Foe , qui passait et qui vit son etonne^ 
ment, lui dit en anglais ce proverbe : 

En limant on feit d'ane poulre one aiguille. 

Et il s'etonna moins des merveilles que pou- 
Tait produire un peuple qui semblait avoir par- 
tout adopts cette maxime , qu'on pourrait ap- 
peler le proverbe de la perseverance. 

En examinant les institutions morales, une 
chose le frappa bien davantage, ce fut le senti- 
ment d'amour filial rdpandu sur tout ce peu> 
pie, qui anoblit le p^re par les actions du fils. 
Cette n(^lesse donn^e aux anc^tres par leurs 
rejetons les plus eioignes, cette grandeur im- 
primde an souvenir des morts par la vertu des 
vivans, lui parut k la fois une chose touchante 
et sublime. El!e lui expliqua cet adage qn'il 
avait bien souvent pratique : 

Dans le bonheur, rappelle-toi tes parens. 
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Et cette autre maxime, qa'il Irouva plus belle, 
parce qu'elle joignait le precepte a la pensee 
la plus tonchante : 

Le portrait d'uQ pfere n'est qa'an tableau pour 
des strangers ; mats , pour uo fils, c*est un livre qui 
lui enseigoe tous ses devoirs. 

Un mandarin avec lequel ils'^tait lie, et au - 
quel 11 demandait quelques renseignemens sur 
les mobiles principaox de la morale en Chine, 
lui dit : 

« On ne neglige auenn moyen pour exciter 
» k hire de bonnes actions et emp^cher qu'on 
» n'en fasse de mauvaises , et Ton emploie ^ga- 
» ment Tespoir de la louange et la crainte du 
» blame. II y a un registre public nomm^ le 
» Livre du MMte , dans lequel on inscrit tous 
» les exemples frappans d'une conduite esti- 
» mable; et dans les litres d'un homme, on 
» mentionne particuli^rement le nombre de 
» fois que son nom a ete insert dans le livre : 
» d'un autre cot^ , celui qui commet des fau- 
^> tes est degrade, et il ne suffit pas qu'il se 
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» bomeli ne porter qoe son tilrer^ait, il iaut 
» enoore qu'il joigne k son nom le bit pour 
» lequel il a ^t^ degrade (i). » 

Si cet usage i>arut merveilleusement juste a 
Nara-Mouny, une oMmonie dont il n'airait 
nulle idee dans son pays le remplit du plus vif 
enthonsiasme. Gomme il appriodiait de Pe- 
king, et qu'ii distingaait d^j^ ses ^^ns ^dl- 
iSces, ses belles tours peintes qui s'd^vent «i- 
dessus d'un vaste mur en bnqaes snr lequel 
peut se prcMnener un cavalier » il aper(^t au 
loin une foule iiinond)rable qui couT|[«iit la 
campagne. Des madarins par^s de leur plus ri- 
che costume ^taient mA6s aux paysans; des 
hommes de toutes tes conditions semblaient 
reunis par la mtee pens^. L'eneiens fnamU 
sur des autels, le son de jOfnix instramens se 
m^ait aux joyeuses cluoeors. II s'a^[iroeha : 
un roi conduisait une charrue ; il tni^il quel- 
ques-uns de ces siilons que le laboureur ouvre 

(1) V. le Voyofje de lord Macartney en Chine. 
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chaqae jour ayec un si rude labeur. De \enc- 
rables agriculteurs ensemengaient la terre que 
laboarait nn souverain ; compagnon des hom- 
ines les plus humbles, il ouvrait a la &ce du 
ciel celte terre qui allait ^tre bientot sillomiee 
sar toute I'^tendue de I'empire. 

C^r^monie auguste, noble consecration , s*6' 
cria le brahme , tu devrais Stre cdebr^e de to- 
rient k Toccident, partont ou le soleil Toit les 
misdres du labonreur, partout ou il pompe la 
saeiir de son front. Helas ! j'ai dej^ parcouru 
bien des contr^es , et j'y ai lu snr le visage de 
Men des hommes ce terrible proverbe chinois : 

Tout le monde mange , mais peu 86 rassasient. 

Que les rois c^l^brent done par toote la terre 
la £§te de I'agriculture ! car il a ^t^ dit : 

le riche pense in rann^ qni Tient, et le paavre 
songe an jour pr^nt. 

Et qui pourrait oubUerces paroles terribles : 

Tous les grains de riz que vous mangcz ont ^td 
arros^ de la sucnr da laboureur. 

7 
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Apres avoir oontemplo quetque temps )a 
joie de tout ce peupleet la vraie grandeiir de 
ce roi, il entra dans la vilte par cette longn« 
avenue pav^ d'immenses dalles de gramt , qui 
conduit au Kiu^tching on k la cit^ imp^riale. 
La il eut occasioa de se convaincre que si oette 
nalioH avait de grandes vertus , elle avait aussi 
des vices cach^, pSaies hideuses que ne pou- 
vait pas toujours fermer I'exoellence des k>is. 
Sa politesse ot»^uieuse cachait le plus sou- 
vent une dissimulation envenim^. II y avait 
dans la docility du peuple quelque chose de 
servile, et, dans la grande rue do Tchhang- 
Ngan-rKiai ( la belle rue du repos perpetuel), il 
s'aper^ut a ses d^pens que quelques individus 
mettaient k derober presque autant d*habilet^ 
que d'autres en mettaient k creer les plus bril- 
lantea merveilles de rindustrie. 

Cependant , comme Nara-Mouny ^tait enclin 
par sa nature k chercher plutdt la sainte beaute 
de Tame ^ qu'^ scniter d'un regard toujours 
irrit^ les ^ices Indeux qui la souillent, il s'en- 
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qaii soigneasementdes sentences d'on penple 
qui avail apr^s tout de si belles institutions , et 
qui se maintenait depuis des siMes dans la 
prosperite, malgr^ les invasions de peuples 
barbares. Le plus grand miracle de leur sa- 
gesse avait ete de les soumettre k la civilisa- 
tion. Parmi un grand nombre d'adages , void 
les vingt proverbes qu^il choisit : 

line petite Impatience cause de grands troubles. 

Celtti qui pent supporter les plus grands tra?aux 
est celni qui peut roister aux pins longs. 

A celui qui te donne sur-le-champ une goutte 
d^ean, tn lui donneras en change une fontaine.in- 
tarissable. 

Les paroles sont la defducceur. 

La raillerie est T^lair de la calomnie. 

Si tu as de Targent , secours les hommes ayec ; si 
tu u'en as point, emplole les bons proc^^. 

Quaud tu es seul , sodge k tes d^feuli; quand tu 
es en compagnfe , oublie ceux des autres. 

Qui veut jouir des douceurs de la riehesse doit 
aeceptei* ramertmne du traTail. 

Si la couversatioa n'est pas li propos , une parole 
est d^jd de trop. 

Qui dans sa niaison n'h^bcrge personne en 
voyage sera rb6te de bleu peu de gens . 
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Dant le bonhenr^ rappclle»1oi tes parent; dani le 
p^l , confle-toi k na vieil ami. 

Dans ane iiieloDoih«» netonohepas auxdoofaei; 
auHlenoiu do pranier, ne tendi pai Ion bonvet 
(Invite d'exciter le soop^on). 

Qnand trois personnel vont ensemble, j^aiiral 
toajonrs ft apprendre : en iniiteiit«e qmaefliftt 
de bien, en me oorrigeant de ca qui se fliit de 
mal. 

Gonyerneta ma!ion,el tu Banrascombieneodlent 
le boiset le riz ; d^e tes enftmi , ta saorai oombien 
tu dois It ton p^ et It la m^. * 

Si ta Teox un remMe poor riyrogimie , ourre 
lei yenx et regarde Tiyrogne. 

C'est le peu qnisert et non le beaucaup. 

Si tu ne yeux pas qu'on le sache, ne le fais pas. 

]\e mets pas la faux dans lamoissond'antrui. 

Let oiseaux qui trayenent Fair ne laissent qu'un 
son ; rhomme passe , et sarenomm^ suryit. 

Lorsqu'il eat recaeilli ces proverbes , qui 
poavaieni s'adresser egalement k tous les pea- 
pies y et qui peignaient la morale de toos les 
hommes , il choisit encore dans les livres da 
plus c^l^bre philosophe de oes contr^ Irois 
sentences qui s'appliquaient plus particuli^re- 
ment aux vertus pratiqaees par les Chinois. 
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HeoreQiqu peutroidreltsonpereetliiaoifere 
tous les loins qu'il en a re^ dans ton enfonoe! plus 
heoreax encore qui leiir rend leiirs sourires , leurs 
earesiesy lear j(^^ leors folies , et y met autant de 
sentiment. Un grand Age est qnelqoefois une se- 
coede enfance; ponrquoi la pi^t^ fUiale n'irait-elle 
IMvaoisi loiB que rammir patemel et materael? 

L'araite la pldsinTinoibleest ceUe oh les pferes 
pensent le plus souventii leurs enfons, lesflls^ 
lean parens , at les frferes k leors fr^res. 

Qu se soa\ient des hien&its de ses parens est 

tropoocQp^desareeQnnaissancepoiirse soayenir 
de lenrs torts. 

II y ajoata cette belie parole de Confacius : 

Reconnais les bienfaits par d'antres bienfaits ; 
mais ne te yenge jamais par d'autres injures (1). 

B^ quittant le cdeste empire, le brahme 

(4) Lab-tsen, Cong-ftitzen, que nonsappelons 
Gapfoeiusyet Mengs^seo (Mindns), sontAlafois 
les plus grands moralistes et les plos grands philo- 
sophes chinois. Confucius naquit Tan 501 avant 
notrefere; il moomt Fan 479, nenfans ayant la 
naissancede Soorat(»^ Le fondde sa doctrine avait 
pour but de dissiper les t^n^bres de Tesprit , et 
d'ameliore les Instincts du ccsuren fl^trissant es 
?icei. 

7. 
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avatt I'i&tention de se dinger par lene vers ks 
royaumes de I'Occident; il se joignit en con- 
sequence k ane caravane qui devait traverser 
la Tartarie,et serendre en Europe parees 
steppes immeoses qui onl donnd si souvent des 
conqoerans k la Chine ^ et des voisins dange- 
renx k la Russfe. Apr^s avoir d^pass^ cette 
grande muraille ruinee , que les Chinois ap- 
pellent le mmr des dix miUes stodes^ an boat 
de plusieurs mois de marche, il entra dans les 
vastes plaines qui s^parent le monde oricaital. 
des immenses possessions de la Russie. Du- 
rant ce p^nible voyage^ au nuliea de ces 
plaines d^sol^, couvertes de nations errantes, 
il eut occasion de s'assurer d'un &it^ c*est 
qu'ii n'y a pas un peuple si d^pourvu des biens 
de ee monde^ qui n'ail re$a poor saooiisola- 
tion une partie dn tresor divin que lui-m£me 
cherchait par toute T^tendue de la terre. II 
r«ncoDtra chez les Tartares trois on quatre 
proverbes qu'il inscrivit dans son recueil, qu'U 



avait intitule le Livre de la sagesse. 
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Uii Kalinoiik qui Tavait re<ju sous sa lante 
loi avait dit : « Le plu^ mauvais pays eBt ce- 
hit &k Von na pits d'dmis. Rappelle-toi que 
dafiis le d^seit in en as rcincontr^ un, et nos 
p)ain6s te pafaltront moins testes. » Puis H 
ajouta : « Notre vie eitante t'a peut^tre parn 
MftKiable; tnaiseri yt^fldchissant, tu verras 
qtie tciti^ kis hommes ne peuvent pas adoptef 
le toikme genare d*existeiice, et qu'il est sage de 
titer le meillc*ur Jwirti possible de la contreeoti 
Diea yous a plac4. D'aillears ie monde entier 
esi comme cCftte tente : C'i^tun hgement pas- 
S^ger oii Von refoH les voyagisurs; celui qui 
n^ghgede fdire lesprovhions dontil a hesoin 
p&ur pass^ outre e9i lih insens6 , et si nods 
n'atotis pas les Mens de la terre, nous esp^- 
rofis eeux da ciel. )» 

Gcfidmie Nitra-Mounf ^(ait surpris de ne pas 
rencontrer un seul temple dans ces deserts que 
parcourenft d^kntnenses troupeaux, son guide 
deseendit de cheval, et se contenia de lui nion- 
trer la vodte celeste, qui mariait vers rhorizon 



(80) 
ses teintesbleuesd rfmiBense ptdnede ver- 
dure qu'ils traversaient. « FatU-ii done im au- 
tre temple, dit-il, or^ Dtea a par^ rautel?» 
Cependant, ilquelque lieues de ill, il rencontra 
pr^ de la tente d'nn chef tartare un cylindre, 
couverl. d'une multitude de pavilions dor^s 
tonrnant au gr^ des vents : c'^aient des pri^s 
de reconnaissance qu^ rhommedeees con- 
tr^es, qui ne saurait bdtir un temple , adiesse 
au Cr^atenr (f). Nara-Moony fut tonch^ de 
cette pri^re muette qui parte k Diai pour ks 
hommesy m^medmis ie«l^sert qa'ib n'ontlii^ 
que traverser. Ildemeura convaincn qn*ll n'y a 
pas de peuple, si barbare qu'il soit, qui n'ait 
en lui-m^me qnelqiie senttmentmafestuemE de 
la Divinite. a Yous avez raison , Itti dit im A^ 
lemand qniavait fiait trois fois letour da monde 
pour recueillir la sctenee, comme Im recueil^ 



(I) On peat voir dans h» V^ofies deMBasJie 
dcssin de cette cspto d'autel , que qaelques voya- 
gcurs ont appele ua moulin d pri^res. Ces pri^res 
sent ^crites sar de petits drapeauit en sole. 
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lait la moDTale; ei c*68t chez aa peu^ errant 
qui n'a d'autre temple qae lavoiite da del, 
que j'ai trouT^ une des ^itas toucbantes images 
de la reconnaissaDi^ de Thomme pour la Pro- 
Tidence. 

La poaTe sauvage ne se d^lt^ jamais par une 
goutte d'eaa qu'elle n*^l^Te les regards vers le 
del. » 

Lebrahme, aprte Tavoir eoout^, repondit : 
«Je xmsy en T^rit6, qu'il n'y apas de peuple 
teUement corrompu qu'on iie poisse Tinterro- 
ger sor quelqoe bonne maxime; il n'y a pas 
de peuple si miserable qu'il n'ait le sentiment 
de Dieu. 

Dan^ nolle conUr6e de la terre, Thomme n'a 
pn oiiMier sa celeste origine. » 

Arrive k Bouckara, Nara-Sfoony tat incer- 
tain s'il se rendrait dans le coeur de I'Europe 
par la Russie, on bien s'U continuerait k re- 
cudllir la sagesse de TOrient avant d'entrer 
dans les contreesda Nord; le savant Allemand 
lui dit : « Imitez la marche de la sagesse; elle 
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nous est venue d'Orient; eUe briUedans voire 
pays derri^re les dges , comme le soleil levani 
qui va paroourlr le ciel 86 montre k rhoriam. 
L'Orient est comme un vieax patriarcheqai ra- 
conte ses antiques pr^ceptes k FEurope , et qui 
iui dit, dans un sublime langage, qu'il faut 
profiler de Texpeiience des si^es toul en 
feisant mieux qu'eux. Ecoutez done les p^res 
avant d'interroger les enfans. La premise voix 
qui ait appel^ les peoples k la civilisation est 
venue, conune vous, de Tlnde; TEgypte et Ia 
Perse Tout dcout^; la Gr^ce Fa recueillie. 
Elie s'est iisdt entendre ensuite chez les Ro- 
mains , qui ont eloquemment repete ses pr^ 
ceptes k tons les peuples de la terre. Nous la 
disons maintenant an Nouveau-Monde; car 
ainsique raxuMOce votre vielUe maxime : 

La Bcienoe des p^res doit 6tre IHi^ritage des en- 
fans. 

Je puis, du reste, continua-t-il, voiis ^viter 
d*aller en Russie, ear j'ai sejourne dans ce 
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ps^ys cluraiit loagaes simees^ Ge peuple a m^le 
dans ses institationsles mceun despoliques de 
rOrient eC ecUes dea pefijples les plus civili- 
ses de TEurope : it n'a pas su entrer encore 
dans la direction qui doit assurer son avenir. 
Pierre Vy gessue civiEsatenr , lui a revels ses 
destine ; cependant , sul)juga6 autrefois par 
les Tartares, 11 a conserve qaelqne chose des 
coutumes rades de ses euvahi8seov&. En rap- 
port perp^tnel avec les peup!es europ^ens , il a 
sn habilement se parer de-leor grdce et de leur 
politesse; il Mtit de somptueux palais , mais 
conserve chez hii Tesclavage , aboli par tontes 
les grandes nations. Cependant nne reine a ef- 
fect de son code la peine de mort , et sons ce 
rapport la Russie, qui imite tant les autres peu- 
pies , offire nn grand exemple k fmiter. Mal- 
heureusement nne penality encore barbare, le 
knout, rend souvent ilhisoire cet ^lan de Thu- 
manite;FEurope gemit encore de Pimplacable 
vengeance exerceesor un grand peuple, qui n'a 
end'autre crime que de reclamer k la fece du 
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mcside le faien te pb» stet^ qae posrtde uae 
natkoiySa liberty! 

Voki cependantfiielqQeB proverbes digues 
d'etre inscrits sar votre liyre : 

Dieu stehera oe qu'il a moaill^. 

Silence , prudence ; prodence , science. 

On re^it rhomme tolTant Thabit qa*il porte , et 
on le reconduit snivant Tesprit quMl a monM. 

Une dette est belle par son paiement. 

On ne vit pas long-temps arecresprit d^antmi. 

Veux-ta manger da pain, dq reitepaa coucb^ sor 
le four. 

Un sot jette nne pierre dans la mer, cent aagei ae 
la retireront pas. 

Pr^re-toi & monrir, mais shne tonjonrs pom* 
les antres.s 

Le saTant Afiemand coiitiQaa:«De la* Rusale 
je said all^ autrefois en Danemarfc et en Noir- 
w^e. Ces paysem^^ peu fevoris^ par la na- 
ture ; clle s'y raontre cependant impostfite el 
majestueuse, eomme ces m^res vertueuses, 
safis indulgence , qui jomssent des qualiti^ de 
leurs enfans sans les r^compenser par de flat- 
leuses caresses. On a froid enDanemarck, 
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imds riKMpitBlit^ yr^(diaii#e le conir, et In- 
flexible probite y dlrige les esprits ; j'y m traay^ 
cett^ MIe maxime popafaire t 

La ?erta rend noble. 

Et cette autre m'a ^ r^pdt^e par un vieux 
magistrat: 

L'homme d'honneor ne s'embarraMe oi dei 
loaang^ , oi dei reprochei . 

Un ministre de la religion me dit le mdme 

jOMr: 

JJp^ltpenftirestiuie bonne choie; mais ii yaat 
nueai se garder de oe qui y expose. 

jBlais je n'ooblierai jainais la sentence d'on 
b(Hi payaaa quim'aYait accneiUi dans sa cabane 
«a, ipSieo d'on grand bula de sqiinsqai bii 
fonminait one partie de sa subsistance (4). 
Dang ces grands boistoHJoorsvertSyil nesem- 
blait d^icer autre chose qa'on hdte au oobut 

(I) Les paysans du Nord font un pain mangeable 
ayec T^orce intdrieure du sapin r^utteen farine. 

8 
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simple qui pot i^jouir de temps en tiempe, par 
sa presence 9 cette solitude an miliea des fo- 
rces; mais il craignait k riche orgneilleax, et 
voil^ ce qu'il me r^p^lait : 

Me maage pas de omses aree legjfmAmgnenr, 
de peur qu'il nc te jette les noyaux au nez. 

Un Norw^gicn, son ami, me dit qu'il vi- 
Taitdans one solitade pins d^t^ encore, 
mais qn'il ne s'en plaignait point: car ajpnta- 
t-il, tin jour apprend quelque chose ii Vauire^ 
et le mondeestpartout laterre du Seigneur. » 

Apr^s avoir remercidle savant Allemand qui 
s'en allait k Moseou , Nara-Mouny se dirigea 
vers le glorieux empire de la Perse, qn'il comp- 
taitparcooriravant d*entrer en Arabic. Conmie 
il approchait d'une vilfe populeuse , dont il ad- 
mirait d^d les minarets dor^s, il apergut un 
panvre cnltivateur qui, malgr^ I'ardeur d^vo- 
rante du soleil, lafoourait un coin de terre qnil 
se disposait a ensemencer. Un de ses compa- 
gnons de voyage lui dit que c'dtait un panvre 
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Parsis (1 ) y qu'il le recoBoaissait ^ sa mis^ et 
sartout k son action. Nara-Mouny jugea 1'oc- 
casion favorable pour s'infiormer de I'antiqae 
sagesse du peuple dont ce pauwe laboureor 
etait an miserable debris; il recueiliitde sa 
bouebe oette senteisKe qui iui expKqaa com- 
ment un homme traraiUait k Tardenr du so- 
leil quand toute creature se reposatC : 

GeMqni sbnie des grains est aussi grand aux 
yeux d'Ormasd que s'il ayait doimd I'^tre k o^ 
cr^tures. 

II comprit par cette maxime oe qu'ii y avidt 
de ^rand dans la voiont^ du legislateur qui 
conyie Thonuue au travail en I'devant vers 
Dieu, 

En continuant sa route , il s'aper^ut que ce 
prdeepte avait ^t^ oompl^tement oubli0, et il 
recommt mieux la hante sagesse qui avait vu 

(0 Les Parsis on Gn^res , adorateurs du feu , 
soot les descendant des antiques Persans , dont Zo- 
roastre (Zerdhucht ou Zerdascht) fat le grand le- 
gislatenr. lis soot maintenanten tr^s-petitnombre, 
et se liyrent aux tra?aux agricolei. 
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ddns ragricnhiire Taction la plas agreable k ]a 
Divinite. 

A mesore qu'll aran^t dans le coeur de la 
Perse, la plapart des villes lui paraissaient d^ 
series et les champs lai semblaient ddsol^. II y 
ayait da luxe sans prosp6rit^ etde la recherche 
sans abondance. Cependant les Persans para- 
rent 6tre an brahme un people spiritael et in- 
dulgent, n'ayant point , il estvrai, la fran- 
chise du coeur, mais sachant mettre tout en 
usage pour conserver la bonne grto des ac- 
tions. Nara-Mouny dit en lui-m^me : « Je me 
fierai moins k leur parole que je ne me plairai 
dans leur conversation ; c'est quelque chose que 
la politesse, mais pe n'est une quality r^lle 
que quand elle rehausse la sinc^rit6.i> Un 
Tienx mollah, qu'Q avait connudansl'Inde, 
lui cita grand nombre de proverbes; ce fut k 
grand'peine qu'il put Mre un choix. Yoil^ les 
neuf qu'il conserva : ilslui parnrent caract^ri- 
ser ce peuple ami du plaisir, et qui fait sa 
vertu principale de I'hospitalite. 
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La polUesse est uoe mooiiaie desUo^ i enrichir 
non point celui qui la re^it , mais bien celui qui la 
d^pense. 

Un iiomine peal peaier pmw tage lof^fu'il cher- 
cfae la sagesge; mais s'il croit I'ayoir toou?^ , c'eit 
un sot. 

L'ignoranoe est ttne rosae qui fait biwiober celui 
qui k monte , et qui ftdi me de celui qui la m^ae. 

Le don d'un liomme g^n^reux est un vrai pre- 
sent ; le don d'un homme int^ress^ est une de- 
mande. 

L'aumdneest le sd des richesses ; sans ce pr^r- 
yatif , elles se corrompent. 

Deux choses sont inseparables du mensonge , 
beaucaap de promesses et beaoooup d'exensei. 

ilQlheur h la nation ou les jeunes gens ent dej4 
les vices des vieillards, et ou ceux-ci retiennent en- 
core tons les frayers de la jeunesse. 

Gq)enda]it> au milieu de oes miodmes in- 
g^Dienses d'un peuple dou^ de tootes les ^A- 
ces de I'esprit , U y en eut deux qui parl^rent 
k son coeor^ en lui rappelant les plas impo- 
sans souvenirs de la nature etles plus donx 
preceptes de la vertu. L'une, dit-il en lui- 
ra^me, c'est la bonne et sage Parvaty, inter- 

rogeant tons les ot>j(;ts de la nature pour eie- 

8. 
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ver sa pesm6e vera Dien^ Fatttre, c'est son 

noble p^re, convjant tons les hommes k la pi- 
ti^^ qui console, m^me qiiand eUe ne peut sou- 
lager. 

Cbaque fenille d'ao aiiire vert est aai yeax dn 
sage ua feaillel du ]ifre(|Bi enaeigoe la coniuilttiiioe 
duCr^ateur. 

O UA qoi peux jouir d'nn doox sommeil^ pense 
ftceux qne la doalear empdcbe de dormir ! oftoi qui 
marches feitement, aie pHi^ de ton oompagnoa qui 
ne peut te suiyre I 6 toi qui es (^Nilent , songe k ee- 
\vA que la misers aocaUe. 

Apr^ avdr visite Hispahan > dont il admira 
la splendenr eteinte, Nara-Mouny se rendit k 
Tehdran, qui est devenn la capitale de Tem- 
pire. JA il 8*aper$nt^ malgr^ rignoranoe du 
peuple et malgr^ sa pauvret^ , ^'il marchail 
vers nne amelioration reelle, gvPtce aux Buro- 
peens, que rh^ritier du trdne eonsoltait sans 
cesse, etdootk science le giiidait(i). DeUk^ 

(1 ) Bepuis quelques ann^ , et grdce snrtoat aux 
efforts dn prince llGrza,1es Persaosont sent! Tavan- 
(age de notre taetique snr ia lem*, et ils ont <^p^ 
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traversant qu^oes provinces 'fertile^, mais 
pea cultiv^es , il se rendit an g(4fe d'Ormus , 
d*oii il s'embarqoa paar r Arable, apr^s aToir 
admird les jardins fertiles d'oti on fnble arbris- 
seaa a ^ tir^ il y a qnelques ^IMes pour 
changer la fece da cotma^ce et de ragriool- 
tore dans le monde entier <i ); il [i^^lut de se 
rendre dans Tantiqoe pays d'Egypte, en tra- 
versant les d^rts qui s^parent TArabie-Hen- 
reuse de ces contr^es. 

Dans le d^rt , s'il ne put aimer la natare , 
il fat frapp^ des imposans phenom^nes qui se 

leun troapes il rearop^noe; mais on ^ient d'ap^ 
prendre qa'an ^tablissement litbographicpie avait 
M r^cemment torm6 ft T^6ran poor nralUpliet 
les livres nttteB, te qui vant bcaaeoup nueox que 
d'apprendre ft faire la guerre. Par la secte da ma- 
hom^tisme ft laquelle ils appartiennent, les Persana 
Bont moins ennemis des arte que les aatrte mnsttl- 
mans. 

(1) Le eafier ou cafeler, originaire d' Arable , n'a 
^te transports en Europe qu'il y a deux siteles ; de- 
puis il a forms on nouveau lien de commerce entre 
lesdeuimondes. 
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passenl dans oes solitudes desolto : tantdl c'e- 
tail le semoun, oe veat funeste que les Orien- 
taux out appel^ ie vent empoisonne , qui sen- 
ile d'inmieiises colonnes de sable, et qui 
detrnit souvent des caravanes nombreuses 
comme des armees; tantdt e'etait le mirage > 
ph^nom^ne trompeur qui rappelle au po^te 
les deceptions deTesperance, et qui grandit la 
majeste du desert en Tanimant des reflets 
tremblans du ciel. 

Au milieu de cette nature apre, terrible, 
fantastiqne, I'homme lui offrit des vertus 
reelles k observer. Les paroles d'hospi- 
talite n'^taient point seulement sur ses l^vres , 
elles venaient de son coeur. Un jour qu'il ^tait 
accabl^ par une chaleur d^vorante, et qu'il al- 
lait succomber k la soif qui le tuait, un pauvre 
Arabe se priva pour lui d'une outre d'eau 
pure qu'il avait r6serv6e. Touche de ce d^~ 
vouement » le brahme voulut lui donner un 
anneau precieux qu'il portait au doigt , mais 
1' Arabe le refusa : « Qu'est-ce qu'un verre 
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d'eaii ? s'ecria-t-il geheredsement. — Le prix 
de Feternite quand on Toflre comme tu me 
Tas donn^, dit le brahme.» 

La vie de cet Arabe lui offrit un trait sublime 
dont 11 fat encore plus toach^. Voil^ ce qui 
lui fiit racont^. 

Horeb ^tait autrefois oonnu dans le d^rt 
par son coeur bienveillant comme 11 1'^tait par 
son instinct de courage , par sa fi^re pens^e 
d'iiid^pendance. C'^tait lui qui rendait plus 
joyeuses les fStes en jouant de son rh^bab; 
c'etait lui qui rendait plus terrible le d^rt en 
s'dan^ntle premier sur sa rapide cavale, qui 
Temportait au combat. Maintenant, Horeb ne 
parlait plus ; il soignait encore sa cavale , mais 
c'^tait pour courir k des combats plus terri- 
bles que tons cenx qu'il avait livres dans le 
di^rt. Le soir, on le voyait d Tentr^ de sa 
tente, contemplant le soleil qui se couchait k 
I'extremitd de la plaine; sa pens^e se repor- 
tait vers un temps plus beureux, vers un 
temps ou il avait un ills qui babitait avec lui 
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sa teafe, qui partageait toas ses tnivaiix , qui 
chaqoe soir louait Allah 4e lenr avoir donn^ la 
liberty dans le desert. Ge fils^ la trace de son 
sang avait ^ ddoooverte sur le sable , et les 
vautours avaient Cut on repas ean^ant de son 
cadaTre; il ^tait tomb^ victime de la haine qui 
d^lait deox tribos. Horeb plenrail en si- 
lence, et c'^tait en silence qu'il se promeltait , 
au Ibnd da oceur, de tirer une terrible ven- 
geance du meortrier, une de oes vengeances 
dont on parle encore kmg-iemps dans le de- 
sert, quand oeox qui Fhabitaient onteess^ de 
le trav«rBer. Un jonr^ oomme 11 iHmt seal avec 
. ses dooloureax souvenirs, on voyagenr se pr^- 
sente devant sa tente ; il avait H/i d^nill^ par 
les tribos d'Ooadelims, et il demandait Fasile 
qu'on ne refuse jamais dans ces plaines d^so- 
l^esy ou rhomme malfaeureux est on Mre 
que nous envoie, pour quelques beores, celai 
dont la toute-puissance guide le cliamelier^ k 
trovers cet ocdan de sable. Horeb accueillit le 
voyagenr, bien qu'il vit k sou vdtement que sa 
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nation ^tait one nation dtrang^, et que sa 
tribu n'avait pmnt pponone^ le» sermens d'a* 
miti^ qni unissent kg nations du d^rt. II se 
(xmtenjta de lui dire: Sdam alHkoun (que la 
paix 8oit avec tcH), et Ini servk les mets q»*on 
ofTre ^ r^tranger. 

Le repas ^tait fini, et le voyaget»r, josqn'a- 
lorssilendeux, offirait ses actions de graces an 
Dieti dn desert, et ^ i'hdte qni Favait re^a, 
torsqu'nn soap^n terribie entra dasis Tame 
d'Horeb. — li demeura cependant quelque 
tenip& immobile, eomme s'il ^lerehalt d se 
pr^rer k un grand ^T^nement ^ puis H inter- 
rogea le fbgitif sar sa tribu : la Fdponse fut 
telle qn'on horrible ftr^missenaent eircula 
dans les veines de FArite, et qu'il lui sembia 
que rbalemedi^vorante dn semoun arrdtait sa 
vie en dess^hant son sang. Une seeondc de- 
mande hii Kvra nn nom qui le fit rugir 
eomme le lion de ses plaines. Saisir son poi- 
guard et le tirer, en laire jaillir T^clat aux 
yeux de T^tranger, ce fat Taffoire d'un rapide 
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instant; mais oet instant apporta avec iai sa 
reflexion gen^reose. « Va, dit-il, va, menr- 
trier de mon fils; que Dieu te punisse par le 
remordSy s'il ne te panit par le sang ! on n'en- 
tendra pas dans le desert le nom d'Horeb 
m^l^ au souvenir dn meurtre d'un hdte. — 
Fnis done, mon hote, fuis; le d^rt est bien 
grand et Thomme bien feible. » II ajouta, 
dit-on, ces derniers mots d une voix sourde / 
en posant encore involontairement sa main sur 
son poignard. 

Le meartrier s'enfuit, et Ton dit que, quel- 
ques mois apr^s, sa tribn cessa de Mre la 
guerre k la tribu d'Hord), qu'on appelaitde- 
puiscetonpsrhdtesabliakedjHdtt^l*. . 

Ce fot done sons la tei^ d'Hkireb qoe Nara- 
Bfouny entendit prononcer oes belles paroles 
qu'il inscrivit dans le Livre de la sagesse , et 
qui lui parurent plus grandes encore ea se 
rappelant le lien ou il se trouvait. 

Les richesses et le monde passeront , mais les 
bonues actions demeureot. 
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Parsuad^ qu'un homine qni avail recueilli 
une aussi excellente maxime , et qui la mettait 
chaqae jour k extoition , derail avoir Mi un 
noble dioix parmi toates celles qai semblent 
avoir dt^ m^itees, depais des sidles, par las 
patriarches da d^rt , il I'interrogea sur la sa- 
gesse antlqae; 1' Arabe lui dit : « Nous sommes 
pauvres des biens de la terre , mais nous som- 
mes riches des paroles de Diea. » Et il lui 
dicta ces vingt sentences, que le brahme re- 
cueillit aossitdt : 

La temp^nnoe est nn arbre qui a poor raciiie le 
oonteiitaiient de pea« et pour fruit le calme et la 

BenemUe II lafonniil doraat les joan tf^. 

AHume ton flambeaa avant que tas IMteei oTar- 
riveot. 
Que ta boDclie soit la prison de ta langae. 
Point de repos pour I'envieux. 

L'omiMion da p^ch^est mdlleiireqae I'ex^eutioti 
de la penitence. 

Qoi demande k nn ami pins qu'il ne pent fiiire 
m^te nn reAis. 

Le plus manvais des hommes est celai qui n*eni- 
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ploie pas set taleis pour le bien et Tntilit^ des 

Le meiUeur compagnon pour passer le temps est 
un liyre. 

La lib^ralit^ da pauvre est la meiUeure. 

Ne dites pas da mal dea morts, afla que le grand 
detoua....* Qui serefiisera de meUre «a bien que 
Tous aurez iiaiit demeure daos la m^oire des 
hommes. 

Soyei persuade qu'il n'y a pas d'offense si grande 
qui oe m^te d'Mre pardonn^. 

Qui ne fait pas le bien dans la ptospkU/^ sonffre 
beaucoapdans la disgrace. 

n ne faut pas avoir honte de demander ce qne Ton 
ne nit pes. 

Goffibien la Tie seralt ooiH>t6> d resp^raooe ae Ini 

donnait de T^tendue I 

Ne laissez point de dire la T^rit^ , qoand yous 
satnriez qu'eile est odieuse. 

Qui apprend les sciences et ne pratiqae pas ee 
qu'elles enseignent ressemble ii on bonune qui la- 
boure et qui ne skme pas. 

Nous somiDes esclaves d'an secret publie , an lieu 
que le secret est notre esclave taut que nous le te- 
nons cadi^. 

Mesurez cbacun suiyant sa mesure. 

La solitude absolue estune demi-folie. 
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Toujours mcmte sor le diameau, oe pre- 

cieax animal que ia oatore senile avoir er^ 

pour les contrees d^Iees qn'il babite , et qae 

les Arabes oat appel6 le navire du d^^seri, ie 

r 

brabme arriva bientdt en Egypte, d'ou il 
vonlait passer en Turquie, dans ce pays oil 
Ton ne voit que les ruines d'une dvilisatidn 
efGao^e; il admira une civilisation qairecom- 
menoe; il content]^ avec surprise la ressem- 
blance qui existe entre les immenses monu- 
mens de Tantique Egypte et eeux de son 
pays (i) ; et il comprit que oes deux contrto, 
unies par des liens dont nous avons perdu le 
sourenir, peuyent 6tre regard^s comme les 
meres f(6condes de Tbumanit^ (2). 

{i) DuraDt notre fameuse exp^ition d'Egypte , 
les Htndous qui arrivferentd ta suite det troupes an- 
glaises restaient dam radmiration en presence de 
ces ruines qui leur rappelaient celles de leurs pays. 

(2) Le pacha d'Eg^pteenyoie, comme on salt, 
denombreux^l^Tes h Paris, pour y ^tudier sous des 
ntaitres habiles les sciences et les arts quMls doivent 
porter ensuite dans leur pays. G'est ainsi que I'Eu- 
rope rend h I'Egypte ce qu'elle lui a emprunte. 



(<00) 
Quaod U {MMtti denuU ees obettsqueft qui 
el^vent orgudlleusemenl kur 4fi(€ an milimi 
des mineSy et qa'il contemplait les colonnades 
inunenseSy restes des temples abattus, ce qu'il 
regrottait , c'^tait moins eette ms^gnifioence ef- 
foc^ des ^ifikwsy que les maximes de la sagesse 
antique gravto sur leors morailles, et qu'on 
ne comprend plus : une seule parole sublime 
de rbomme, gaidant Thomme dans sa car- 
ritee, lui paraissait plus regrettable encore 
que le souvenir d'un grand debris. En passant 
prtedu Caire, un Arabe s'toia : 

O&est-il ceioi qui a MItiles deux pyramida? 
Qu'eitdeveiuie la nation an oriliea de laqoeile 11 
vivait ? Quelle a ^Ui sa fin P Qael a ^ le lieu de sa 
chute? . 

Les hi^ro^yphes grav^ sur le granit ne 
purent lui r^pondre (i). 

(O Ob a penad que la langoe oophte renfermait 
les radnes de rancienne langue ^ptienne , et c*est 
h I'aide de ceUe laugue $ qui a eessd d'etre parl^ 
dans le sltele dernier, que i'illustre ChampoUion , 
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Maisiiii'VieiixCoplitei cUsMeiaiantcles anti- 

La ?ie des morts connste dans !e souyenir des Yi- 
vaiit.~"' 

<t te vois ici de^ d^lnis magnifiques ; maf s je 
les vois arros^ de la sueur des peoples ; je cofi- 
temple des pffiers superbes, mais lenr base 
est arros^ de sang. Poar (Hever une seule de 
bes pyramides, il a fallu les efforts de phisiears 
minions d'hoihmes mourans de feim , accabl^s 
par fa chateur, et maintenant nous savons k 
peine que e^est nu tombeau; si c'dtait un 
temple d^di^ ^quetqne divinity bienfiusante, 

les hofnmes te faufaient pent-^tre point on- 

.•'..'■-..• 
bli^. » 

De I'Egypte, ou tout retentissait du nom 

des Fi^ingais > qui sut^gtient les habitans par 

les sciences apr^s les avoir subjogu^s par les 

dodt la perlio r^donte €Bt ai doideurense pour les 
sciences, atait nagufere efipdi^pouvoir lire les oa- 
rafjlferes hi^rogtyphiqiies gnv^ sur les monimieiis 
(^yptiens. 

9. 
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armes , le brahme passa en Syrie, <et de ii il se 
dirigea vers la Palestine. An boot de quelqnes 
semaines, Nara>-Mouny arriva dans an pays 
bien pauvre; mais il Ini panit bien grand ^ 
quand il sut que c'etait de lii qn'^tait sortie 
oette maxime qui fit de noavdles destinies au 
monde : 

Aimez yotre procfaain commeTOus-mSme. 

II lui sembla entendre une autre voix qui 
lui disait : a Cette parole , si on comprend 
toute sa valeur, cette parole sublime abolit 
Tesclavage. C'est le plus grand mot qui ait el^ 
dit a rhumanite. » 

II recueillit en Judee ces autres proverbes; 
ils venaient de la Sagesse de Salomon et de ces 
vieux proph^tes qui ont enseign^ le genre hu- 
main : 

Ne dites poiot k Totre ami : c AUez et revenez 
demain, je yoos rendrai service , » lorsqoe tous 
pouvez le flaire sur^le-champ. 

Geloi qui apiti^du pauvre devieiitle creaocier de 
Dieu m^me; qui lui reudrace qu*U aura doiin^. 
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La josUee et la bont^ sent plus agr^aUei ii I>ieQ 
qae les offirandes. 

Apres avoir visits des heax qui lui sem- 
blaient rdnerables, fmisqif ils avaient inspire 
itne morale d vraie ponr tous les homines , il 
reseat de s'enAtarqner ail petit port de Jaffe 
et de serendre k Constantinople, qui se tronve 
bfttie entre FEorope et TAne, comme sur les 
confins4e^eux mondes et de deux religions. 

En arrivant dans oe pays, it fut frappd dela 
magnificence de sa position^ de la beauts de 
son aspect, des immences ressoorces qn'elle 
offte an commerce; mais les Turcs y araient 
bdU des maisons en bois ou s'elevaient antre- 
fois des ^ifkses en marbre : il en etait de 
m^mede la sagessede la nation; elle ^taitm^ 
l^e de maximes sablimes et de d^plori^te su- 
perstitions. La croyance k la fatality, en em- 
p€chant Ttiomme de prendre les precautions 
qu'exige le simple bon sens, d^truisait presque 
autant d'hommes que la peste dans toute sa 
furie. Sescroyanoes religieuses s'opposaient 



(4W) 
sonveni a« progrts de «np«, eiU ne fat 
plas etomi^ du mdpvu de c&peuple pour les 
arte el pour les mmvmemj qoand on lui eat 
fiollire certaines 8eiH€Bee»da Coroii. 

Cepeodant, mi&:^ tes pr^og^s qtf eoto- 
iem de fiembl^eftmaximes^ lesTurcft para- 
rent k Nam-Mimiiy braves, sobres, iavariaWes 
dans Icurs proroases, incapaWes de fiiusser 
lears geniien8;mds ils loi parai^t aassi ^ 
qu'ils etaient en effet, toocesdansla victaire; 
implacables dans ieur vengeance , orgaeiUeax 
des moindres socefes. Quand il l' eilt ouWie ^ la 
Gr^ desoWele lai aurait rappeW. Au moment 
oulebrahme arrivaitdans ce pays, I'ancien 
gouvemement toirfwt so\is rinflu^pce de la 
civilisation d'Europe; Mabmoudvenaitd'abal- 

tre cette milSce aadacieuse qui retaidait , le 
progrfes des^peuples en s'arrogeant, les armes k 
la main , le droit de leiu-donner des chefe 0) ; 

(4) Tout le monde sait queMahmoud a enfin ac- 
oompU ce qu'aTBient imitilemeot essay6 quelqucs- 
UD8 de ses pr6d^ces8eun. U» Yeui-Tcheri (ou 
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avec les jaaisMHtiB tout ^ancieii edifice soeiatl 
des Turcs s^toxmlait pourse r^n^rer. 

Gependantaamilieadeottr^vQhitioiis etdes 
bouleveraemoisint^rieiirs qa'<dles soscitaient, 
Nsra-Mouny troum que la sagesse simple des 
proterbes, qtA r^siflte k toos les orsges et qui 
brave tous les si^es, ne sMtait pasdteiiite 
eomme y le cniigiiait , et voiei les vuigt maxi- 
itiespopidairesqa'il recodllit de la bondie d'lm 
efrendiletM(l). 

Avant que le cbaridt se brise, les gens qoi mon- 
trent ie droit ehemifi simt nombrooi. 

€e ft'est pas en vivant long-temps, c'est en yoyant 
beancoup qu*oo apprend qoelqoe chose. 

Uhomme est le miroir de I'homnie. 

Le paresseux dit x Je n'ai pM la fbree. 



bommes <le la nooveHe miMee), que nons aTons «p- 
peltejanjif aires, formaient un corps niilitaire et 
poUtiqiie qui s'arrogeait fr^uemment le droit de 
d^poser les sultans , et que Mabmond , gritoe h sa 
fermet^, a sa renyerser. G'est un des plus grands 
^v^nemens politiques de notre ^oque. 

(i ) Nom que les Turcs donnen t k tous les hoinnies 
s'oocupant des lots et de fadniinistration. 
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On ne jelte pas de pierres k Tarbre 8t/6nie, 
Si nous n'ayons pas de richesses , ayonsde Thon- 
neur. 
OuTrons les yeax de pear qa'on ne nons les 

ouvre. 

Beaucoop de gens ignorent , faute d'aToir su en- 
tendre. 

Tout oeque tu donnes, ta remporteras ayec toi. 

Tends la main aux malheureui, Dieu ne t'aban- 
donnera pas. 

Qui donne aux panvres donne k Dieu. 

Qui tropentrepreod finit pen. 

Le ddsoeuTrement est le p^re des souds. 

Avec du temps et de la patience, les feuilles du 
mdrier deviendront du satin. 

Fats du bien et jeUe-le k la mer, si les poissons 
rignorent, Dieu le saura. 

G'est degr^ par degr^ qu'on monte an haut de 
Tescalier. 

Je puis feillir, mais tudois pardonner. 

Prends I'^toffe d'apr^ la lisi^re et la fiUe d'apr^ 
la mdre. 

Point de clotures sans d^ftiuts , point de p^dlds 
sans repentir. 

On gu^rit de coups de coutean , on ne gn^rit pas 
de coups de langue. 

II y ajouta ces quatre maximes, qu'un vieux 
negociant tare lui traduisit , en jQoutant que , 
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durant sa longue carri^re , elles Ini avaient a{^ 
pris k obtenir quelque renomm^ dans sa pro- 
fession, h eviter les graodes catastrophes dans 
sa fortune^ k connaitre les hammes et ^ se rap- 
peler lear destine. 

G'est k force de se tromper que rhomme deTient 
faabile. 

Ici des Yaisseaux ont ^t^ submerge ; qa*y viens- 
tu faire avec ta fragile nacelle? 

La sagesse n'est pas dans le nombre des ann^ , 
maUdanslat^te. 

La mort est un chameau neir qui s'ageaouflle k 
toutes les portes. 

Apr^ avoir sejoum^ durant qnelques mois 
k Constantinople, le jeune Brahme vonlut cot- 
templer les d^ris de cette Gr^ce dont pariout 
il avait entendu celebrer Fantique grandeur, et 
sortout les raalheurs inouis ; il trouva que dans 
la belle patrie de Socrate, d^ cet homme divin, 
qui etait mort pour une vMt^ (1 ), les barbares 

(4) L'existence d*un seul Dieu. Socrate naquit k 
Ath^ncs Tan 469 avant Jesus-Christ. C'estunde ces 
grands hommes dont la morale ct les actions font 
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n'avaient pu ^eindre ton! souvenir desagesse^ 
comme ilsavaientddtroit tons les monumens. 
Une grande id^ Iano6e dans le monde n'ap- 
partient plus anx homines; elle est plus forte 
qu'euz. tin jenne papas grec, mdlant la sa- 
gesse antique k la sagesse chr^tienney lui dit 
snr les rubies d'Ath^nes: « Etranger, qui^tes 
venu chercher la v^t^ dans mon pays, je vous 
la dirai , comme un fils reconnaissant la dit k 
celui qui lui a donn^ la vie. La Gr^ nais- 
sante^taitfiUede I'Asie; la Grtee maintenant 
d^ue est une m^re fi^nde qui a enseign^ 
les naticms. Pourquoi done, d mon Dieu! ces 
nations ingrates ont elles onbli^ leur m^ au 
jour de Tesclavage ? Pourquoi ne se sont-elles 
pas rappel^ ce qu'dles ^aient et ce qu'elles 
sont ? Nos fautes viennent de Tesclavage , no- 
tre couryge vient de nous-m^mes. Nous nous 

marcher rhiiiiiaiiit($ vers dei destine nouvelles ; II 
fat coDdaiiin^limort,et mourutren 400, liyrantau 
monde quelqaefi-wies des gnmdes pensdes qui de- 
Taient changer la fiice da monde qqatresitelesapr^. 
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sQinmes r^gt$n^<^ disns le sang, et mainte- 
naiit il fiint nous r^g^erer par la science et 
p9» lit IS)ert^. T» 

Le brahme , au milieu de ces ruines , ayant 
ihterroge le defendant des Hellenes sur la 
sagesse antique de ses peres , celui- ci lui r^pon- 
dit : — ^ Ghaque nation a une mission sur la 
terre; nulle nation dans Tunivers n'a acoom- 
. pli plus dignement la sienne que celle dont 
til vols les debris : c'est elle qui la premiere a 
dfli Thomme : Connais-toi Un-m^me (1); et 
par ce conseil, si laconique mais si puissant, 
^le semble avoir revele toute morale au genre 
humain. Dans une maxime aussi antique: 
rien de trop , elle a proclam^ Tharmonie de 
Tunivers et la necessite d'expliquer tout ce 
qui compose cette anion divine de la terre 
avec les cieux. Rappelle-le done sans cesse k 
ta m^moire : Connc^ts-toi (oi-m^me, c'est le 

(4) Getfe maiimc , aiusi que la seconde , ^tait in- 
scrite en litres d'or sur le temple d^ Delphes. 

iO 



principe de toate sagwc; rien ds trop , c'est 

te principe de toiite science. 
« La Grfece a parl^ an mondc , etra dfitts^ 

par trois grands interpraes : Platon, en pro- 
clamant la penste de Socrate, a cxpliqa^ la 
morale divine que I'homme tient des deux. 
Aristote , en interrogcant sans cesse la nature 
et les instituttons qm r^^ssent I'humanit^ , a 
proclam^ la science qui doit la gouvemcr (1 ). 
» Les maximes de U Grfecc sont nombreu- 
ses, mais dies ont abandonn^ le pays m dies 
sontnto, dies se sont transformees sdon 
leurs principes rdigieux. Si I'on s'en rapporte 
k un vieil auteur de la G^^, les proverbes 
^taient jadis en tel honneur dans cescontr^es, 
qu'ou les gravait sur ces pienes qui bordeut 

(<)n mint tfOre faiblemeiit initio aa moBrement 
iotdlectael da moyen Age , paw « oonvainere que 
c'est k Aristote qu'on doit la p6g<hi^tioa des etudes 
en Europe : aprts riuTasion des barbares, les ou- 
trages de 06 p^ de la sdenoe furent un instant 
perdus; mais les Arabes vtm les rendifeot , ete^est 
gr^ce k eox qail nous out €t^ couser?^. 



( Mi ) 
les routes , et que le voyagear pouvait admi- 
rer la sage^se natioiiale , en inline temps qu'ii 
admirait les ddicieu?: paysages de la contree. 
Toudiante allianoe de la morale et de la na- 
ture f qui ne devraient jamais se sdpaiyr ! 

» Quant k nous, descendansbientot r^g^e- 
r^ de oes grands hommes, nous ayons aussi 
des proverbes; mais les uns nous tiennent de 
Fesdayage, et nous fiiisons nos efforts pour 
dtooifier ces voix m^wisables qHu nous parlent 
im langage que noos ne v«iiloiispas ^ooater ; 

II yen a qui nous out faiit esp^r rind^n- 
dance, el nous leur donnerons TinmiortalUe. 

Men pactaa', c'est iuqq fusil. 

» YoiUi le grand proteibe des Grecsd'au- 
jounfhni; illear a dound qaelqae dignity , 
puisse-t-il leur rendre to&te leur grandeur et 
toute kav 13iert6 ! » 

Apr^s ces paroles du jeune Gree, le brah- 
me entra diez un caloy er qui voulut bien lui 
donner Thospitalit^, et qui, aprtelui avoir 



ofTerl un simple repas de figoes ei d'olives , 
lui traduisit quelqoes roaximes , debris ing^- 
liieax de Tantiqaiie. 

Sois assis quand to n^g^ , pounrasealenieiit que 
ton juqment soit droit. 

Soigne bien ta vigne, tu n'auras pasbesoin d'en- 
Tier celle de ton yoisin. 

Badle, hooore tonpte;ettf)iyp^deBaiile, 
observe-toi. 

« Dtt reste, dit le bon caloyer, qui crdirait 
nous oonnaitre poor avoir 8^ounM§ qadqne 
temps ponni nous, pourrait bien setnmiper. 
Nous avoDS eu k latter contre la guerre, qui 
daruit,et contre FesclaTage, qui oorrrompt.Il 
£iiat avoir M long-temps chez un peuple pour 
oser le jugw, et avant que d'oser 6tre juge, 11 
faut se d^barrasser de bien des pr^ug^; car, 
comme dit notre vieox proverbe > 

Leg yeux du U^re sent autres que ceux de la 
cboaette,ef cependattt la m^isanoe s'asseoit lur 
la gFBDde route, et se moqne de tous ceux qui 
passent. 

' » Mais ce qu'il y a d'assur^ c'est que celui 
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f^ui a vecu avec droiture ne craint pais davan- 
tage ce proverbe qu'il ne craint le dernier 
que j'ai k vous citer : 

Ghaciin a Tbeure de sa mort <Scrite sar son front 
en caract^res qoi sont indechiffinables poor rhomme, 
mais que le doigt de Dieu a trac^. 

£n achevant ces mots , le caloyer dit adien 
au brahme , qui reprit le chemin de Constanti- 
nople avec rintenti(9i de s'y embarqoer pour 
les pays les plus civilian de TEurope, qu'il 
Toulait enfin visiter. Fort henreosement pour 
lui, quand 11 arriva dans cette ville, Tempire 
ottoman faisait anner un navire qui devait 
croiser dans la Mediterran^, et transporter 
un savant effendi k Alger, pour s'entendre sur 
les aflaires desBabaresques, qui n'etaientjpoint 
terminees. Nara-Mouny, qui n'aspirait qu'^ 
voir de nouvelles contrdes, ne fut point fdcM 
d'aller visiter un peuple qui venait de recevoir 
les ^andes lemons du malheur, et qui devait 
les m^diter. 

Arrive sur les cdtes d'Afrique , dansce pays 

10. 
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oil les Frao^afeaTttent porl^ la guerre et ch 
Us d^eloppaienl ensaite ieur indostrie , il ad* 
inira oombien Tesprit des hommes tendait k 
s'awodery et il compritqne legerme de la ci- 
▼yiflatioii, d^po0^ in^me {Mumi des bttrbares , 
finit par y proep^rer. H ne pat s'empteher de 
dke en li]i*iii6iiie : a G'est la nolx da eooolier 
d6tadi6e par la main de Dieu de la palme fer- 
tile ; elle erre pendant bien des joamtoballot- 
t^ par let vagoes de I'CMan, et pais elle 
vient Mieaer snr qnelqae rivage aride, oa le 
soleUlafiteonde. AoxlieiixQaFonneToyailqae 
des saUea ddserts, le upbie palmier ombrage 
UenKk des miUiers de rejetons, qoi dennent 
eomme Im leor ombrage et leors firaits. » 

It fit aossi eonnaiManoe avee on Espagnol^ 
qai,appreiiantlebatde son voyage, TengageaA 
visiter son pays, eonmelepaya leplas ricbe en 
maximes qu'O y eAt entre tooCes les nations. 11 
s'erabarqna done snrmi navirefran^^, et, 
aprte iiueiqaes joars de navigation , il alia d^ 
barqoer k Gadix , d'ou il s'achemina vers Fin- 
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tMeur do pays. PartoiH ii voyait dee champs 
en friehes , des debris de mnptueux ^ifioes ; 
la mfe^re rebiitatite ciiez les niis, la richesse 
or^eillense cfaez les antres. H se demanda en 
Im-m^me eommoit un tel peuple, qui parais* 
saitrempli de nobles qnalit^s, etquiavmt de si 
beauK proverbes, avail pu tomber dans oet 
exc^ de mis^e et de degradation. Mais, en 
passant pr^ de Seville, il apergat les debris 
d'on monument en pierre, qu'on nommait le 
Qudmadero, et qu'on arait bonne emieder^^ . 
parer. Quand il ent demand^ k qaoi servaient 
ces eokmnes gamies de chahies , on l^atrertit 
charltablement qu'on y avait brdie , pour la 
1^0$ grande gloire de Dieu , pkisietHrs centaines 
d'h^nRiques qui aurstient pu eultiyer k terre , 
et qudques milliers de juife indusfrieux,' qui 
wiraieDt su lavifer le corameroe : U eomprit 
pourquoi ks ehamps de ee peuple etaient de- 

soies (i ). 
(1 ) On ponrratt aecamuleF les pteinw fone^tes 
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Arrive dans ie pays de Gastille, apr^ avoir 
fait i'aomdae k bieo des paorres paysans qui 
voyaient annueUaneoit leur culture ravage 
par d'iiDnienses troupeaox appartenant aox 
mdnes ou aux. seigneurs (4), il s'enquit d'un 

de cetfe delation generate de FEspagne, qui scm- 
ble cependaot foire an pas vert ram^Iio^tton. Les 
oaoses de sa diksadenoe ont ^1:^ trop bien rtem^ 
par M. Bory de Saint- Vincent pour queje ne trans- 
criye pas te calcul ^nergique qn'il pr^nle, et qui 
donne une si terrible le^n : « L'indnstrie est k 
pea prfes noUe : oomment pouirait-elle fleorir daos 
on pays ou Partisan est m^pris^, et dans lequel ce- 
lui-ld sent est cens^ yivre nobtement qui demeure 
oisif ? Qu'attendre d'un 6tat ou n'existaient pas 
40,000 fabricans de tout genre, 300,000 oovriers et 
4 ,000,000 de labourcnrs , sur une dizaine de mil- 
lions d'individas ; lorsqu'il y avait 2,794 hidalgos ou 
geatilsbommes , 272,645 personnes attach^ au 
saint-ofBoe , environ 28,000 salari^ dn roi , 60,000 
individus attach^ ii r^glise,et 280,000 domesliqnes, 
sans compter 137,125 eocl^iastiqnes , moines et re- 
ligieuses dont il a ^t^ question. (Biswni giogra' 
phique de la Peninsule iMrigue , p. 284 .) 

(4) Certaines families panni les grands d*£spagne 
ont le droit d'envoyer pattre lenrs troupeaux de 
rooutons dans toute I'^tendue du royaume. 
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homme simple et obligeant, qui ayait h^it^ 
de toute la sagesse proverbiale d'un de ses an- 
elites, et qui, qnoique tr^-vieux, dtait encore 
en ^tat de repondre k toutes ses questions. On 
ne I'aYait point tromp^, le petit neveu du [nru- 
dent Sancho vivait encore au pays d'Argame- 
sille y et il nli&ita pas k Taller tronver. Gelui- 
ci le prit pour un moine voyageur; car on ne 
Yoyait gu^re en ce pays que des moines s'en- 
querant de la sagesse pour la £ai(^nner k leur 
gr^. n n'h^sita pas ^ lui montrer son tr^r, 
et parmi six mille proverbes , voil^ ceux que le 
brahme choisit; mais la moisson dtait trop 
abondante pour qu'il se content&t de glaner* 



A chaque m^hant son mauyais jour. 

Celui qui yit mal est toajours fuiyi de la crainte. 

Le bi&it il le fiiat cbercher, et le mal , 11 le foot 
atteodre. 

A odtti qui n'est pas ingrat, donne-lui plus qu'il 
ne denuuide. • 

Au fer la rouille , et renyie au m^chant. 

Sois plut6t ayeugle que de voir mal. 

Ceux-ld sent ncbes qui out des amis. 
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Bieo i|He la wtehaiMKld otoeoRHK U TiSril^cUc 
ne la peat detudre. 

Trail . ^aidant ran Taotre, portent le fiudean de 
sii. 

O'bflnreen beare Diea am^liore. 

LaiiMMisnatp^reietnof aienx, et soyons , poor 
noot-mteies , gens de bien. 

Deijngamenije ne me fOocieyGarnieBonifres 
me rendeot plein de s^corite. 

Gelai qui a tobli la k>i la doit garder. 

Geloi qui doit lendre oompte de soi et des autres 
doit ae connattre et doit connaltre aatitd. 

Entends d'abord, et parte aprts. 

Si ta ^coutes an troa de la serrore , tu poorras 
liien 7 entendre da mal des aotresetde toi. 

Cotunegrandenctoire, odie qtf'on gagne sans 
i^pandre de sang. 

AUes par la bonne ^oie, ct yoiis ne tomberez 
pas. 

G'est la vie passte qni reod la yieUlesse soodeose. 

La main sage ne fait pas tout oe que dit la langue 
fulle. 

La mauvaiie plaie «e ga^t» ia manvaiie renom* 
mce ne se gn<^t point. 

La ponilion est boitease , mais elle arrive. 

Jjd mensonge n*a point de pieds ; on attrope pin- 
tot le roeofeeurqae le boiteai. 

Ce qui est bien gugoA se perd , mais ee qui est 
mal gago^ se perd soi et son niaitre. 
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Le pis d'oa proiAs , cVst que (Fdn seal il en nait 
cent. 
Ge qiK foroe ae peat » Tnidaitrle le sormonte. 
Plofblflsie one anuTaise parole qn'ime^p^ af- 

Le& Portagais avaieat M antrdois les con- 
qu^rans de Tlnde. Durant son s^jour dans la 
P^nmsale, Nara-Monny r^lut d'aUer les vi- 
siter; il troava oette nation g^n^rease avec de 
grands souvenirs, et avec des mis^res plus 
grandes enoore : les plaies qui d^voraient TEs- 
pagne la d^laient, et ses souvenirs de pros- 
p^t^ ne servaient qu'^ accroitre le sentiment 
de sa d^tresse; un despotisme fi^roce ensan- 
glanUiit Lisbonne et en chassmt ces hommes k 
volont^ de fer qui auraient pu la r^generer. Ce 
fut tout au plus si on lui laissa reeueillir ees 
^ogt pBOveilies^^ que les Portugds partagent 
avec leurs voisins. 

Mieox Taut la honte au visage qu'une tache au 
coeur. 
G'est nn mal que la fin da bien. 
Le temps change, la pemte change. 
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Ne Vm\u pag k came de ta panvreU^, ne t'enor- 
guefllis pas k cause de ies richesses. 

n n'y a pas de meilleiir miroir qa'on vieil ami. 

Ne t'ayentare pas k paiier sans que la penafe ait 
pr^c^^ la parole. 

Dien n'a ftiit personne pour rabandonner. 

N'attends jamais que ton ami fasse ce que tu 
poorras fiiire toi-mtoie. 

Par(de sortie de la bouche^c'est une pierre jet^ 
ayec la fronde. 

Pour avoir Tie heoreuse, il fiiut art, ordre et 
mesure, 

Paresse, cl^ de pauvret^. 

Qnand tn pourras travailler , fais-le toujours , 
lors mime qu'on ne te d<mnerait pas ce que tu ma- 
ntes. 

Gombien la pudenr est belle 1 elle yaut beaucoup 
et ne coute rien. 

Les diamans ont leur prix , les bont consdls n'en 
ont pas. 

La T^rit^, comme Thuile, s'dl^e au dessus de 
tout 

Ne cease point d'arroser, nonobsfant Teon dn 
cnei* 

Si tu es mont^, fiiis en sortequ'on ne ddsire point 
de te Toir tomb^. 

Apr^ avoir yisit^ le Portugal, la Castille et 
I'Aragon, redoutant toujoars qa'il ne prit fan- 
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taisie k rinquisition de se reveiller et de met- 
ire fin ^ ses voyages, pour le plus salntaire 
exemple de la nation, il entra dans les Pyre- 
nees, n sut qu'il y avait dans ces montagnes 
une peuplade brave, active, laborieuse, qui 
vivait entre deux grandes nations et qui avait 
conserve ses usages, qui receyait sans cesse des 
Strangers, et qui n'avait point change sa mo- 
rale , pas plus qu'elle n'avait change son Ian- 
gage (1 ) et une partie de ses institutions. Nara- 
Mouny s'aitendait k trouver chez les Basques 
utt penple bon, mais ignorant; il s'aper^^ut 
bientdt que I'aetivite qiii lui est naturelle Fa- 

(4 ) On appelle la langue basque la langue escua- 
ra, Elle ne ressemble en aucnne mani^re k I'espa- 
gnol ou au fran^is, et c'est an des idiomes dont 
retade olEre le plus d'intdret. Ainsi la France Toit 
chez elle deux phenom^nes du m^me genre : outre 
les patois de ses proyinces, on y parle deux langnes 
compietement diff^rentes de celle qui est adopts 
par la majority de la nation , c'est le bas-breton on 
celtique , et le basqne ou escuara Ge sont les Bas- 
ques qui , les premiers, oat ete en Europe k la p^be 
de la baleine. 
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Tail entrain^ depuis loDg-temps aux actions les 
plus aventurenses, et il sutd'on vieaxmatelot 
qoe les Basques avaieiit toqjoiin form^ de har- 
dis soldatSy de forts laboorears et d'intr^pides 
marins; il troaya chez eux on proverbe d'au- 
Unit plus beau qu'il convie les homines an {»t>- 
grte. Un laborieux agricnltenr qui venait dV 
bandonner Tusage des jachferes, qui laisse 
reposer inatil^ne&t la terre, tandis qn'elle 
pourrait fbumlr d'autres inoissoos, Ini dit 
qu'il arait quitt^ Tusage de ses p^re^^ en 
se rq>pelant uoe vieille maxime de sob 

pays: 

■ 

Latae le bon poor le meiUeor. 

Le m^me enltiYateur ajontar C^ett nn pit>- 
verbe qui n^est profitable qu'avec Texperience, 
mais qu'il ne faut jamais oublier; TOusToyez 
ces p^itnrages, ces champs abondans, ces v^nes 
fertfles, e^est une antre maxime qui nous les a 
donn^. Mon p^re , qui ^tait un hardi matelot , 
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^tait alld la diercber au boat de la terre , et je 
raiinise^{»x)fit: 

labonre , fiome , skne , arrose, sarde ton cliainp, 
et deaumde ta moiaion p^r tes priferes , coinine si 
eOe deyait tomber da ciel. 

Nara-Mounj emporta encore da pays bas* 
que ees deax proverbes y qae lai d^ita le 
paysan: 

Dlea est bon oavrier, oependant il Teut qu'on 
Taide. 

Le nwnde ressemMe A lamer; ony T(rit se noyer 
ceox qai ne lareDt pas nager. 

Nara-Moony arriT^ sar les confins de la 
France , h^ita s^il n'entrerait pas dans ce 
pays, qoe tooles les nationsqa^il avail visits 
kaavaknt repr^sent^ oommelaeontr^derEa- 
rope la ptas <%ne de grosslr son tr<!sor; ce- 
pendant U revint sur ses pas, et ayant tnmT^ 
h Valence on navire qai Ikisait ymle poor Na- 
ples , il r^lut de s^embarqaer encore et de 
visiter Tltalie. 

Arrivi6 daas ee bean pays , H fat ^merveille 
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de la multitude de moines qui allaient deman- 
dant Taumdne , et de la pauvret^ de ceux qui 
lenr donnaient leur n^cessaire , n'^tant pas de 
ceux qui ont le superflu : il ne put s'emp6cher 
de dire en lui-m£me. « Ges gens n% suivent 
pas la maxime de mon vieux paysan basque; 
Dieu leur a donn^ un beau soleil et de riches 
contrto, mais on pent leur r^p^ter oe qu'on 
repute au pays de Bember : Le fruit le plus 
mtlr ne vous iomherapas dans la hauche. » 
La population fein^ante des lazzaroni lui parut 
si hideuse et si d^moralis^ qu'il les appela 
dans son livre les Farias de FEurope. La pa- 
resse parut 6tre au brahme la grande plaie de 
cepeuple, etla sobri^t^, savertu negative ^ 
en les voyant, il ne put s'empteher de leur 
appUquer un des plus ing^nieux proverbes de 
son pays : 

Le paresseux Toudrait biea maDger Tamande , 
mais il craint jasqa'A ta peine de casser le noyau. 

A mesure qu'il avan^t dans ritalie, il 
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^tait frai^ des d^cis d'ane antique grandeur 
(|ui attestaieut encore la puissance des ancien- 
nes institutions qui avaient fait de ce peuple le 
prenuer peuple de la terreu B lui semblait voir 
inscrite sur tous les monumens cette maxime 
d'un philosophe romain : 

Le Men public dolt dtre la premifere et la prioci- 

pale|oi(4)* 

II devina par un seul mot la grandeur de 
ces andens peuples. 

Si les Italiens parnrent au brdime d^us 
de cette puissance qui domine les autres na- 
tions par les institutions et par les armes^ il 
sentit qu*il8 avaient conserve ce ponvoir de 
rintelligence qui subjugue par les arts ; nulle 
part il n'avait ^t^ ravi par une musique aussi 
mdodieuse; nulle part il n'avait vn des ta- 
bleaux qui attestassent mieux le genie qui con- 
^oit une grande pens^ et le talent qui Tex^- 

(1) Cicdron, n<J ran 647 de Rome, 407an8en- 
YironavaQtJ.-C. 



cate : mais souvent, pr^ d'un palais de marbre 
dont il avail contempid avec admiration I'ar- 
diitectQre, il voyait ce que la honteuse super- 
stition a de plus d^gradd^ a comprit que « les 
^ux du Tibre qui servaient d assouplir les 
corps vigoureux des heros romains ne lavaient 
plus depiy» loRg^temps que de$ surjrfis. » Ce- 
pendant le penple se consolait de ses mis^res 
mmilieu de oesprodnctiofis s»i$ cesse renou- 
velees des beaux-arts qu'a admirait avec en- 
tliooslaame; et c^est sans doute avec Pamour 
de I'ind^ndance le plus beau e^te dn cceur 
bumain. Nara-Momiy vit bien qu'il n'en i^llait 
pasddse^drer. 

Un Italien au r^rd anime et intelligent , 
auquel un Anglais da Bengale I'avait recom- 
wande, lui dit : Puisque vous allez efaerchant 
panni les nations les maximes qui les out 
gODvemte, vous pouirez trour^ ^galement 
parmi leurs adages les preuves des vices qu'on 
leur reprodie. Vous y trouverez mtoe les 
preuves des maux qui les ont d^lruites. A 
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force de nous r^p^er ne te chagrine ni du 
temps ni de la politique » les moioes nous ont 
endormiSy et Us nous ont d^poaill^s sans qne 
nous noas sojons r^veill^. Mais cette terre 
a de grands souvenirs et d^excettens prover- 
bes ; avec cela elle pourra se relever. Void les 
Vingt adages que vousm'avez demand^. * 

Je vous dirai d'abord les proverbes qm peo- 
vent nous i^ire retrouver notre aneienne pros- 
p^rit^. 

A navire brise tout vent est contraire. 

Et vous conviendrez sans pane que quand 
un ^ifice est en ruine il feut se b^r de le r^^ 
parcr. 

La main ferm^ ne prend jamais de moaches, 

nous avertit assez de la mis^ qui suit Toisi- 
vete. Du reste voici mes proverbes, et je vooi 
ies laisserai m^dker. 

Heure ft hcurc tout notrc temps s'enfuit- 
Un vieil ami est toujours one chose nouvcnc. 



(428) 

U gague beanooop oelut qui perd une fiiune es- 
peranoe. 

Fais honneur k tes habits , et tes habits te fcroot 
bonnenr. 

Qui est en bonne sant^ est riishe sans le savoir. 

Qui promet k la hdte se repent h loiar. 

Qui entreprend oe qn'il ne pent rencontre oe 
qu'il ne reut. 

«n grand cceur m^prise la mauvaise fortune, 
nis un plaisir present s'il doil te causer nn mal 
livenir. 

Pour trouTer le bien , il fiiut le cbercher* 

Une belle mort honore toute la vie. 

Venx-tu bien te venger de too ennemi, gouTeme- 
toi bien. 

Vile et bien ne Tout jamais ensemble. 

Les faux amis sont comme I'ombre d*un cadran ; 
eUeparait, silecid est serein; ellese cache, s'il 
atmSbuIeuz. 

Si pa veux qu'une chose soit secrete, ne la 
dispas; si tu ne Teux pas qu'on la sache, ne la fais 
pas. 

Les robes des arocats loot double de I'ent^te- 
nient des plaideurs. 

II n'y a pas de plus grand voleur qu'un mauvais 
livre. 

Le mdiide est fait k degr^ ; Tun y monte, I'autre 
y desoeud. 

-— Je ne vousdois plus que deux proverbes, 
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dit ritallen; Tun s'applique aux jooeurs^ml^ 
malheureusement c'est un mot ing^nieuxtrop 
souvent perda, et qa'on rep^e vainement sans 
le laire comprendre. 

II est venu pour avoir de la laine, et il s'eo est 
reloam^ toodu. 

Le dernier s'adresse an bamtrd, et tous 
permettrez qae j'en fiisse mon profit. 

On Teat Men deFean , mais non pas nn d^nge. 

Aprte avoir remerd^ I'obligeant Italien, 
Nara-Monny se remit en marche ; il traverga 
les riches (^nes de la Lomliardie, et arrira 
en Suisse. II vit qae ee people, qui a sllong- 
temps combattu pour sa liberty, et qai I'a ob- 
tenue par plos de soixante combats, dtait riche 
de son courage et de sa morale, s'il ne T^it 
point de I'opulence de son commerce ou de la 
richesse du sol. Sa moisson proverbiale fat 
pea abondante, mats elle fut bonne; elle ve- 
natt d'un penple libre et instruit. 
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11 tat de booMiiaaibei pour porter on jour de 
fortune. 
II faut bien des pelletees de terre pour enterrer 

Apr^ avoir recaeilli ces proverbes, Nara- 
Mouny se disposa k entrer en France; mais, 
avantde quitter la Suisse, il fnt t^moin d'une 
odrdmonie toacfaante qoi devibit £tre en lion- 
near dans i'univers , et qui n*a lieu que dans 
ce pays. G^est la fite de Vinnocence qu'<m c^ 
l^bre au milieu des niontagiies. 

Si un habitant de ces contr^ agrestes a etd 
aeens^ injnstement d'nne fiiute, ce n'est pas 
assez aux yeox de ses compatriotes qu'il soit 
absons, il feut que Tinnocence , dans toute sa 
puret^, le prot^e de son ponvoir, qu'elle &sse 
sentir par nne secrete alliance que Tinjuste 
soup^n des hommes n'est rien, et que Tac- 
cus^ qui est sans crime doit dtre aussi sans ta- 
che. Lors done qu'un infortun^, jug^ d'a- 
bord injustement, sort de prison, il se pr^ 
sente devant une assembl^e nombreuse, et 
une jeune fille , choisie parmi toutes ses com- 
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pagnes , pr^sente an martyr des hommes luie 
rose blanche , image qui en dit plus au coear 
que tons les raisonnemens et que toates les lois. 
Aprds avoir visitd tant de oontrto, apr^ 
avoir eontempld tant de peaples , observe tant 
de revolutions, Nara-Moony arriva en Franee, 
et voil^ au boutde quelqae temps de s^ir 
ce qu'il toivit k son viell ami. 

Au inSN&aABLB bbahme Darma-Yaty, 

SALUT : . 

Je snia depoisr six meis dans le pays des 
Frangnis^ et j'ai besoin, mon v^^rable p^re, 
de vous ^erire les merveilles dont je suis tons 
les jours t^oin. Ges penples, en v^rit^ , ont 
^ moins fkvms^s de la nature que nous; 
leur soleil ^ehauffe des campagnes nioins fer- 
tiles 'j un froid terrible donne la mprt chaque 
ann^e k tout ce qui, dnrant ie printemps, 
jouissait d'une vie nonvelle; ses fleuves de- 
viennent immobiles, et les for6ts sontd^pouil- 
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lees, cofflme si elles ne devaient jamais re- 
Terdir ; et , cependant , ces peuples me 
paraissent plus heureox qae eeux des belles 
plaineis de i'Orient, que la £muiie d^ime 
qadquefois, que le*despotisme asservit ton- 
jours. A force de lui roister, il semble qu'ils 
se soient rendns maitresde la nature, et qu-ils 
aient acqub le drmt de lui commander. Us fo- 
gonnent la terre k leur gr^ , et je pense que 
tout ce pouvoir vient d'nne seule maxime. 

Diea dWh rhomme : Aide-toi , je t'aiderai. 

Je crois vraiment, maintenanty que le tra- 
vail est une sorte de pri^re bien agr^able k 
Brahma, puisqn'il y r^pond par I'abondance 
et par d'intarissables moissons. 

II y . a eu dans ces contrees un SBge 'vieiliard 
qui a ^crit un livre pour les labonreurs et pour 
les artisans, c'est 1^ que j'ai trouve cette sen- 
tence. Du reste, ce livre est ranpli de si ex- 
celientes maximes, que je n'aurais pas regret 
a mon voyage quand je n'aurais recueilli que 
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celles qu'il contient. On y trouve encore ces 
sages proverbes, expression simple d'ane ve- 
rite ^ternelle, adages des empires et des famil- 
ies, et qui peavent expliquer lear chate ou 
leur prosp^rit^. 

L'oisivetd ressemble ^ la rouille ; elle use beau- 
coup plus que le trayai]. 

La c1^ dont oa se sort est toajoors claire. 

Si vous aimez la Tie , ne prodiguez pas le temps , 
car c'est I'^toffe dont la yie est faite (4). 

II y a encore une parole, et elle appartient 
au sage vieillard qui ne I'a point trouv^ dans 
les proverbes, mais k qui le sens le plus droit 
I'a ins{Mr^e pour le repos.du cceur. Cette pa- 
role , je veux Finscrire sur la porte de mon ha- 
bitation k mon retour dans mon beau pays. 

Que sigoifieiit les d^sirs et les esp^noes d'un 
temps plus heureux ? Nous rendrons le temps meil- 
leur si oous savons agir. 

(t) On reconnaitra facilement id la Science du 
bonhomme Ricbard , ce chef-d'oeuTre de sagesse 
pratique qu*on ne saurait Irop suivre, mais dont 
roriginaiit^ ne saurait dtre irait^. 

12 
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Yobs aitez me tronver bien change , v^n^ra- 
ble DamuhVaty; c'est que j'ai vu et que Tex- 
p^rienoe m'a ^dair^. Nos pontes de rOrient 
<&ent que la fierle n'est qn'mie goutte de la 
ro8^ da cid , k laqaelle an rayon fagitif da 
soleil donne toot son ^dat. 

Darma-Vaty, je Toas ai rapports de belles 
maximes, paisqae de lenr observation naissent 
la richesse et la prospMt^ des peoples; eh 
bien ! il y en a nne plus belle encore , une que 
Ions les peoples iiniront par comprendre et 
qu'ils sanront exiger. Cette grande maximOy 
qai change la foce des empires, et qui poor 
nattre a codt^ tant de sacrifices et tant d'efforts 
de courage , je la tronve inscrite en t^te des 
institutions de la France. 

Les bomiBei lont ^ox derant la lot. 

Leg^nlede la France est le g^nie m^me de 
la dyilisaticm; cette grande nation , qui a €16 
formee de tant de nations diffdrentes, semble, 
plus que tootes les autres , propre k compren- 
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dre lie caract^reet leg^nie desantrespei^iles; 
elle a imite de toute party et les autres ne se 
lassent point de I'iouter. Qaand eUe n'iBTente 
pas^ elle s'lfiproinie, dans les sciences et dans 
les arts des. nations voiainesy ce qui doit 6tre 
transmis aux antres nations poor les ^dairer. 
Infotigable dans o^te misdon d'instmction et 
de morale , elle se Mte de receroir les rayons 
Inmineox qa'dle tranonet en les ^pnrant. 
Elle r^ume avec g^nie toutes les grandes 
questions qui doivent ddairer la terre. U ne 
£uU pas demander exclusivement au Fran(^ 
rindustrie persi^^rante des Anglais, ou la 
pens^ pri^nde et originale des AUemands. 
Quand il le vent, eependant, sa mobile orga- 
nisation sait combmer avec puissance tons 
les ddmens de la cr^tion; et alors il devient 
inventeur dans les arts et dans Tlndustrie; il 
foumit aux autres peoples des inventions uti- 
les ou des poisees profondes que les autres sa- 
yent mettre k profit, sans toujours en restituer 
rhonneur k ceux qui peuvent le r^clamer. On 
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accnse les Francais de leg^ret^ , on leur re- 

proche lear amour pour des choses futiles, 

lear goiit poarle changement : c'est la grande 

accusation qu'on renouvelle cbaqne jour. Les 

imposans changiemens qa'ils ont fait subir 

k TEim^ pronvent oependant qo'ane pen- 

8^ active et profonde de civilisation libre ac 

compagne cette mot^ii^. Jelesaccuserai, moi, 

plutdt de ne pas c<Hnprendre toot ce qa'ils va- 

lent. 

Je ne parlerai pas de la gloire niilitaire de 

cette nation: c'est le cri du sitele; elle a ^t^ 

prodam^e par tout I'univers; le bruit impo- 

sant en a trouble nos paisibles retraites des 

bords du Gauge ; et Ton peut dire de la France 

ce qu'a dit lepofete, en parlant du grand capi- 

taine dont le souvenir accompagnera k jamais 

le r^it de tant de victoires. — Demandez k la 

terre ce nom : 

II estinscrit en sanglans caracth^s 
Des bonl9 du Tanafs anx sommcls du C^r (\ ). 

CI) Lamartine. 
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Ce dont je veux vous enlretenir, c*est de ses 
insUtutions fiivorables an developpement des 
aqences, et, par coos^qoent, de la morale. 
G^ io^titutions soBt nombreuises ; ell^ ne sont 
pas 9 cependant, assez multipli^es. Croiriez- 
voos que cbez cette grande nation ^ qui offre 
aux Strangers toates les ressources de ses mu- 
sses et de ses nombreuses bibltotb^ues, les 
plus vaster du monde entier, il u'y a sar irente- 
deax millions d'individas que huit millions 
d'boDunes qui sacbent lire ? On ne peut ex- 
pliquer cette impardonnable insouciance que 
tons les gens de oeur s'empressent de rearer. 
Cependanty les cbiffres positife qu'on met 
maintenant k cdt^ de tontes les reflexions 
pour les soutenir de leurs preuves irr^vocables, 
les cbiffres attestent qo'une v^itable amdio- 
ration: morale s'est d^veloppee depots qoel- 
ques ann^es dans la nation (i ). D'autres cbiF- 

{i ) Dcpuis dix ans, la proportion d^roissaote dc 
la population des bagoes est noe cbose digne de re- 
marque. Au l^jaiiTier 482*, lenombredes formats, 

42. 
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fres proavent qu'on a mnltipli^ les moyens 
d'instnictionO). 

Mais q»ittons ces calcnls arfdes, insufflsans, 

qai, dans toas les bagnes, s'^evait k t4,18l , 
n'^Uit plas que de iOJ7^ m 4«- janfier 4822, de 
40,256 au 4" janTier 4823, de 9,459 aa 4«' ianvier 
4824, de 9,244 au 4" JauTier 4825, de 9,434 aa 
4«'janyier 4826, de 9,424 an 4*' jaiiTier 4827, de 
8,988 an 4» Janvier 4829, de 7,924 air4<* ianvier 
4830, de 7,842 au 4«' janirier 4834, et n'^tait plus 
quede 7,406 au 4«' Janvier 4832 ; ce qui pr^nte 
uoedififi^reBcede 3,775 entre 4821 et 48S2, ou de 
plus dn tiers. 

(4) II y a quarante ana, on ne ^uvait que six 
millions d'indiyidus qui sussent lire ; ii y en a envi- 
ron seize millions aujourd'hui. Voild, quant anx 
hommes , le calcul le plus d^tailM et le plus eomplet 
quiiat^t^ fait; c'est avec de semblables preufes 
Writes qu'on marche h la connaissance r^elled'nne 
nation. Ge chifire de huit millions, pour tonte la 
peculation mascniine sachant lire , ^tait le r^snltat 
d'un eicelleut tra?ail de M. Rendu public en 4834 . 
It pronvait que la France Tenait apr^ tous les pays 
civilis^ deFEurope pour rinstruction de seshabi- 
tans , et qu'elle ne Tcimportait en ce genre que sur 
les contr^ lifr^ au flaoatisme religieux , ooiame 
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pour expUquer le moral d'mi€ nalioii qui cal- 
ciile si pea j et qui se dirige [wesqne toujonrs 
par qn premier BiouTementnobte et g^n^ax. 
Chez ee people , qn'oa aoeuse et qa'on admire 
tour k tour, qo'on calomnie et qu'on ne peut 
s'emp^er de respecter, il se dit des mots, il 
se fisdt des actions que rindi£ference laisse en- 
sevelir dans Toubli , et que Fenthousiasme, qui 
les sent, devrait citer, puisqu'ils honorent 
rhumanit^ enti^re. Je ne vous parlerai poin 
des mots sublimes qui ont ^t^ dits dans les ba- 
taiUes ou dans les grandes r^olutions ; je sais 
que si personne ne craint moins la mort que 
vous, personne aussi n'aime davantage la paix ; 
Tous, brahme paisible, qui ne pratiquez que 
desvertus tranquiUes dans le recueillement, 
vous seriez presque eflray^ de T^nergie qu'il 
a Mu conserver pour les prononeer en pr6- 

rikaHe oorSspasiie , on au despotisme , eomme la 
Russie et la Tnrquie. H. Jomard Tient de publiar 
UD trayail prouvant qa'il y a amelioration soua.ce 
rapport. 
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sence de la tourmente. D'aillears, la gloire 
^datante a couroua^ oeux'qai ont parl^ dans 
les assemblies legislatives , ou qui ont agi sar 
le cbamp de bataille. Mais le mot da pauvre , 
personne ne le dit. 

' Eh bien ! dcoutez-te done. 

Demi^rement, on r^parait an ^ifice qui de- 
puisplusieursann^es moiaQaitruines. Ge qu'on 
redoutait arriva; aa moment ou quelques ou- 
vriers trayaillaient sous la voute y le bdtiment 
s*tot)ala. Une poutre, suspendue au-dessos 
del'ablme, soutenait deux hommes; mais cette 
poutre s'inclinaitd'une mani^re effrayante sous 
le poids de ces deux ouvriers. Un seul pouvait 

y rester, un seul ou tons deux devaient p^ 

rir. L'un ^tait tr^s-jeune, Tautre dans la force 
de r%e : au souvenir de ses enfans, celui-l& 
se cramponait au reste de la voute ; mais c'^- 
tait vainementy la poutre s'inclinait toujours. 
Tout k coup, ceux qui ^talent en bas entendi- 
rent ces mots rapides.— Pierre, j*ai une femme 
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et trois enfans. — Pierre repondit : C'est jus- 
te (i) ! Et il se pr^ipita... 

Voici, mon p^re, quelques-nnes des maxi- 
mes du pays oil il se fait de semblables ac- 
tions. 

Fais ce que dois , advienne que pourra. 

Le fruit suit la belle fleur, oomme rhonnenr suit 
une belle vie. 

II faut semer pour moinonner. 

II ne fait rien celui qui rien n'acb^ye. 

II n'est jamais tard pour faire le bien. 

G'est la plus maoTaise roue du char qui crie tou- 
jours. 

£n bien fiaisant , on fiiit la guerre au m^hant. 

n faut bien faire et laisser dire. 

Le temps est un grand maitre, il nous apprend 
tout ce que nous voulons. 

Pour reformer ce qui ya mal , commence par ta 
maison. 

Qui en maints lieux son cceur ^ars, partout a 
petite part. 

Malheurenx qui donne exemple , henreux qui le 
prend. 

(i) Ce fait est arrive en France ; les journaux en 
ont parl^; mais le mot sublime est rest^ dans Tou- 
bli. Que de paroles do cceur oubliiSes ainsi t 
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CoDune il a fait, fais-hii; et, si o'cat mal , par- 
donne-lni. 

Plus codte mal fiiireque bien. 

Mieux Taut ia ferhi qua la foroe. 

Loyant<§ Yaot mieux qa'argent. 

Qui n'est sage poor soi ne Test pour les autres. 

Qui. yeut bien mourir doit bien Tiyre. 

La meiUeure Tengoaocey o'est le m^ris de I'of- 
fense. 

Va ou tu peux , meun ou tn dois. 

Yieux p^ch^ fiiit nouvelle honte. 

Pardonne li tons et rien h toi. 

Panni les institatioos nobles ou utiles deoe 
pays , U y a nn vaste palais consacr^ aux vieux 
soldats, ddiris vivans d^ ces victoires qu'on a 
tant oil^brdes. On ne voit U que des gois mu- 
til^; mais les coeurs y sont pleins de ces sen- 
timens ^nergiques et vigoureux qui aooow^ 
pagneut le d^vonement sans restriction k la 
patrie. Moi , paisible voyagear, qui n^ai jamais 
entendu le cri des hatailles , j'aime ces honi- 
mes qui ont si souvent affronts le danger, et 
qui livreraient le reste de leur vie pour satis- 
faire I'elan g^n^eux de ieur coBur : avec la 
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soci^ti6 ded faommes laborieux qui donnen 
lears sneurs k leurs semblables , celle que je 
pi^il^re, c'est celle des hommes qui leur don- 
meai leur sang. Je n'ai nuls rapports avec 
enx, 81 ce n'est Famour de la verity : mais, 
comme tous me ra^ez dit scnrvent, I'amonr de 
la \€tl\i6 Miffit bien pour r^unir (ous les hom- 
ines. Si \Am done que parttii ees vieux muti* 
1^, qa'onappelle ici les in^alide^, j'aiunami , 
et an ami d'autaut plus sinc^e, que I'^unour 
de rhumanil^ mm a unis, sans que je le 
susse, par la m^me pens^; seulement, tan- 
dis que je eherche la sagesse aneiehne , i! cher- 
che la sagesse nonvelle de son pays : on peut 
les reunir . 

tin jour que j'^tais all^ visiter les petits jar- 
dins qa'ont cnltiv^s tant de grands hoipmes, 
je fixais avec attendnssement mes regards sor 
une fleur de mon pays qu'arrosait un vieil^ 
lard; des larmes humectaient mes yeux. II 
faut croire que le vieil officier, qui etait le 
'propri^tatre du jardin, m'avait regards k la 
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derebee , mais je croyais qa'ii n'avait puiol fait 
attention a moi. Certainement le coenrdu bon . 
devine le coenr de Tafflig^^, sans que sonveut 
celoi-ci s'en doute. C!omme j'allais m^eloigner, 
il eoeillil une des pins belles fleurs de son he- 
liotrope, et me dit : « Dnrant les grandes, 
goerres de TEgypte, j'ai souveut epronve ce . 
que V0U8 ressent«z; n'essuyez pas vos laiines; 
le souvenir de la patrie ne vient ainsi qn'aux 
ames g^nereuses, et ceux qui pleurent pour, 
elle sont ceux qui pourraient aussi mourir 
pour sa gloire et pour sa liberte ! » 

Alors il m^engagea 4 entrer dans son jar- 
din; il ine fit resptrer le parfum de ses fleurs, 
et m'amusa de ses longs r^its. II ^tait devenu, 
d^ le premier jour^ mon hdte ; moi , je devins 
son ami. II s'appelle le vieil Andr^ ; il a beau- 
coup soufifert, et c'est |>arce qu'il a souffert 
qu'il aime les hommes. Son grand mot , c'est 
la sentence du livre des Europeens que je vous 
ai fait lire; mats il repute souvent une parole 
M simple, qu'un petit enfant la peut compren- 
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dre, et il I'explique m6me anx enfans; c'est la 
terre enti^re cependant qui la loi a enseign^ , 
dit-il, et il en a colina la morale par sa propre 
experience : Il ne dipend pas de nous d^ifre 
heureux, mais il dipend de nous de mMter 
de litre. Demi^rement il ajoutait : « Yoil^ 
Gonune j'ai troav^ la paix du coeur, qui est 
presque la f(^icit^; car pour le bonheur, et le 
bonheur comme I'entend le monde, jamais, 
ajouta-t-il, en mettant la main sur son coenr, 
jamais le vieux soldat ne I'a goiitd. » 

JTai su par la suite qa'un long diagrin 
d'nnion projet^ ayait remi^ sa vie de traver- 
ses, et qn'il avait beauooup souffert pour une 
autre et pour lui. Maintenant que I'dge lui 
donne le droit de conseiUer les autres, il ou* 
Uie ses souvenirs , qui ne Iqi offriraient que du 
d^couragement, pour se livrer k son amour 
du genre humain, qui lui donne de I'espe- 
rance; et il est si plein de cette id^, qu'il a 
inserit au-dessus d'un berceau de lierre , ou il 

13 
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reQoit ses vieax camarades, cette pensee du 
grand Confucius : 

Getamoar, cette Charity pureqae Je recommande, 
est une affection coDstante de ootre ame, un mou- 
vement conforme k la raison , qui nous d^tache de 
nos prbpres int^r^, nons feit embrasser Thuma- 
nit^ enti^re , regarder tons les honunes comme s'ils 
ne faisaient qn'un corps ayec nous , et n'ayoir avee 
nos semblables qu'nn m^me sentiment dans le 
malbeur et dans la prosp^rit^. 

G'est dans cette paisible retraite, consacree 
par la plus noble maxime , qn'il regoit les vieux 
blesses, qui le respectent comme nn chef et 
qui raiment comme un camarade. 

II n'y a point que de vieux soldats dans son 
jardin , et s'il etait encore plus grand , il serait 
toujoups rempli : les fleurs en souffirent , dit le 
vieil Andr^ , mais le coeur s'en rejouit. Ce qu'il 
prdcbe k ses amis malheureux, comme 11 les 
appelle , c'est T^conomie. Derni^rement, il les 
avail r^unis pour entendre d'excellentes paro- 
les relatives k un ^tabUssementdcmt nous n'a- 
vons nuUe idee dans nos contrto, mais qui , 
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dans ces pays de travail , de mis^re , assure ce- 
pendant Texistence de Tartisan laborieux, en 
confiant k une sage pr^voyance des ^pargnes 
que son insouciance gaspillerait. II ieur r^p^te 
k ce sujet un mot que J'en suis sur, vous ap- 
prouverez, car il s'applique k tons les pays et 
k tontes les professions : 

Gagner cequ'on peat et tdcherd'atiliser ce qu*oa 
gagne , c*est la vraie pierre pbilosophale (1). 

Si le vieil Andr^ s'occupe de ces details de 
la vie mat^rielle, il s'occupe bien davantage 

0) « QaelqaepeudeT^qaesoientlessalaires, 
» on peut cependant eo ^conomiser une portion : 
» sur une joum^ de trente tons , il est permis 
» d'^parguer au moios trois sous sans trop se ge- 
» ner, et cependant ces trois sous par jour prodni- 
» rout , au bout de trente ans , une somme de plus 
» de 3,000 francs. » 

« On ne saurait trop le redire , ce qui se d^pense 
» cbaque ann^ k Paris dans les jeux , k la loterie, 
» dans les cabarets, est effrayant; on T^valucli 
» plus de 40 millions ; sans aucun doute , la moiti^ 
» de cette somme pourrait etre plac^ k la caisse 
» d'^pargne, etelleprodnirait, au bout de trente 
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encore de ram^lioration du ooear de ses audi- 
teursy et k chaque seance U leur r^p^te cet 
adage: 

Une bonne habitude se contracte fiacilenient , 
qnand Texempte est matuel et qae rimitation reste 
libre. 



» ana , une somme de plus d'un miUiard ; ce serait 
» le meilleurmode de d^truire la mis^et la men- 
» didt^. » 

« G'est en moltipliant les ^tablissemens de ce 
)) genre que s'op^rera dne y^ritable r^olution 
» dans les moeurs des classes trayaillantes : rendez- 
9 les tiooniHoes, et ?ons let rendres benreuses: elles 
» contracteront des habitudes d'ordre et de bonne 
» conduite. Les caisses d'^rgne sont le T^ritable 
» indicateur de Taisanoe et du bien-^tre des ou- 
» viiers, 

» I^'ensemble des op^tioos qui ont en lieu dans 
» les donze caisses d'^pargne prdsente un total de 
» 70,242,084 ft*. 40 cent, pour les versemens, et de 
» 48,827,652 fr. pour les remboursemens en es- 
» p^ces. Ce nombre est bien infl^eur k oe qu^il de- 
» Trait ^re dans un pays tel que.la France. »(Voyez 
Fexcellent article de M. Benjamin Delessert sur 
la caisse d*^rgne.) 
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Mais, je crois voos Tayoir deja dit , ce vieil 
officier a des enseignemens pins Aleves, et il 
les m^ite dans le repos de son coeur. Le 
temps qu'U ne donne pas k I'^tude de son jar- 
din , il le oonsacre k la lecture attentive de ces 
hommes qai d^onent toate leur vie k la m^ 
ditation ponr ceux qui consacrent toute leur 
vie an travail. Le Uvre ou il a rassembl^ ces 
pensto est comme son jardin, on Ton voit des 
flenrs de toutes les saisons et de tons les pays. 
J'en ai choisi quelques-unes que vous trouve- 
rez id; pnisse Brahma vous les rendre agr^a- 
bies ! II y en a nne pour la belle Parvaty. 

Les hommes font les lois, les femmes font les 
mcEurs. 

Placer Vesprit ayant le bon sens, c'est placer le 
superflu ayant le u^cessaire. Un Anonymz. 

Tout mala pour ractne qaelque erreur, comme 
tout bleu ^mane de quelque ydrit^. 

Bernardin de Saint-Pierre. 

Le T^ritable grand homme estcelui qui deyance 
son si^cle en quelque genre que ce soit , qui lui fait 
faire quelques pas ; que dirons-noos de ceux qui oc 
sont pas en ^tat de le suivre? J.-B. Say. 

13. 
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Aimer, aimer, c'est etre utile k soi , 
Se faire aimer, c'est ^tre utile aux autres. 

Beranger. 
L'or, semblable aa soleil, qid fond la cire etdur- 
dt la boue , d^eloppe les grandes ames et r^tr^t 
les mauTais cceim. Rivarol. 

Le plaisir de d^uyrir une YinU est le plus 
grand tneii de tons ; qui se refosera de mettre au 
second rang de la communiquer aux bonunes ? 

GOISSIN. 

II sufBt d'avoir un coeur simple pour ^ter la 
duret^ du sitole, pour ne pas fuir les infortun^; 
mais c'est avoir qaelque intelligence de la loi impe- 
rissable, que deles chercberdans Toubli contre le- 
quel ils n'osent protester, de les pr^fi^rer dans leur 
mine, de les admirer dans leurs combats. 

On s'avilit toujours quand on neglige de s'^lever 
an bien; ne point avancer dansle chemin de la per- 
fection, c*est r^trograder. Senancour. 

Aprte le g^nie, ce qu'ily ade plus semblable h 
Im' , c'est de le connaitre et de I'admirer. 

M"»« DE Stael. 

Je ne sais ce que le monde pensera de mes tra- 
yaux ; mais pour moi il me semble que j'ai ^te un 
enfaDt jouant an bord de la mer, et trouvant tantdt 
un caillou un pen plus poll , tant6t une coquille un 
pen plus agr^blement variee, tandis que le grand 
ocean de la v^t^ s'^tendait inexplor^ dcTtint moi. 

Newton. 
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S'il ^tait possible de rem^ier kious les defauts et 
k toutes les iDfirmit^, des amis pourraient d(^sirer 
de Yi?re beaucoup plus long-temps ; mais je crois 
que la mort est aassi ndcessaire k notre constitutioa 
qae le sommeil. Nous nous I^verons plus frais le 
lendemain. Frangklin. 

Les grandes fautes pass^ serrent beaucoup en 
tout genre ; on ne saurait trop remettre devant les 
yenxles crimes et les malheurs; on pent, quoi 
qu'on en dise , pr^Tenir les nns et les autres. 

Voltaire. 

Ne regrettons pas I'antiquit^ , elle n'est que Ten- 
fence barbare du monde. 
' Nosaieux out trayers^ Y&ge de fer, Y&ge d'or est 
devantnous. Bernardinde Saint-Pierre. 

Voir, c'est avoir.... 
. . . Tout voir, c'est tout conqu^rir. 

Beranger. 
II y a deux mani^res de consid^rer les choses 
dans la >ie, le bon et le mauirais cot^; quand on 
prend un tison , c'est de le prendre par le bout qui 
nebrulepas. L'abb^GuYOT. 

S'il n'y ayait pas de fer, I'aimant ne se toumerait 
pas yers lui : de m^e s'il n'y aVait pas une autre 
yie, nos d^sirs nel'inyoqueraient pas. Ed. Richer. 
Les plus hautes conceptions des sages , qui, pour 
y par?enir, out eu besoin de yivre de longs jours , 
sont devenues le lait des enfens. Ballanche. 
Donner, c'est aimer; receyoir, c'est apprendre k 
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aimer ; dans les antes di^licates , c'est aimer d^li, et 
beaaeoop. — Le bonlieiir de doimer et de reeeroir 
est le secret et la vie da monde moral. 

Degerando. 
L'air seal de notre ciTilisation doit dans an temps 
donnd aser la peine de mort. Victor Hugo. 

Adiea done, sage Darma-Yaty, demain je 
quitte la France pour visiter de nouvelles con- 
tr^es ; mais, si je ne devais pas retonroer sur les 
bords du Gange , ce serait le pays que j'aurais 
choisi. » 

A Paris , qui semble dtre le rendez- vous de 
tous les savans de runivers, comme Londres 
est le rendez-vous des ridies banquiers et des 
commerQans, Nara-Mouny retrouva I'infatiga- 
ble AUemand avee lequel il avait voyage, des 
portes de la Grande-Muraille aux fronti^res de 
la Tartaric. II lui dit : « Je puis encore vous 
eviter un voyage en vous foisant part de mes 
observations; dies sont le fruit de Fexp^rience 
qui compare, et de Tamour de la v6rit6 sinc^e 
qui fait observer. Les Allemands ont rendu de 
grands services k Tbumanit^ dans ces der- 
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niers temps, en qipliqaant lear infiitigable 
pendv^rance k la reclierche des plus haates 
v6itd8 de la philosophie ; lear espnt r6vear 
suit pas ^ pas les molndres mouYemens de la 
pens^; ils deoouvrent les grandes lois mora^ 
les qoi r^gissent le monde, et c'cst aiiisi qu'ils 
paient lear triliot k cette Emtipe qui goide le 
reste de runivers. Pers^v^rans dans les re- 
cherdies scientiGques, enthoasiastes de toates 
les grandes idto, ks Memands sont moins 
prompts dans Tapplication des principes qae 
dans la d^uverte des grandes th^ries. Gom- 
me nation 9 ils ont an fonds de morale qu'iis 
savent mettre k profit dans Tint^rieor de la la- 
mille; mais moins que deax aatres peaples, 
ils ont cette ^nergie d'action qui peat con- 
duire la grande famille qu'on nonmie Thuma- 
nit^. Gependant ils poss^dent en eux une qua- 
lit^ bienpr^ease; c'est de s'am^liorer sans 
cesse par les efforts de la pens^. Ainsi, Un- 
dis que de grands peuides qui ont guid^ le 
monde se sont arr^tes, ils marchent dans on 
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veritable progrte vers de meUteures destinees. 
Lean maximes les pins rentes sont les plas 
belles, oe sont celles d'un peuple pensear qui 
a succ^^ k un peuple gaerrier. line femme, 
qui a commence k nous feire connaltre aax au- 
tres nations par son coeur et par son genie, a 
cr^ quelques maximes qui exidiquent notre 
caract^re en pen de mots. 

Les AUemands sont les mineon de la penste , lis 
exploitent en sflenee les ridietBes inteUectnelles da 
genre hnmain. M"*" de Stael. 

Elle a dit aussi • 

En AUemagne , on met de la conscience dans 
tout , et rien en effet ne pent s'en passer. 

Et voU4, j'en suis assure, ce qui a fait nattre 
dans ce pays tant d'hommes qui font honneur 
k rhomme. 

Ecrivez, ajouta le savant allemand, quelques 
proverbesqne je livre k votre meditation : 

Les vieox arbres sont les plus difficiles k coor- 
ber. 



(455 ) 

L'h^ritage de rhonn^te homme est en font pays. 

La dette entre dans la maisoii h la pointe da jour 
bien avant le boiilanger. 

Sois colima^n dans le conseil , oisean dans Tac- 
tion. 

La nature tire plus fort que sept boeufe. 

Les fourmis anssi ont du fiel. 

Chacun Teut s'essnyer les pieds sur la pauvret^. 

L'oeuf yeut en saToir plus que la ponle. 

Commence est ^ demi gagn^. 

BiENTOT est agr^ble. 

La TieiUesse a le calendrier sur le corps. 

La fortune est aveugle etrend aveugle. 

L'enTie est an scorpion ( elle se dtehire die- 
mdme). 

Gelui qui sert la foule a un mauTais maltre. 

Qui voyage loin change bien d'^toile mais ne 
change pas de cer?elle. 

Le savant allemand termina par ces deux 
proverbes qai contiennent une grande verity 
et un sage conseil : 

La n^cessitd est la m^re des arts. 
La pauvret^ est leur mardtre. 

De la France , le brahme passa en Angle- 
terre, qui devait lui presenter sous une autre 
face les avantages de la civilisation euro- 
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p^nne. Ge qui le finppa d'abord dans ce pays, 
ce Alt le d^eloppement prodigieux de Tindas- 
trie qui aocrolt les forces de Fhomme de tou- 
tes les forces de la nature, d^uvertes par 
rintelligence qui devine, et mises en oeuYre 
par la science qui salt comlMner. En voyant 
quelques-uns des miracles de Findiistrie, il ne 
pouvait plus retenir sapens^, qui cr^t pour 
ravenir de nouvelles deslinto. L'imprimerie, 
dit-il en M-m^me, a change F^t moral de 
la soci^^; la machine k yapeur changera tout 
ce qui tient k la vie mat^rielle : ces deux 
moy ens puissans de civilisation se combineront 
dansde nouveaux rapports, et ils am^liore- 
ront insensiblement tous les hommes et toutes 
les contr^es. Apr^ la science facQe des livres^ 
qui p^n^bre, malgr^ qu'on fesse , en tons pays 
et en tons lienx, qni semblerendre k llionune 
un bien qui Ini echappe sans cesse, le temps 
dont sa vie passag^re est compos^e, il laut 
multiplier les communications aisees et rapi- 
des. Yoila les deux puissans moyens de civiii- 
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ser les hommes : ^changer lairs pensees, 
echanger lenrs besoins. Ghaqae grande ^po- 
que a eu sa grande invention : la boussole , 
rimprimerie, la pondre k canon ont tonr i 
UMir ^tonn^ le monde. G'est le temps de ces 
machines poissaates on nn pen de vapenr 
remplace la force des animaux les plus robus- 
tes et la pers^vi^ranoe des hommes les pins la- 
borienx(i). Nara-Monny continue ses obser- 

(4) On ealcoleqae layottureft yapenrdeLoo- 
dresi^ Birmingham , sur les rentes ordinaire^ , ira 
etreviendra en 42 heures (541ieues) STec 40,000 
kU. de marehandises on 200 Toyagenrs. Le charbon 
fntd^ooavert poor la premiere fois en Angleterre 
am enTirons de Newcastle , en Tan 42S4, et Stow 
remarqne qu'on ne commenQa k s'en serrir k Lon- 
dres que sous le r^gne d'Edward I*', qui en trouTa 
Tusage si nuisible qu'il le fit d^feodre parproclama- 
tion. 

La Grande-Bretagne possMe 40,000 lienes df> 
grandes routes , 4 ,500 de canaux , et 4 2,000 de ch( - 
mins de fer. La France , dont le territoire est devx 
fois plus considerable , ne possMe que 4 ,500 Ueues 
de grandes routes, 500 de canaux et 10 de chcmins 
defer. 

44 
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Talknisdaiis oette cnHuMe de rindiistiie , et 
il Tit que, grtos anx machiiies noavelles, 
TAngleterre poorrait Toir s'aocroitre de hmt 
miilkms d'hommes sa florissaiite popalation , 
ea Tendant k b cultore da M^ les pdtarages 
employ^ k la noanitares des dievaax. H vit 
encore que ce petit pays poorrait habiller le 
reste du moode en filant sur ses metiers le co- 
ton qne d'immenses regions cnltiyaient. L'An- 
gletenre lai parot done le pays de rindostrie 
par exoeUence , et celni snrtoat on Ton savait 
profiler de ses prodiges poar am^liorer le sort 
de rbomanit^. Cependant an ndliea de ces 
merveiHes dont il appr^iait Fntilit^ , tin pro- 
Teil)e qu'il avait entendu chez les Basques lui 
remtik la m^moire. 

Un marleau d'argent est capable de rompre les 
portes de fer. 

n y eat encore deax dioses qui Tafflig^nt, 
ce fiit la morgae insolente de la noblesse, et 
en qaelqaes circonstances la brutalite feroce 
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des classes infi^rieures. II comprit aldrs k ve- 
ritable superiority des Frangais snr leurs voi- 
sins. Ela examinant bien atteativement le sort 
des pauvres au miliea de ce pays qui semble 
peupie de riches, il yit avec effroi la plaie 
profionde qui d^vorait les TiUes; et , mHilgre les 
taxes impos^es pour detruire la mendicite, il 
sentit que regoteme qui se reposait sur cet im- 
pdt n'accordait que des secours insufiBsans 
pour extirper le.vice qu'elle envisageait cepen- 
dant avec le plus d'effroi. 
^ Ayant assists ensuite aux deliberations des 
chambres des conununes , et ayant eu occa- 
sion d'ecouter les iiombreuses propositions 
faites pour ameiiorer la condition de tant de 
miserables, il ne put s'empecher de se rappe- 
ler une phrase d'un ami de Thumanite dont il 
vonlait faire un proverbe : 

On prend tant de peine pour faire caroire qu'on 
s'occnpe du bien pobUe, qu'il serait plu9 simple ot 
plosaisedes'en occuper reellement (i), 

(0 J.-B. Say. 
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On hii avait aimonce la veille qn'uiie san- 
glante revolte avait ea lieu en irlande, parce 
qae des milliers d'honunes monraient de 
feim(4). 

A Londres, Nara-Moony obtint ees vingt 
proTerbes d'tin jeone missioDnaire qui partait 
pour fomer nne ^cole dans I'iie d'Otabiti. 

Le danger commiui rend les bommes amis. 
Un oiMiu dans la main vant Baieoxqiie deni dans 
an buisson. 
Lesoir couronne le jour. 
Diamant oontre diamant , Tun eoupe Tantre. 

(1) Une famine p^iodique desole cette malheu- 
rense Irlande, que sa beauts a fait surnommer I'e- 
meraitde de I'Oo^n. Malgrr^ son elfroyabe d^ 
tresse, elle exporte annuellement pour I'Angleterre 
une masse de produits agricoles, dont on porte la 
valeor ii 250 millions de francs. Selonune^loqoente 
expression, « elle jeuoe pour nourrir sa niaitre8se;w 
et Ton disait en 1828, lors de Tenqu^te faite par la 
chambre des pairs sur Vitat de Ilrlande, « que les 
paysans se disputaieat cbaque petite ferme , comme 
les taabitansd'une vllle assi^g^ se dispulentdes all- 
mens, ou comme des matelots, sur un navirequi 
n'a plus de Tivres s'arrachent un dernier morceau 
de biscuit, u 
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L'exp<)rieiioe acbet^ est bienla meiUeure , pour- 
vu qu'elle ne coiite pas trop cber. 

Lepuitsou I'ou tire souventde reauestrarement 
8 sec* 

Une once de discrelion vaut une once d'eipiit. 

L'amiti^ des grands, c'est I'ombre d'un buisson ; 
elle dijparaft aussi vite. 

lidises monter A cheval on meiidiftiii , il iemettra 
aor-le-cfaamp au gal(tt)t<^ U n'est orgoeil gue de pao- 
vreenrichi. 

Un sot peut faire pins de questions en une 
henre qa'im homme deseos n'en pettt nSsoudre en 
unan. 

Les m^hans sont comme les sacs de charbon- 
niers, qui se noircissent les nns les autres. 

Fanei le foin lorsque le soleil brille. 

L'homme n'a pas de plus grands biena que oeux 
qui lui out servi k rendre les autres heureux. 

tine parole dite en son tempi Tantintenx qn'un 
long disooors dit trop tard. 

Le jcu nous d^robe trois excellentes choses : 
I'argent, le temps et la conscience. 

L'avare est comme nn chien dans une roue qui 
toume ia brocbe pour les autres. 

L'industrie est la main droite de la fortune , et la 
fragility sa n\a\n gancbe. 

Le hrahme , aprts avoir s^joume qiielque 
temps en Angleterre, passa en Ecosse. II 
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troiiva dans oe pays moins d'industrie et m<Niis 
de richesses; mais en <^tiidiant le caract^re 
de ses habitans, il s'aper^t bknldt qu'ils 
avaient tin grand courage dans radversit^ et 
que la prosp^t^ troubiait rarement leur ame, 
ce qui est plus merveiOenx encore que de r^- 
sister au malheur. Tons les liens de femille et 
d'amiti^ lui parureut plus resserr^ et plus so- 
Udement ^tablis dans ce pays que dans la pin- 
part des contrto qu'il avait yisitto; mats ce 
qu'il admira surtout^ c'est la foidans les pro- 
messes gard^ religiensement. Nara-Mouuy 
recueiUit chez les Ecossais cinq proverbes, 
qa'il ecrivit soigneusement. 

Un petit fen qui ^hanffe yaat mieux qu*an grand 
fea qui bnUe. 

La bonne Yolont^ doit pasier pour un jhcompte. 

Un paresseux est le frbre d'un mendiant. 

Fals le bien, et tn ne redouteras pei'sonno ; fois 
le mal et tu redouteras tout le monde. 

Fais cequi conyient, et Dieu fera le mieox. 

En fiiveurde ces excellentes maximes, le 
bon Nara-Mouny voulut bien oublier un pro- 
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verbe que lui souffla k rareiUe un Anglais , et 
dont il avail reooonu jusqa'4 un certain point 
la verity : 

Un Ecofiisais est toujoors sage aprte coap. 

Quand Nara-Mouny eui inteirog!^^ pea pr^ 
Unites les nations snr lenrs v^t^s populaires; 
lorsqu'en foisant planer sa pensile sur tous les 
peuples de Torient k I'occident, il cmt en- 
tperoir cette aureole de sagesse pratique qui 
couronne rhumanit^, 11 songea k son retour 
dans sa patrie et 4 la noble rtoinipense qui 
Tatteudait. Le vieux brahme ne lui avait de- 
mand^ qu'une seule parole plus consolante et 
plus belle que Tadage plein de diarite qui se 
trouve dans le livre des Chretiens, et il lui 
semblait que Fhamanite enti^re, inspirde par 
. ce livre , avait fait jaillir de ce pr^pte un 
pr^epte encore pins divin. 

Rempli d'uhe douce esperance d'union, 
d'amour et de repos, ravi d'avoir pu rassem- 
bier au moins quelques-unes de ces paroles 
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d'origiiie odieste cpii, si dies <^ent toutes 
rdanies, poDimiMit former le plus bean code 
de rhunumit^ , puisqne chacnn des roots dont 
elle se compose semble avoir ^t^ m6dit^ par 
rhomanite enti^, le brahme {nit passage 
su* on navire de la eompagnie des lades, qui 
se rendalt aa Bengale, embarqaant a?ee iai 
ce qa'fl appdait ses imiombraliles riolMsses, et 
songeant sortout k la manito dont il ponrrait 
les readre profltables k ses compatriotes; car, 
disait-il y je n'ai pas essiiy^ tanl de ftiigttes , 
je n'ai pas traverse tant de perils, poor dere - 
nir semhlaMe k Favare qui cache son or. Mon 
tr^sor ne m'appartient pas, je le dois tout en- 
tier auxbommes. 

N^anmoins, en y r<§fl6chissant bien, miUe 
difficult^ se pr^sent^nt k sa pens^ quand 
il vint k songer aux pr^ug^ sans nombre qoi 
allaient pent-^tre aceoeillir sa venae : les uns 
allaient loi dire qa'il s'^tait souill^ en firan- 
chissant le ieove sacr^, en ft^entant les 
strangers , et qn'on ne pouvait pas recevoir la 
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sagesse d'an homme ne respeetant pas les usa- 
ges de sa nation; d'antres sans doate ne man- 
qiieraient pasd'ajoutw que des pens^ regnes 
des infid^es ne ponvaient iMmvenir aux seeCa- 
tenrs.de Biahma; qne c'^ait im sacnlege de 

les recBieiUketnnainiedelespro^ger 

Qmsak, ajontait Naia-Mouny en Ini-m^me , 
si la donee et bonne Parvaty eUe anssi ne se 
laisstf a pas tronqser par cette voix cakrni- 
nieose qui fl^t toot ce qui est grand, qui 
anqpoisonne ee (^ est hardi. 11 lot bien pour 
se oeosoier la belle sentence que le yieux 
brahme, avant de partir, arait inscrite sur 
son Uvte;^ ii rappda k sa m^moire tous les 
faonunes perstoit^ pour nne vMte otUe di* 
vnlga^9 et qoelqaefois irapp^ de nK>rt ponr 
avoir dit one de ces grandes paroles qra font 
mardier rhumanit^ vers un armiir meillear : 
mais ces exen^es n'arriy^rent pas tonjoors k 
son ccBor, et h mesore qo'il avangait vers son 
pays, Fangoisse de son ame allait croissant; 
car la feibtesse hmnaine mettalt toiQOors de- 



vant ses yeax rint^rftt personnel oppose k rin- 
t^6l de tons. Enfin il fit part de son troabte a 
an vieox niSgociant qui se rendait aax Indes. 
Cdui-ci se contenta de loi dire : 

« Mod enfiinty voos avez^ sans yous en 
doater, parmi vos proyerbes une maaome qai 
r^pcmd i tOQtes oes penste de trouble, qua 
brisrat one pauvre ame , qnand soavent elle a 
entrepris la plus nc^le action. Relisez tos pro- 
verbes, vons en trooverez certainaixient mi 
qui r^pondra k votre pens^. Tous les hoaunes 
r^nis se trompent moins qu'un homme , et 
c'est en ce sens qu'on a dii* : La vciix du peu- 
pie est la voix de Dieu. Soyez siir que qnand 
r^isme combat avec notre consdence , il y 
a p^ril pour nous-m^mes et p^ii pour la vi- 
rile. La consdence a aussi ses pvorerbes, et 
elle ne se lasse point de les r^p^ter tout bas k 
cdui qui va £aiiUir on k celui qui se sent d^cou- 
rag^. » Nara-Mouny relut son recueil de 
maximes , et il trouva : 

Fais ceque dois, advienne que poorra. 
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II I'appela le proverbe de la conscience. Le 
Tieillard lui dit que c'^tait aiissi celai de la 
patx du ogbuf; et, qaand on le Touldt, celai 
des grandes actions. • . x . ^ 

n y avait d^j^ qnelques semaines que Nara- 
Moony nayigaait sur le Grarad- Ocean, tantdc 
admirant la nature imposante qn'il avait sons 
les yeux , tantdt anissant dans sa contempla- 
tion solitaire les grands sonv^irs qa'il ^tak 
all6 puiser dans le monde entier. C'est alors 
qB'il>€oniprenait la belle id^ d'un philosophe, 
qui a dit que ales plus grandes penstodel'es-. 
prit humain eherchent toojours k s'umr aax 
plus grandes images de la nature. » ■ * . 

Et, en effet, quel plus grand spectacle y a- 
t-il au monde que celuide TOoean dans son 
repos sublime oo dans sa ool^, dans son 
deuil oragenx on dans sa ^endeur qo'il em- 
prunte aux deux? Qu*y a*t-il surtont de plus 
sublime dans son calme que I'Oe^n vers les 
tropiques , lorsqu'on atteint les vents alizes , eC 
que oe zephyr des mers sead>le calmer les ya- 
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goes de son souffle, en les roulant sans les 
briser? An soir , qoand la mer est bleuedes 
teinles si por^ de la pleine mer; qnand le ciel 
^tinoelant desdemi^res dart^s lui envoie ses 
rayons d'or ; que toat y ka milieu de ces gran- 
des eauxy resplendit d'azur et de pourpre , 
vous voyez quelquefois des milUers de mol- 
Insqnes roses et bleusitres qui se balancent sur 
cesgrandes yagues ^tendues; et Ton dirait 
queces fleurs de la mer sont nto du souffle 
de I'aliz^, conune les fleurs de nos prairies 
s'^panouissent au souffle de nos brises du 
printemps^ Alorsaussi quelques beaux poissons 
dela pleine mer qoittent les profondeors de 
rOc6an ppur venir aspirer la puret^ de Fair 
et se n^ouir k la surface des flots. Au milieu 
de ces rayons brisks du soleil qui r^^tefaissent 
en beaux reflets leurs ^cailles dordes, les do* 
radesetlesbonites sont les tyrans joyeuxdes 
eaux; quandelles apparaisseat 4 la surface dies 
vagues , vous voyez fuir, comme nn nuage 
d'argent qui s'el^ve de la mer, des milliers 
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de poissons volans qui retombenf bientdt dans 
ies eanx. Alors le damier , en jetant son cri 
per^nt , semble railler ces oiseaux de la mer 
qu'nn rayon du soleil fidt tomber en dess^* 
i^ant lenrs ailes. Dans ces grandes {Raines de 
vag:aes, qui suo^ent anx vagues, tout vit , 
toot briUe, tout est anim^ , et Ton voit jus- 
qu'au (luissttit g^ant des mers qui , voulant 
rendre honunage k la nature de ses joies 
inyst^rieuses , quitte d'un dan puissant Ies 
profondeuR de la mer pour bondir au-dessns 
desflotsO), 

Nara-Moony comprit Texcellence du pro- 
verbe des Castillans , qui a dil : 

Si tu veax apprendre h prier, y& sur la mer. 

Un jour 9 dans le voisinage des odtes de I'A- 
frique , comme un vent frais entralnait le na- 
vire an milieu des eaox paisiUes, on signala 

(< ) J'ai m ptitt d'ane fois t^moin en mer de ces 
boDds de la baleine , et rieo oe donne d moo gr6 
une plus grande id^ de TiinmensU^ de TOcean. 

15 
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on brick poitant le paviiloii espagnol : le ca- 
pHaine anglais qat avait re^a , de ramirante, 
des oidres pour fiiire ex^oter Its traits rela- 
ti6 ^ la traite des nbgrw^ h^la de son porte- 
Toix le bdtimenty qai avadt bus toates ses TOiies 
ddboK, el qui , se sentanl ooupable ne r^- 
dait point, filant sor raendae de VOeeaa, 
comme un licheToleor qu'on a Ta oommettre 
son crime, et qui esp^re encore qa'on nerat- 
teindrapas. 

Lafr^te foudit sar Ini, comme an aigle 
s'abat qudquefois sor on hideux vantour: 
e'^Stait un n^rier (i). 

Ge fat un bien horrible spectacle que eeloi 
qui s'offrit alors an brahme : jamais sa pens^e 
n'en avait r6¥^ an plus d^adant; il ^i^ 



(4) D'aprte une ^valoatioD approximatiTe, oo 
oompte dans les colonies anglaiscB SOOjOOOesdavei; 
dans les eolonies fran^aises, 200,000; k Cuba et 
Porto -Rico, 500,000; dans les aatres colonies 
^traogtees, 75,000; dans les Etets-Unis, 4,650,000, 
au BrM, 2,000,000. Total , 5,225,000 esdaves. 
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rhomme traitanl I'homme comme od traite 
un vil b^tail dont on ne voit pas les souiirances, 
dont on ne vent pas Scooter les cris. 

II descendit avec le capitaine dans I'entre- 
pont, et voil4 ce qn'il y vit : 

One longue galerie ^lair^ an sommet par 
des disqiies de verre qui laissaieut passer , 
oonune4 regret, nnetriste luenr; nne espto 
de caverae infecle raifermait deux cents hom- 
mes immobiles et nus; des fers retemoent 
lenrs membres amaigris : Fonyrier complice 
da crime n'avait pris anenn soin de les h^oa- 
ner; ils d^hiraient les Tictimes en m^nie 
temps qu'ils les retenaient. Gependant ces vi- 
sages noirs exprimaient plas quedeiadoaleur. 
En quelquesendroits de Tentrepont, ces yeax 
dont la blanchenr ^latante semble flamboyer 
au milieu de Tobscurit^^ ces yeux s'agitaient 
avec fnrenr; c'est qo'on avait ^aci6 1'enaemi 
pr^s de Fennemi , et qn'on n'avait pas eu 
m^me assez de piti^ pour placer loin d'un p^re 
le menrtrier de son fills; car ce trafic initoe 
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renouyelle d'eternels combats, ct les com- 
bats rednissent par I'esclavage des hommes qui 
s'abhorreot, des hommes qui n'aaraieQt jamais 
dd se renconirer. 

aVoyez, dit Nara-Moony aa capitaine, 
voyee oes grands yeax blancs^ qui se fixent 
avecdoaleur vers Fexlremit^de laeaveme. — 
Ge u'est rien, ditun S^a^galais quiTavait en- 
tendu et qui parlak un peu anglais, ce n'est 
rien, c'est Yambo qui volt mourir son fr^re , 
bier il a vu expirer son enfant ! » Un horrible 
r^ytoent qui se prolongea dans la caverne lui 
apprit qu'un homme venait d'ezpirer ; mais uh 
^at de rire plus efiroyable encore succ6ia k 
ce dernier gi^missement , c'^tait un homme que 
Tesclavageavait firapp^ ded^ence, etqui riait 
voyant son ami d^yr^. 

« Bien , FeUan y bien , dit le S^n^aiais , il 

semble que tu reUxmves ta miserable raison; 
c'est un bonheur que de mourir, et tu te r^- 
jouis de ce voyage , n'est-ce pas? » 
Tout retomba dans un mome silaice. 
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a Eioignons-noos , dit Nara-Mouny , je ne 

croyais pas que rhomme put doimer un tel 

^pecucle k I'hommie. — II y en a pciut-^tre un 

plushideux, dit le capitaine, $nive9:-moi. » Us 

pass^rent alors dansunepartie de Tentrepont ; 

dans cette autre caverne, le iMiiissement des 

flotsse mSlait^ mille soupirs ^toufC^, de^ mots 

inarticules sortaient d'une masse confuse qui 

s'agitait, maisqui semblait n'avoir pasassez 

d'espacepour se rem^er;desfemmes, desjeu- 

Kes fiUes , des en&ns ^talent entass^ comme 

on enlasse le betail que Ton conduit au mar- 

£h^. Quand les etrangers entrdrent, une dou- 

loureuse clameur les accueillit, les jeunes filles 

se pressdrent contre lenrscompagnes; on ^tait 

.dejil venu les saisir^ au retour la honte les ac- 

cablait. Les en^ns langulssans, fante d^air, 

.n*eurent pas la force de se soulever : les m^res 

voulaient pleurer , la mis^ avait tari leurs 

larmes. Ilsvirent uiiefemmequi approchason 

en&nt de son sein, il n!y avait plus de lait; 

quelqnes momens apr^s, line repondaitplus a 

\5. 
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ft 

ses baisers; elle le serrait ccmtre elle, il ^tait 
froid . Qaand Nara-Moony remonta snr le pont , 
il ne dit qu'une parole : « Ce spectacle est bien 
horrible, mais il y a quelqiie chose de plos 
horrible encore , ce sont les homines qui le 
donnent an monde sans remords et sans piti^. 
Oh ! mon Dien, ne fois pas on miracle, donne- 
lenr seulementun coear comme aax antres 
hommes. » 

Le capitaine se d^tooma de sa route el con- 
doisit le iiavire k Sierra Leone, ou F^ipage 
fut livr^^ toute la riguenr des lois. Six semai- 
nes apr^, le brahme ^tait sur lescdtes do Br6- 
sU, devant la belle ville de Femambouc ou Ton 
devait charger des cotons. 

Nara-Monny fdt ^merveill6 de I'abondance 
et de la beauts de ces terres nouvelles; une 
seule chose Faffligea, ce fat resdavage : 11 com- 
prit qu'il s'^teindrait quand les hommes se- 
raient bien convaincus de cette maxime qu'il 
avait lue dans nn livre d'Europe : 

Le travail de resclave estlDfiuimeDtmoindre que 
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oeluide Thomme Ubre, et la consommation de Tun 
est ^ale h oelle de Taatre. 

Gomme le brahme allait toajours cherchant 
la sagesse des peuples , il s'adressa k plasieors 
habitans qui I'adFess^rent k lenr tour a un 
vienx colon demeurant assez loin dans la cam- 
pagne ou il cuUivait un ddfrich^ au milieu des 
foists, ainsi que cela arrive si souvent dans 
CCS contr^es, ou Ton Yoits'dever les merveilles 
de rindustrie k cdt^ des grandeurs sanvages 
d'une nature qui n'a point encore ete tour- 
mentde. 

Le vieux colon accueillit fort bien le brahme, 
car 11 y a entre ceux qui cherchent la sagesse 
et ceux qui cultivent la nature] une secrete et 
touchante harmonic. 

« Dans ma jeunesse, lui dit-il, j'ai beauconp 
voyage, parcourant comme tous I'univers et 
cherchant les sciences qui pouvaient ameliorer 
le sort de I'humai^te : j'ai vu qu'il y en avait 
deux auxquelles se rattachent toutes les autres : 
la connaissance de I'homme, la science de la 
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nature. C'est celle-la qae fai clioisie. Je me 
suis relir^ dans cette solitnde pour Teludier; 
mais mon coeur est toujoars parmi les hommes 
que je vondrais rendre [das heureux. G'est par 
mon experience qae je les inslruis , et il n'y a 
pasde joar que je ne sois ^merveill^ des biens 
qae la terre prodigue k Thinnme dans ce beau 
pays, v II lui prouva alors, en loi monlrantson 
habitation, que rien ne manquait k sa subsis- 
tance, et qae ia nature lai accordait tout avec 
une profusion k laqaelle il ^tait bieu loin de 
songer en penetrant dans ce lieu sauvage. Sa 
cabane ressemblait anx chaumidres de nos 
paysans ; mais les feuilles de palmiers qui for- 
maientle chaume lui donnaient une sorte d'e- 
l^gance et channaient les yeux par lear r^- 
larite. Le portiqae etait form^ par quelques 
cocotiers, croissant an hasard et joignant dans 
les airs leors tiges que le vent avait inclinees 
en sens divers lorsqu'dles ne pouvaient encore 
roister k ses efforts : — Quand les voyageurs se 
seraient plu, lui dit le solitaire, k exag^rer I'u- 
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Ulite de cet arbre, il n'en est (nis moins un des 
plus pr^eux que j'aie trouves en cet endroit. 
Dans une seule de ses noix , je trouve un vase 
commode, un fruit nourrissant, un lait assez 
agreable; son feuUlage, comme vous le voyez, 
a servi Arecouvrir mon habitation, et mainte- 
nant il la protege encore , om^ de toute la ma- 
gnificence de la vegetation: mais ce dont je ne 
puis m'empficher d'etre surpris , c'est qu'il 
n'ait fallu k cet arbre que six ans pour parve- 
nir k une hauteur qui etonne vos regards : une 
noix commence souvent sur les bords de I'O- 
cean ce prodige que les flots ont favorise. Ge 
que j'admire le plns^ dans ce roi des palmiers, 
c'est que sa majestueuse elevation ne nuit point 
aux arbrisseaux les plus humbles, ou aux plan- 
tes que la Providence a faites pour tapisser la 
tenre de leurs rameaux flexiUes , elle les pro- 
tege au contraire. Les palmes des cocotiers 
s'dancent vers le soleil, et bravent ses rayons, 
que leur verdure ^ternelle reflate en s'environ- 
nant d'une aureole de himiere. 
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Par UQ heareax hasard , ae terrain sablon- 
neuXy ou voos voyez croitre ce superbe pal- 
mier, convient Element k one coorge dont 
Futility est plus bomde, mais que je sais ap- 
pr^ier k cause de ses dons; je trouve id des 
vases moins solides, mais ils sont de toutes les 
dimensions , et leur forme yari^ les rend pro- 
pres k une foule d'usages difF(§reus. Plus Idn; 
le manioc ^tale sa tige d'un vert obscnr, et 
pr^ient les animaox par cette conleur contre 
ses funestes propridt^(l); moins prompt 4 
croitre que le ble, il le remplace dans nos cli- 
mats, et rindostrie de I'homme a so lui pro- 
curer une nourriture salutaire ou se trouvait 
un poison mortel. Le mais est anssi pr^ieut , 
et sa culture est facile : on ignore dans vos di- 
mats tons les avantages qu'il pent ofifrir; son 
grain, quand il a ferments dans Teau, se joint 

(1) Le manioc, qui nourrit ploneurs millions 
d'hommes, a des quality y^n^euses quand 11 n'est 
pat oonvenablement pr^r^ et d^pouill^ par le feu 
de ses sues daogereui. 
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au jus de la canne j et fournit un breuvage 
dont I'usage n'est point assez r^panda. L'igna- 
me semble^tre , comme la patate et la banane, 
un pain tout pr^pai^ par la nature, et le feii 
lui donne une sayeur exquise; tous ne trouye- 
rez pas ici ce qui est un bienfeit et un perfec- 
tionnement de Tagriculture : je ne fais pro- 
dnire & la terre que ce qu'elle peut m'offrir, 
sans esiger beaucoup de peine. Yous yoyez 
I'ananas, et yous souriez; k. peine lui ai-je 
prSt^ mon secours depuis que sa tige s'est ^le- 
y^ k quelques pouces du sol fertile qu'il em- 
beltit maintenant de son fruit d'or et de sa cou- 
ronne de yerdure. Gette plante que yous fou- 
lez aux pieds, que tous les strangers m^pri- 
sent; assure eependant ma subsistance plus 
que les autres ydg^taux dont je suis enyiron- 
n^;: Forage peut les renverser, le soleil brdlant 
de ces climats peut les fldtrir pour toujours; 
mais si je broie la racine du sinapou , et la r^- 
pands dans les eaux, frapp^s soudain d'un 
mortel engonrdissement, arrach^ A leurs grot- 
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tes profondes, lespoisMmsTieniient k bsorfooe 
do flenve et meoreol sms £tre iiudlilsaiis , 
malgre le poison qai leor rayit I'existenoe. 
Tons les Y^gteax que m'a prodigiifo la mtn^ 
re, et que j'ai rassonbl^ dans oes lieax, onl 
leur otUit^. Yoyez oes agayes superbes, qui 
^l^yent dans les airs une tige pyranudale , el 
qui fomient des liaies impiki^rables ; lears pi- 
ques immobiles de verdure ne sont point sen- 
lement destlnto k les garantir de la yoradt^ 
des animaox saavages; s^diees oomme le 
dianvre, el plongte dans le fleave, eiles m'of- 
Irent les tils les plus fins et les pins flexibles; 
elles me donnent la fiusllil^ de tendre des li- 
gnes , de foire des filets , de me procarer des 
liens solldes, et de me passer enfin des toiles 
que m'envoie TEurope, si mon Industrie i$ga- 
lait la pr^voyance de la nature. Gette esp^ce 
pent me foamiraussi, oonune dans le P^rou , 
nn vin agr^able et rafralchissant. Ne eroyez 
pas que, qoand le soleii a disparuje sois con- 
traint k me livrer au repos^ oomme les hdtes 
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des for^s : plusieurs arlires sont destines ici k 

remplaoer la graisse des monstres miurins , ou 

la en*e des abeilles; le copahlba me donne une 

hoiie parfmnee^ je puis former, avec Tesp^ce 

de venris qaf reconvre ies feuilles du earnahu- 

bas, des dcfrges d'une blancheur ^clatante. 

Mais si une Ineur plus faible et plus durable 

me convient pendant Ies nuits on groude la 

temp^te , le caoutchouc , transplants des rires 

de FAmazone et da Paranna, me donne la 

gODome Slastique qui , prenant sous mes M^ 

la forme d'un cdne, snmage au-dessus de 

i'eau et bnlle jusqu'au leaver da soleil. Ah! ne 

pensez pas que la solitude amdne Fennui ! La 

Providence, en snbvenant k mes besoins, n'a 

point n^ligS mesplaisirs. Par la qaantite de 

vSg^taux consacrSs k Tuttiite, vons poavez ja- 

ger dn nombre de ceux qui ne sont destines 

qo'^ embeilir le paysage; tons Ies jours, j'ad- 

mire leur magnificence et leur diversite. Ce 

n'estpascommedansles for^ts de FEurope, ou 

lesraemes arbres frappent presqne toujonrs Ies 

16 
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regards; il faudrait id relenir sans cesse de 
uouyeaux noms. L'admiratioii ne se lasse point, 
lorsque ce sont les objets de la nature qui Tex- 
citenl; anssi, quand j'ai contempl^ quelque 
temps les masses imposanles qui deploient de- 
vant moi leur majesty , j'observe toiis les traits 
de la sc^ne que j'ai sons les yeox: an vieil ar* 
bre, convert de tout le luxe d'nne v^g^tation 
^trang^re, arrfite qnelquefinsaussi long-temps 
mes regards qne les spectacles les plus mer- 
veilleux des liommes. Yoyez ce vignalico que 
son propre feuillage abandonne; les mousses , 
les fong^res , les cactus , les bromelias, les cal- 
ladium , le couvriront d'une verdure ^latante, 
long^temps aprte qu'il ne sera plus : nourries 
par la chaleur et par I'hamidit^ , oes plantes 
laissent tomber leurs rameaux , ^l^ent leurs 
tiges, m^laiigent leurs fleurs et leurs feuillages 
dans on admirable d^sordre ; elles pareront en- 
core long'temps apr^ sa mort I'arbre qui les 
soulint; eltes feront reconnaltre la place ou 
il s'elevait^ comrae ces utiles vdg^taux^ que je 



calUve, diront un jour que j'ai vtoi dansces 
lieux : mais, ajoota t-il en portant des regards 
entkoQsiasm^ snr le paysage d'alentour, je ne 
voas ai point encore parl^ de toutes les joufs- 
sances que la Providence m'a r^rvto dans 
ceUe solitude. Je n'ai pour temple que la vodte 
du del; d'autres portiques que ces for^ls; d'au- 
tres antels que ces rochers; et seul ministre 
de ce temple anguste, j'y iais entendre diaqne 
jour les aocens de ma reconnaissance; je m'd- 
crie quelquefois : Oui, quand Dieu cr^ I'u- 
nivers, il jeta sur cetle contree un regard fa- 
vorable! toute la nature s'en embellit, le 
flenve arr6ta ses mugissemens, la for^t se d^- 
ponilla de sa trop sombre borrenr, la coHine 
s'opposa k la fareur des rents. Un autre regard 
en fit un s^our de d^lices; le soleil d'nne sai- 
son para les arbres des fleurs les plus belles; 
Tantomne les chai^gea des fruits les plus sa- 
voureux; les oiseaux ^ay^rent la forfit par 
leurs chants , les animaux bondirent dans la 
campagne. « Que ce s^onr, dit il, solt Tasile 
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du repos; rinnocence pourra s'y refugier; eC 
si rhoiume le decouvre un jour, qu'il y cher- 
che les grandes verites qiie je dls par les 
chmBps, par les bois, par les coUioes, et qui 
doivent reiuonter dans un concert eiernel de 
la terre vers les deux (i ). 

tt Mais, continua le colon bresilien, aprte 
ua pieux silence durant leqiiel il ^tait Evident 
qtt'il cberchait k revenir ^ des idees inoins so- 
iennelies, on ne vous a point trowpe : aprte 
lad^couverted'une utile prodticl Ion des for^ls, 
oe que je pr^^e an monde c'esi le souvenir 
d'une maxivae perdue dans ie camr d'an hom* 
me, ou que les homines ont oul)tiee. Ces fr«itU^ 
igUKNT^ de la sagesse, me paraissent dignes 
d'^re recoeillis, ccHuine on recneille les con- 
sells sev^es de Texperiei^e ou les paroles in- 

(4) Cel episode , on j*ai esiay^ de faire compren- 
dvfr lei |diainiblie$ ressottroes de la nature daas oer- 
t lines contr^, a 6^lk figure dans un d« mes autres 
oavrages ; mais fai pr^fi^r^ reproduire ce qui avail 
^ iSorit sous rinpreflsion imm^iate da moment , 
qoedlotrodoire de nouTellas descriptions. 
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dutgeB(e» d'un ami. II me semble aussi que , 
dans ces' pays nonveaiix , habits par tant de 
races diffi^rentes , tous les hommes doivent 
6tre interroges. Quelquefois, en voyant des ar- 
bres de Tlnde et de T Arable^ botes heureux 
qui tleiuissent parmi nos beaux palmiers, je 
me demande pourquoi Ton d^aignerait d'in- 
terroger la G^re sagesse de Flndien sauvage y 
et la facile naivel^ du Noir, qui instruit par 
r^Ian du coenr, s'il u'instruit pas par le rai- 
soonement. Pour, moiy j'interroge done les 
ISfoirs et les Indiens , comme j'interroge les sa- 
vans AUemands y les graves Anglais et les hom- 
mes que j'aime parmi tous les hommes, les 
bons et indnlgens Frangais. 

» Ou trouverez-vou8,dite8-moi, one parole 
plus douce pour les vieux chefs d'une famille 
nombreuse que cette parole du Noir : 

Si voos voyez votre pfere ct voire mbre infirmes , 
espoffe k Tardeor da toleil, portei>le8 vere on en- 
droit couTert , on d^raciiies un jcane banaaier, et 

^6. 
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lanleE-le demure eax » afln qaMIs soient prottSgds 
par son ombre. 

» Ne trouyez-vous pas que les hommes qui 
vont chercher de Tor, de Tivoire, des gommes 
prteienses, an pays oil Ton dit de telles paro- 
les, ne feraient pas bien d'en rapporter aossi 
qoelqnes-unes de ses maximes? oe serait un 
baume gu^rissant les plaies de Tame ; les leurs 
enveniment d'antres plaies. 

»^Denu6reinent , le croiriez - vous , deux 
n^gresGhiolofern'ontremis k la m^moire une 
loideLycni^ue, enrappelant une qnerelle 
dont les fiiits ne m'^taient pas bien connus. 

Si to renoontres oeox pai se disputent, disait le 
pins age au\plvs jeune, to peux te mettre d'un 
parti ; mais au moins dis la v^rit^. 

» G'est le m^rne philosophe n^re qui in- 
strnisant demi^rement ses enfens dans sa ca- 
bane enfam^e , leur rep^tait encore cette 
maxime de son pays qu'il avail le droit de ci- 
ter; car tout respirait autour de lui Fabon- 
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dance , et I'on voyait an premier coup d'ceil 
qu'il n'avait pas craint de demander par le 
travail ce que la nature n'avait pas pu lui re- 
fuser. 

Si to aimes le miel , ne crains pas les abeilles. 

It ajouta : 

Geliii qui essaie de mordi'c dans Ic fer n'a pas 
d'^pis h manger. 

et il presentait ainsi un court tableau des mi- 
s^res du paresseux, de m^me qu'il faisait 
comprendre sa honteuse inutility en ajoutant : 

Le molneau aime le mil , mais il ne labonre pas. 

Mais la plus belle maxime de mon sage d la 
peau d'eb^ne, c'est ce proverbe qu'il aimait k 
redlre, et qui peignait la douce paix qu'on li- 
sait toujours dans ses yenx. 

Le bonheur qui vient du coeor et qui se lit sur le 
front ne pent s'effacer. 

« Je vous ai parl^ des proverbes americains. 
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Ueias ! no$ pauvressauvages ont trop de mi* 
s^re pour chercher k conserver la sagesse de 
leurs p^res , eax qui de[>lorent sans cesse la 
vie qu'ils leur ont donnee ; cependant ils me- 
ditent encore quelques belles paroles dans leurs 
grandes fordts ; ils ont une merveilleuse id^e 
dn Gr^teur, qui a par^ leurs deserts; et les 
houuaes les plus miserables retrouvent toute 
leur grandeur, quand ils ^l^vent leurs pens^s 
josqu'^ Dien ; mais ces pens^es leurs paraissent 
trop graves pour 6tre discutees frivolement et 
sans qu'on soit recueilli; aussi les conser- 
vent-ils dans leur coeur, comme en une arche 
sainte onverte seulement k Fceil per^ant qui 
voit tout. L'un d'eux me disaitderni^rement ; 
« Frire , le grand esprit ne veutpas Mre I'oh- 
iet d'une conversation familiere, » et il se 
tut : e'est ce silence qui a trompe tant de 
voyageurs ; il n'y a point de peuples athees. » 
Quelques jours apr^cette conversation avec 
le bon solitaire , Nara-Mouny retouma k bord, 
ety les vents ^tant fovorables, on doubla rapi- 
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dement le cap Horn , dont la t^te chenue ter> 
mine d'une mani^re si imposante cette grande 
terre de TAm^rique, qui ofifrira bientdt, au 
miliea d'une nature incuUe, toates les nier- 
veilles de la civilisation. 

£n passant devant Sainte-Uel^iie, oomme 
le brahme oontemplait oet autre gdant des 
mers , un proverlie ^ncargique et triste lui re- 
viut ^ la pens^ : c'^tait celui de Napoldon. 

Ghaqne joar sufflt h sa peine (1 ). 

« Helas ! dit-il , lorsque sa voix puissante le 
prononQait, il abattait les armees, il defaisait 
les rois. Chaque jonmde suflfisait toujours aux 
vastes pensees du genie. Mais plus tard ce fut 
une parole de resignation. Paix k son ombre ! » 

Aprte avoir et^ arrSte par un de ces longs 
calmes qui d^solent si souvent le voyageur 
dans les mers des tropiques, apr^ avoir lutte 
contre un de ces terribles orages qui Tatten- 
dent en doublant le cap de Bonne-Esp^rance , 

(4) II Tavait eoipruntd h V£yangile. 
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Nara-Monny aborda eiiiin aux cdies do Ben- 
gale. 

Qaaiid il vit ces gracienx cocoUers qa'on 
aper(;oit k rhorizon avant de d^uvrir le ri- 
vage, son ccBar battit violemment. H ^tait 
ricbe de sagesse et d'exp^rience, mais aussi il 
^tait plein de erainte de ne plus tronver ses 
amis oonune il les ayait laiss^. Darma-Vaty 
^tait bien vieox, Parvaty ^tait bien jeune; 
anraient-ils attenda tons deox son retonr ? Fun 
pour aller godter dans un sdjonr meillenr le 
prix de cet amour qu'il avail vone au genre 
humain oomme un heritage dn del qu'on doit 
lui rendre, Fautre pour unir sa destin^e k une 
destine plus heureuse et moins errante que 
la sienne. II ne pouvait s'emp^her de se r^pe- 
ter k lai-m6me : Quand Tarbre qui. soutenait 
une liane est d^racin^, il lui feut bien un 
autre appui, et elle jette ses fleurs sur le ra- 
meau qui s'indine pr^ d'elle... II n'avait pas 
que cet unique motif d'anxi^t^. 

Ge qu'il voyait dans son pays , apriis avoir 



( 191 ) 
^(6 t^moin des effets de la civilisalion euro- 
p^Doe, r^toimait et rattristait k la fois; la 
nature y ^talt toujours active et riuniune toa? 
jours indolent. Ges institutions qui se sou^ 
tiennent aux Indes depuis des si^cles , sans ya- 
rier mal^ les conqu^tes et malgr^ les annto, 
oes institutions ne lui parurent plus aussi sages, 
puisqu'elles frappent la soci^t^ d'une imnu^i- 
lit^ invariable; enfin, s'il feut tout dire , le 
maintien des quatre castes qui divisent irr4- 
vocablement la soci^t^ de FTnde, lui pamt le 
plus terrible des pr^jug^s, puisqu'il arrdtein- 
dividuellement rhomme , et Teniptehe de se 
perfiectionner (1 ). 

(4) Les quatre castes de I'lnde sent dlTis^ 
ainsi : les Brdhmes ou Brahmanes oocapent, oom- 
me Doas ravens d^h dit, le premier rang , et s*oc- 
copent de tons les objets da culte ; les Kchatriyas 
remplissent les emplois militaires; la troisi^e caste 
est d^ign6e sons le nom de VHckyas, et renferme 
tontce qniest matchand on cultivatenr; la caste 
des Soudras fonrnit les artisans et les domesUques : 
ces quatre classes n*empi^tent jamais I'nnc sur 
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Un jour , en remontant le Gange, k Theiire 
paisiUe od tout commence a ^re repos, calme^ 
bonheur dans la nature , k Fheure ou le cokila, 
le ro98ignol des Indiens, fait entendre encore 
nn doux concert pour cdebrer les demi^res 
dart^ dn soleil , qui meurent avec ses chants , 
il aper^ut un bdcher , et il fremit ; car on ini 
avait affirm^ que les Anglais ^taient parvenus 
k abolir ces sacrifices terribles , ou une femme 
pleine de vie meort an milieu des flammes snr 

Tautre. Let Parias ne forment pas une caste, mais 
iU se composent de tous les individos hors de caste ; 
et le ' plus grand d^honneur pour un Hindoo , k 
qnelqae rang qn'il appartienne, c*est de perdre sa 
caste. J'eutends d'ici des doctes qui me disent : 
Yous ayez fait voyager un brahme, et les brabmes 
ne voyagent jamais. Je r^pondrai qu*on des prodi- 
ges de notre sitele , c*est de voir les brabmes Toya- 
ger, et se m^Ier k la civilisation europeenne ; et que, 
* si le fameux Ram-Mobun^Roy, qui est venu derni^ 
rement h Paris, ne parcourait pas la terre praise- 
ment pour ramasser des proverbes , il s'enquerait , 
^ coup sur , de tous les details de notre morale. 
Malbeureusement , ce pbilosophe hiodou est mort 
dcpuisquelques mois. 
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le cadavre de son mari. II s'approcha de la 
jeime brahmine qui allait consommer la sui- 
iie{i)y et immoler son existence dans d'hor- 
ribles tourmens au souvenir d'un amour 
qu'elle n'avait peut-^tre jamais eprouve : il 
Tavait connue autrefois, et des larmes mouil- 
l^rent ses yeux. Malgre la foule qui I'environ- 
nait , il ne put s'empScher de hii demander si 
elle ne regretterait pas ses eufans ? « Que 
veux-itu,.brahme? tu es le premier que j'aie 
Yu emu en songeant k ma destiiiee. On nous 
promet le bonheur dans le ciel , et sur la terre 
on nous reserve reternelle infamie. Le choix 

(1) Les Anglais ont fait jmqa'd present d'inuttlefi 
efforts pour abolir ces sacriftees odieux qu'oo d^- 
gne sous le nom de suttie; ils exigent que la femme 
qui se brule accomplfsse ce sacrifice de son pleln 
conseatement , et si elle s'^happe da bocher, die 
troova protectioadaQs leurs lois; mais cesmoyens 
r^pressifs n'ont eu que de bien faibles r^suUats. 
Dans ses petites possessions aux Indes , le gouver- 
nement fran^is a derui^ement aceorde une pefi- 
sioQ k une veuve hfndoue qu*on avait arrachce au 
bucher. 

^7 
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ne pent ^tre douteux. » — £t la jeune veuve 
tomba quelques instans dans ane morne re- 
verie. 
« — Mais, laisse-moi, contimia-t-elle ; je 

n'ai plus qoe quelqaes instans k donner a la 
terre et ils doivent 6tre consacr^ k celle qui 
me doit la vie. » Alors faisant venir nn jeune 
enfant , couchd dans un berceau tout parfume 
des fleurs du m41icli , elle le couvrit de mille 
baisers etlui offrit son sein; puis quand Tin- 
nocente creature eut achev^ de puiser un lait 
pur k cette source qui allait Stre bientot tarie, 
elle sourlt k sa m^re de ce sourire qui est un 
langage celeste entre la m^reet son enfant. La 
brahmine la reconch^ dans son petit lit, en 
attachant snr elle des regards , ou on lisait 
tonte I'ardeur d'un amour de m^re qui don- 
nerait mille existences pour son enfiant, et 
tonte I'angoisse d'une pauvre femme a qui on 
he veut pas mSme laisser quelques instans de 
vie pour se rassasier de ses baisers. 
Quand la jeune veuve eut par quelques 
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soimres d'amour, m^les k bien deslarmes, 
parle k son enfant le langage muet qu'elle 
comprenait si bien depuis qaelques mois , elle 
laissa tomber ces demi^res paroles de son 
coBur, comme si la panvre pelite les eAt com- 
prises : « Adieu , enfant ! demain to auras 
Brahma pour p^re , et tu auras pour m^re la 
nature quinourrit lespetits oiseauxdes champs; 
mais quand tu souriras, ce ne sera plus une 
m^re qui viendra r^pondre k tes sourires ! 
Bienheureuse si un gai rayon de soleil vieat 
repondre k tes donees joies ! — Quand in pleu- 
reras, ce ne sera plus ta m^re qui viendra 
essuyer tes yenx ! que le vent caressant da 
soir les stehe du moins pour moi! — Us di- 
sent que je vais au ciel rejoindre ton p^re , 
mais le ciel ^tait pour moi pr^ de ton ber- 
ceau:ane m^re n'en r6ve pasd'autres. H^las! 
tu es une fiUe et tu es consacree k la donleur ! 
conmience ta carri^re ; ta m^re a fini la sienne. 
— Quand tu ne seras plus tout petit enfont, 
raa fiUe , il Datudra apprendre k compatir aux 
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maux des autres ; car, vois-lu , c*est la desli- 
nee de la fenime: aimer el souffrir, et soufTrir 
pour consoler. Quand tu seras une belle et 
brillante jeune fille, il faodra de la pitie qui 
console &ire la premiere vertu; il y a des 
jours bien mauvais dans la vie on c'est tout ce 
qui reste k Tbomme des biens que Brahma lui 
donne,oudeoeuxquelafortaneluialaisses.Yay 
ma fiile, souristoujonrs, oomme lu souris main- 
tenant, k eeux qui t'environneront... Les kur- 
mes solitaires, garde-les pour toitpteure et 
prie , mais loin des hommes. Oh ! si j'avais pu 
te voir belle, caressee , entouree d'amour, je 
t'aurais dit:pleure dans mon sein; resigne- 
toi sar mon cceur ! Mais tu n*aaras pas de 
m^ ! et nulie ne t'aimera pour toi , eomme 
une m^ f aurait aimee! Aimable en&iii ! le 
sour de ton printemps viendra, tu seras m6re 
a ton tour; que ton epoux ne t'appelle pas au 
ciel trop vlte. N'aie pas k contempler un sou- 
rire G(Mmne cdui que je vois !.... Eeoote! ils 
m'appdlent! Ecoute bieu.... Qaandtu seras 
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m^re , dis k ta fi)le:la plus sainte vertu de la 
femme , c'est 4e tonjofirs pardonner. » 

Nara-Afoiiny n'€at pas ia force d'en enten- 
dre davautage > ii s'eloigna avee une profonde 
dmdenr, et il commen^t a ¥Oguer de nou- 
vean sinr kt Genge qoand les gemissemens de 
la TicUme frapp^rent ses oreilles; ils se md- 
iatenl anx bruits des cymbales et des tamtam 
qui etonffenent ses oris. 

Qaelques lienes plus loki , Nara-Mouny ar- 
riva prds d'une pagode oa Ton e^l^)rait la ftte 
de la ddesse Ganga. Ge fiit alors q»'il sentit 
combien lacomparaison de eertuns asagesarec 
ceux d'autres peoples pouvait fske paraitre 
absoide oe qu'on avail le plus vivement ad* 
mir^. En voymit ces malheureux qui se sont 
condanuM^s Tolonfairement aux plasdotdoa- 
reia sappliees , il d^tournait les yeux en fr^- 
missftnt . II comprit qu'il en est de r experience 
des voyages , comme de Texperience des sli- 
des ^ qn'eile feit voir les m6mes objets avee 

desyeux bien difKrens. Eneffet , le rivage etait 

17. • 
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oouvert de p^lais qui rlvalisaient dans Tin- 
veQtlon des tortures, comme d'aatreshonunes 
dans i'inventiOD des {ilaisirs; les ons se fiusaient 
suspendre devant una idole au moyen d'lm 
cnidiet qui leur traTersait I'^paule, et dans 
eet ^tat ils se balan^aknt toot sahglanSy en 
chantant des hymnesen rbonnenr de Brahma; 
d'autres avaient promis de ne pas desserrer le 
poingy et ils tenaient si bien leur parole^ qae 
leurs ongleSy semblables aox griffes de qoel- 
que b6te faave , avaieat traverse iear main. D 
yen avait qai se tenaient des hearesentidres 
la t6te renvers^; et il reoonnat, parmi sesan- 
ciens amis , nnbralime quiportaitautoardnoou 
one grille de fer en forme de fraise , tellement 
d^mesar^ , que ne poavant plus faire usage de 
ses mains il serait mort de faim et de smf , sans 
Tassistance de ses voisins. Les plus moderns 
devaient ^tendre leurs bras toute leur vie, et 
ils se les £aisaient attacher a un mur pour leur 
dter toute flexibilile. Leur ambition eUit de 
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ressembler a la pierre, et ieur hoimeurconsis- 
tail dans I'inunobilit^ d'un rocher (1). 

Nara Moony regarda ces malheureux avec 
une profonde piti^. « Le dieo qne j'ai appris i 
servir, dit-il en lui-mSme, n'est point si exi- 
geant : on I'adore en praiiquant les sacrifices 
eofaimand^ par la conscience, et les sacrifices 
qa*ilexige nesont jamais sanglans. » 

Remplideces^raotionssidifferenteSjlejeune 
brahme arriva k I'emboachure de la riviere qai 
conduisait k Thabitationdn vieuxDarmaVaty. 
II semblait k Nara-Mouny qae les oiseaux ac- 
cueillaient plos gaiement sa venae , et qae les 
Hears m61aient plus doacement leors parfams 
aux Emanations des bois qne dans les aatres 
contr^s; les troapeaax bondissaient entre les 
palmiers do rivage , et mille joyeux aocens fa- 

(4) OntrooTe, dans une fonie de rdafions, le 
detail TarlE de ces dtraDges snpplices qaesMmposent 
les joguis ou p^Diteos indous , et il est ai8($ de yoir 
ces diverses penitences, et d'aatres plus bizarres 
encore, repr^ntc^ dans divers manuscrits indieos. 
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ti^uaienl T^cho. 11 aper^at enrm les cocotiers 
qui entoaraieiiC la deioeure do vieiix brabme : 
toot y^taitpliManiiiideiie<»re; les oiseauxplas 
gais Ae s'«ffrayaient pas a la vne de rhomme ; 
Iss antilopes , au iiea de f «r, aceodraient pour 
toe caresM^. Un air d'abondance , de repos , 
de paiflible l^licit^, semblait dire a llionini& : 
r^oaifl-toi , paisqu'ici toute creatare vivante se 
i^jomt aapr^ de son ami. 

«Ah! diteDdebarquantlejeune brabme, 
c'est bien ici la demeore da juste; la demeore 
de celoi qui ne cesse de pratiqao* la plus belle 
oiaxime que j'aie trouvee dans oms voyages. 
Son tmsVf je le vols bien, la iui a rdvelde. La 
nature entire me le dit, et U n'y a qu'dleqai 
neticmpe jamais! 

« Out, tout ce qni existe le r^te eonme 
une hymne de reconnaissance qui sans cesse 
kiremercie. » 

Comme le jeune brabme achevait ces mots , 
le soleil etait k sond^clin , le jour etait beau ^. 

ia 11 allait finir. 11 y avait qnelqiie chose dc 
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dotix et de triste dans ce repos. U sentit qu'il 
faitait se h^ter. Bientdt il entra dans Thabita- 
tion du vieux brahme , k qui un serviteur fi- 
ddle s'empressait d'annoncer sa venue. 

Mais , helas ! le spectacle qui fcappa ses re- 
gards ^iait imposant et triste, oomtne le soir de 
ce jour qu'il avait vu si beau. Le vieillard n'a- 
vait plus de force que par son ame , et cepen- 
dant il y avait encore de la joie dans son re- 
gard et de la reeonnaissance pour Dieu dans sa 
volt. II semblait unir ees deux sentimens en 
conteniplant Parvaty qui Tentofurait de ses 
sbins. Une expression pkis vive de satisfaetiori 
brilKa eneore dans ses yeux , quand il vit en- 
trer Nai-a-Mouny. II I'appela mon fils, etl'en- 
tmira de ses yieox bras, qui clierch^rent k le 
presser snr un coeur ou nirile mauvaise pens^ 
n'avait osd germer. 

« Monp^re! dit le jenne brabnaee, aprds Fa- 
voir embrass6 en pleurant et apr^ lui avoir 
demwide ta b^n^ction da retour, mon p^re, 
la plos belle raaxime quef aie rencontr^e, c'est 
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celle que vous pratiquez depuis de longs jours , 
c'est celle qui vous donne oe repos, c'esl oelle 
qui vous fiiit oublier la douleur! Oh! vous la 
trouverez assez heile pour me donner Par- 
vaty! » 

Le jcune brahme ouvrit alors son livre, et le 
vieillard put y lire : 

Fail k aatrni ce qae to voudrais qu'on te fit. 

Darma dit doucement au jeune homme : — 
« Je la oonnalssais, mais je voulais te la voir 
d^couvrir, et i'apprendre k la pratiquer. Ya, 
ma iiUe est A toi, et ton plus grand tr^r de 
sagesse, c'est celui de tes actions. Tu as com- 
pris ce que le monde t'a enseign^. Que Dieu 
te r^mpense maintenant par une compagoe 
qui Vive de ton existence, qui^sente^ que tu 
as senli. 

» Mais, eontinua le vieillard, les maximes 
que tu as rapport^es, tout en convenant A cba- 
qne liomme qu'elles instruisent, s'adressent 
aussi k la grande famille; elles appartiennent 
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k rhumanite enti^re : en voici, mes enfens , 
quelques-unes dont Texperience de la vie m'a 
d^montr^ I'excellence , et elles ne sont pas 
moins utiles k mes yenx, puisqu'elles peu- 
Tent devenir le gage de votre bonheur int^- 
riear. 

» Dans les liens que vons venez de former, 
la pr^cieuse maxime qui peut (aire trouver le 
repos, c'est celle qui rappelle le mieux I'indnl- 
gence r^iproque que se doivent deux ^poux 
qui sont devenus deux amis. Croire que nul 
moment de p^nibles dugouts /nuUes taches 
dans une belle vie, ne viendront obscurcir la 
fi^iicit^ que vous pouvez attendre, ce serait 
oomme les vdines esp^anceSy le songe de 
gens iveilUs: on ne saurait le trop r^p^ter : 
les vertus du manage sont d'aviani phs dif^ 
ficiles qu^on en a plus sauvent besain; mais 
croire que vous pouvez vous pardonner r^ci- 
proquement vos de&uts, c'est ce que j'esp^re, 
d^ k present, surtout si vous avez pr^ns k 
la m^moire les conseils d'un vieux letllr^ Chi- 
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nois, doDt j'ai in^it^ \es lemons pour vous les 
transnieltre. 

Se faire aimer de son raari et le rendrc fideic 
n'est riea ao prix dc lui persuader tons ses devoii^s 
k force de s'en fuire estimer. 

Ne Taut-il pas niieux payer a sa femme , en com- 
plaisances pleines de tendresse , I'amonr et la 
▼erta qo'on lui denuinde , que d'acheter dn r^os 
de toute sa Tie les larmes qa'on lui fait Terser ? 

€ Tontes les vertns domestiqnes votis parai- 
tronl done feciles k I'nn et k Tautre, avec des 
souvenirs d'indnlgence , comme tous 16s sacri^ 
fices Tom sembleront ais^ ayee le souvenir de 
la tendresse que voas vons devez. Gertes , i\ y 
a an hien, plus grand que tous les biens de la 
terre, continiia le vieillard, en portant vers 
Parvaty des yens humides de tendresse, et 
qui semblaient la b^nir par le regard, des 
sokis qu'elle avait prodiguds k sa vieiUesse; ce 
bien je fai poss^e , et il a donn^ le repos k 
mon coBur , comme il a donne la paix k ma 
maison. Une grande douceur int^rieure , nne 
vie plus facile , une active bienveiHance est n^e 
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de la tttidresse de ma fills ponrsmipdre, et de 
son affeedon poar toot ee qui renlonrMt. 

» De eette pais de tton mt^enr est n^ la 
paix de mes ychsuis, rexenpte a 4i6 nmie 
(Mffoe qB'il ^(ak fai^, et que le bonheor le 
smvait. Qaand vons aurez des enfaw , pefignez- 
leur done ce calme bienfaisant qni m'a tantde 
fofo console ; dites-leur qa'aa KeH de grmdes 
rioh^sses je lear ai Imss^ nne pens^ : Le seul 
eeupoMe auqwl on ne d^itjpcif d*w4fiUgent€, 
c0st t»i-m^g: et que le repos du demier 
joar , c'est ce seatimeiit qui me Fa donn^. » 

Aprte ceft pilroles , le jernie brahme et Par- 
vaty re^^Dt la Mn^diotion qai let miiflsait. 

n y eut im pelk moment de illcnoe solen- 
Bfl, car les eoBran des deiix jeones 4ponx 
etaieot trules dansleiiF joie, iis voyatet que 
Vmisfede la mort pianait aindessw dii vteii- 
lard , et qa'elle allait lelhipper. 

La nnit se passa en oeirreraatiens doaces et 
^nnqnittes , eom»ie eelles d'amis qui vont se 

qmt(er, saebant tontefois qii'ils doiventbientdt 

18 
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86 retroavar anx mfiines lieox . Mais aa matin ie 

vieOlaid 8e sonlera lentement du lit ou il ^tait 
ooadi^ , el ii dit anx deux jeones gens qui 
aaietit devenns ses enfens : — « Je yeux Toir 
eiioore k lamito qui ^daire le moDde , oomin^ 
j*ai entenda k sagesse qui Claire les na-. 

timis. » 

Alon Nara-Moony tourta la natte de pal- 
mier qui cachait le soleil levant , et le vieiilavd 
oontemida la camfMigne envelopp^ d'ombre et 
de lomi^, qui se d^nnilait au loin. Les pal- 
miers fr^missaienty doncement incline par la 
brise do flenye; on eut dit qu'ils saloaient 
par leor marmure le depart d'one ame hen- 
reuse.' MUle parfnms s'^levaient au ciel y avee 
068 bmits lagers , et ies rayons do soleil , brisiSs 
par les branches de I'arek et du bananier , se 
jonaient an-dessus de la t^e du vieHiard, 
oomme une aureole sainte. 

Le vieux brahme jeta sur la campagne un 
de ces regards p^n^trans, qui s'animent des 
demiers elans de la vie, et qui semblent d^jik 
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tenir da ciel le droit de voir un moment dans 
Tavenir. • 

U aper(^ut dans la plaine un brahme, un 
Frangui et un musulman, qui paraissaient 
contempler oette nature , qui allait s*^teindre 
pour lui , et qui devait se renouveler bien sou- 
vent pour eux , car ils ^taient jeunes comme le 
matin de ce beau jour. 

Darma-Vaty regarda quelque temps tout oe 
qui 8*oflrait k ses regards , puis il parla d'une 
voix forte , comme on dit souvent one demidre 
parole de tendresse. — « Adieu , belle nature, 
portiques de verdure , que Brahma convre de 
fleurs, voi^te celeste, qui cachez d'autres 
merveiiles, doux langagedes oiseaux, doux 
parlums de la terre , qui tenez votre douceur 

du ciei, adieu Je ne puis retenir queiques 

larmes au depart, comme I'aurore qui monte 
au ciel, laisse tomber queiques gouttes de ros^ 

sar la terre Qui ne pleure pas ses andens 

jours? qui n'a aouffe queiques soupirs en 
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quitlani une pauvre hi^iUlkm pour aller con^ 
templer mdme les merveilles de JLaftor ? i> 

Mais, je le sens bien, je quitte la terre au 
moment ou de graodes dioses vont y ^Ire 
oper^. Nara-Moany, cette sagesse de tous 
les peoples que tu as rapporl^ , cette sagesse 
va circuler parmi tons les hommes. Ces trois 
jennes gens qae j'aper^is dans la plaine , et 
qui se reposeal maintenant entre ces deox 
palmiers y eomme dans un temple , d'ou ils sa- 
luent le lever du joar ; ces trois hommes , imis 
uMuntenant, s^ront Timage de rhumanili^ 
lasse de combattre , et comproiant enfin la 
fraternity de Timmense fomille. Les merveilles 
%iu se passent dans le pays du Frangistan me 
le font sentir , les pr^^iig^ terribles de Tigiio- 
ranoe vont s'eteindre; il n'y aura bientdt plus 
de distance poor les hommes , ils eomprendront 
la sainte volont^ du ciel d^ qu'ils se seront 
entendus. Cette volont^ , Nara-Mouny , eUe est 
dans ces paroles que voos avez recueiUles, 



